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Bezpecnostni pokyny

Dulezité bezpecnostni
pokyny

Pred pouzitim tiskarny si pfectéte vSechny nasledujici
bezpeénostni pokyny. Dbejte rovnéz na vSechna
varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

Varovdni, upozornéni
a pozndmky

\ Varovdni:
je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo
ke zranéni.

Upozornéni:
je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni
zatizeni.

Pozndmka:
obsahuje diileZité informace a uzitecné tipy pro prdci
s tiskdrnou.

Volba mista pro instalaci zarizeni

0

Umistéte zafizeni na rovny pevny povrch, ktery
je vétsi nez toto zafizeni. Zatizeni nebude spravné
pracovat, pokud bude naklonéno nebo postaveno
nasikmo.

Neumist’ujte zatizen{ na mista vystavena nahlym
zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte
zatizeni pfimému slune¢nimu svétlu, silnému
svétlu nebo tepelnym zdrojiim.

Zatizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo
byt vystaveno otfestim a vibracim.

Zatizeni nepouzivejte v prasném prostredi.

Zatizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky,
kde Ize snadno vytahnout napajeci kabel.

Nastavovani zafizeni

o

Neblokujte ani nezakryvejte otvory ve sk¥ini
zafizeni.

Do otvortl nezasouvejte Zzadné predméty. Dévejte
pozor, aby se na zafizeni nerozlila néjaka tekutina.

Napajeci kabel tohoto zafizeni je urcen pro pouziti
pouze s timto zafizenim. PouZiti s jinym zatizenim
muze zpusobit pozar nebo draz elektrickym
proudem.

Veskera zatizeni pripojujte k fddné uzemnénym
elektrickym zdsuvkam. Nepouzivejte zdsuvky
zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny
kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které

se pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci
nasténnych spina¢t nebo automatickych ¢asovych
vypinaca.

Nevystavujte zadnou ze soudasti pocita¢ového
systému pusobeni pfipadnych zdroju
elektromagnetického ruseni, napriklad
reproduktorti nebo zakladen bezdratovych
telefont.

Pouzivejte pouze typ napdjeciho zdroje, ktery
je vyznacden na §titku zafizeni.
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Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s timto
zafizenim. Pouziti jiného kabelu mtiZze zptisobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napajeci
kabel.

Jestlize zafizeni napajite prodluzovacim kabelem,
zkontrolujte, zda celkovy odbér vSech zatizeni
zapojenych pres prodluzovaci kabel neptesahuje
povolenou hodnotu proudu pro tento kabel.
Zkontrolujte také, zda celkovy prikon vSech
zafizeni zapojenych do elektrické zasuvky
neprekracuje maximalni proud této zasuvky.

Nesnazte se provadét servis tohoto zatizeni
vlastnimi silami.

V nasledujicich pripadech odpojte zatizeni
od elektrické sité a svéite kvalifikovanému
servisnimu technikovi:

Napajeci kabel nebo zéstrcka je poskozena;

do zatizeni pronikla kapalina; zatizeni spadlo nebo
byla poskozena jeho skiin, zafizeni nefunguje
normalné nebo vykazuje vyraznou zménu
funkénosti.

Chcete-li pouzivat tiskarnu v Némecku,
respektujte prosim nasledujici:

Instalace v budové musi byt chrdnéna jisticem
10 nebo 16 A, aby byla zajisténa adekvatni ochrana
zatizeni pred zkratem a nadmérnym proudem.

Pokud dojde k poskozeni zastr¢ky, vyménte cely
kabel nebo se poradte s kvalifikovanym
elektrikafem. Je-li zastr¢ka vybavena pojistkami,
dbejte pii jejich vyméné na to, aby mély pojistky
odpovidajici velikost a kapacitu.

Pouzivani zafizeni

(d Béhem tisku nestrkejte ruce do zatizeni
a nedotykejte se inkoustovych kazet.

[ Nepresunujte tiskovou hlavu rukou, mohlo
by dojit k poskozeni zatizeni.

1 Zaeizeni vidy vypinejte tlacitkem Power
(Napdjeni) na ovladacim panelu. Jakmile toto
tlaeitko stisknete, kontrolka Power (Napajeni)
kratce zablika a poté zhasne. Neodpojujte
a nevypinejte zagizeni, dokud kontrolka Power
(Nap4djeni) neprestane blikat.
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Pfi manipulaci s inkoustovymi
kazetami

4

Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti.
Obsah kazet nepijte.

Pokud si pokozku znedistite inkoustem, umyjte
dakladné prislu§né misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned
vodou.

Novou inkoustovou kazetu pred instalaci

do tiskarny po dobu 5 sekund asi 15krat
horizontélné protiepejte péticentimetrovymi
pohyby dopfedu a dozadu.

Inkoustové kazety spotfebujte do data spotieby
vytisténého na obalu.

Doporucujeme spotfebovat inkoust v kazeté
do $esti mésicti po instalaci.

Nerozebirejte inkoustové kazety, ani
se je nepokousejte znovu naplnit. Mohli byste
poskodit tiskovou hlavu.

Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢ipu
na boku inkoustové kazety. Mohli byste tim
ovlivnit normalni provoz zatizeni a tisk.

Integrovany ¢ip umistény na inkoustové kazeté
uchovavé rfadu informaci o kazeté, jako napt. jeji
stav. Diky tomu lze kazetu libovolné vyjimat

ze zafizeni{ a opakované pouzivat. Pfi kazdém
vlozeni kazety je vSak spotfebovan néjaky inkoust,
protoze tiskdrna provadi automatickou kontrolu
spolehlivosti.

Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete

ji pouzit pozdéji, chrante oblast pro od¢erpavani
inkoustu pred necistotami a prachem. Kazetu
skladujte ve stejném prostiedi, v jakém se nachazi
zatizeni. Diky ventilu v prostoru pro odcerpavani
inkoustu neni nutné tuto oblast zakryvat

¢i ucpavat, avsak predméty, které se dostanou

do kontaktu s touto ¢asti kazety, mohou byt
znedistény inkoustem. Nedotykejte se této ¢asti ani
¢asti okolnich.

Pii prepravé zarizeni

1 Pred prepravou tiskdrny zkontrolujte, zda
je tiskova hlava v zakladni poloze (zcela vpravo).
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Funkce

Epson Stylus Pro 9890/9908 a Epson Stylus

Pro 7890/7908 jsou $irokoformatové inkoustové
tiskdrny umoznujici pouziti 44palcového

a 24palcového rolového papiru.

Funkce tiskarny jsou popsany nize.

Pigmentové inkousty maiji vétsi barevnou stdlost

a odolnost viiéi ozénu a snizuji blednuti barev.

Tim je otevien prostor pro $iroké moznosti pouziti
od tisku fotografii az po displeje a reklamni bannery
v obchodech, které vyuzivaji dlouhé transparenty nebo
plakaty, které normalné trpi blednutim barev.

Mensi barevné rozdily v riznych svételnych
podminkdch

Dfive byly k dosazeni jemnych odstint pouZzivany
svétlé barvy. K minimalizaci tohoto postupu

a ke snizeni vyskytu barevnych odli$nosti v riznych
svételnych podminkach je misto toho pouzivan
inkoust Light Light Black (Svétle Sed4). Barva ztstava
stabilni i za riiznych svételnych podminek’, &imz

je zajistén konzistentné vysoce kvalitni tisk.

* Jde o vysledky méteni, pfi nichz byl pouzit svételny
zdroj A/F11 oproti svételnému zdroji D50.

Tisk monochromatickych fotografii

Pomoci t¥i denzit cerného inkoustu, pouzitého jako
hlavni inkousty s jemnymi barevnymi Gpravami,
muzete dosahnout jemnych ¢ernych a bilych odstina.
Z tiskovych dat také muzete tisknout
monochromatické fotografie se sytymi odstiny pouze
pomoci funkci ovladade tiskarny, bez nutnosti pouziti
aplikace v pocitaci.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tisk
cernobilych fotografii“ na str. 129

Podpora sirokého sortimentu typl papiru
Spole¢nost Epson nabizi $iroky sortiment specidlnich
médif zajist'ujicich vysoce kvalitni tisk. Vybérem
spravného papiru pro dané pouziti, ve vnitinich nebo
venkovnich prostorach (zde je doporucena laminace),
muzete vyjadrit cely novy svét umeéni. Tiskarna také
dokaze pracovat s papirem do tloust’ky az 1,5 mm

a umi tisknout i na kartdn.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Informace

o papiru® na str. 165

Bezvietenovy mechanizmus usnadnuje zakldddni
rolového papiru

Protoze tiskdrna vyuzivé bezvetenovy mechanizmus,
neni nadale nutné nasazovat rolovy papir na vieteno.
Tim je také umoznéno zakladani papiru ve stisnénych
prostorach.

Nastavovani tahu se provadi automaticky podle typu
média. Tah lze rovnéz nastavovat na displeji.

Stabilita inkoustu po tisku

JelikozZ se barva inkoustu stabilizuje brzy pro vytisténi,
1ze tisky pouzivat v predtiskové pripravé

a pro kontrolni barevné natisky.

Podpora dvou typl éernych inkoustu

V tiskdrné jsou nainstalovany inkousty Photo Black
(Fotografickd ¢ernd) i Matte Black (Matn4 ¢ernd).
Inkoust Photo Black (Fotografickd ¢ernd) muze

byt pouzit pro vétsinu typti médii s vysledky
profesionalni kvality. Inkoust Matte Black (Matna
¢ernd) vyrazné zvys$uje optickou denzitu pti tisku
na matné papiry a na jemné umélecké papiry.
Pfepinani ¢erného inkoustu podle pouzitého papiru
lze provadét na ovladacim panelu tiskdrny.

Velkokapacitni inkoustovd kazeta (350 nebo 700 ml)
Spole¢nost Epson pro tuto tiskdrnu dodava
velkokapacitni inkoustové kazety (350 nebo 700 ml),
které zajist'uji vysokou produktivitu vyzadovanou

k profesionalni praci.

Zbyvajici mnoZstvi rolového papiru

Na displeji se zobrazuje zbyvajici mnozstvi rolového
papiru. Pfed vyjmutim rolového papiru se na jeho
okraj vytiskne ¢arovy kéd (s informaci o typu papiru,
délce rolového papiru a hodnoté pro vystrahu délky).
Tim je usnadnéno nastaveni papiru pii jeho dal$im
pouziti.

Vysokorychlostni USB / Ethernet
Mizete se pripojit k siti pomoci rozhrani Hi-Speed
USB nebo Ethernet.
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Tisk bez okraja

Pomoci funkci Auto Expand (Automatické zvétSeni)
nebo Retain Size (Zachovat velikost) je mozné
provadét tisk bez okrajt.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tisk bez
okraju“ na str. 132

K dispozici je rovnéz funkce tisku plakata bez okrajti,
ktera umoznuje vytvareni velkych plakatt
jednoduchym spojenim velkého poétu vytiskil.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tisk plakatt
(Zvétseni na nékolik listd a tisk — pouze systém
Windows)“ na str. 142

Automatizace navazujicich procesi pomoci
jednotky pro automatické navijeni papiru a zafizeni
SpectroProofer (volitelné piislusenstvi)

Pomoci zatizeni SpectroProofer miizete provadét
méreni barev na hotovych vytiscich.

Jednotka pro automatické navijeni papiru automaticky
naviji papir. Jednotka pro automatické navijeni papiru
je pro tiskarnu Epson Stylus Pro 9890/9908
doplikovym ptislusenstvim.

10
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Uvod

Soucasti tiskarny

Piedni ¢dst

g;) l :

1. Drzdk adaptéru
Drzi rolovy papir pii zakladani.

2. Kryt rolového papiru
Pfi nasazovani nebo vyjimani rolového papiru oteviete
kryt rolového papiru.

3. Oviddaci panel
Ovladaci panel se sklada z tlacditek, kontrolek a LCD
displeje.

4. Kryt piihraddky pro inkoustové kazety (na obou
strandch)

Pfi instalaci inkoustovych kazet oteviete kryt
inkoustové ptihradky. Stiskem tlacitka 214

na ovlddacim panelu tiskdrny se kryt mirné pootevte.

5. Pfedni kryt
Pfi vyjimdani uviznutého papiru otevtete predni kryt.

6. Ko$ na papir
Sbira vysunuty papir.

7. Voditka papiru
Voditka papiru slouzi k vedeni papiru pro posun vpred
nebo vzad.

8. Piihrddka pro pfirué¢ku
Sem ulozte prirucku. Pfihrddka miiZe byt na levé
i pravé strané stojanu.

11

1. Udrzbové nddrzky (na obou strandch)

Nadrzka do které je ¢erpan odpadni inkoust. Na kazdé
strané tiskarny Epson Stylus Pro 9890/9908

je umisténa jedna udrzbova nadrzka. Tiskdrna Epson
Stylus Pro 7890/7908 mé pouze jednu udrzbovou
nddrzku, umisténou vpravo.

2. Konektor rozhrani USB
Slouzi k propojeni pocitace a tiskdrny kabelem
rozhrani USB.

3. Konektor pro volitelné pfislusenstvi
Propojenti tiskarny a doplnkového prislusenstvi
kabelem.

4. Konektor sit'ového rozhrani
Slouzi k ptipojeni tiskarny do sité¢ pomoci kabelu
sit’ového rozhrani.

5. Konektor napdjeciho kabelu
Slozi k zapojeni napajeciho kabelu.
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Oviladaci panel

Tlacitka, kontrolky
a zpravy

Na ovladacim panelu miiZete zjistit mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu a stav tiskarny.

Tlacitka

8 1|(J

Check S\::ek “ g

o Do O > O
@ s oo Lo

{ o a2 FQSK/ »

| I | l NEN l

1 2 3456 61729

1. Tlagitko Napdijeni ( ())
Zapnuti nebo vypnuti tiskarny.

2. Tlacitko Pozastavit/Obnovit ( 11 R )

[ Po stisknuti tohoto tlacitka ve stavu PAUSE
(Pozastavit) se tiskdrna vrati do stavu READY
(Prlpraveno) Pozastavem zrusite vybérem
moznost1 L. na displeji. Funkce

.. pracuje jako tlacitko Reset (Obnovit).

Tlskarna zastavi tisk a smaze tiskova data v

tiskdrné. Po smazéni dat mtiZe ndvrat do stavu

READY (Ptipraveno) chvili trvat.

1 Po stisknuti tohoto tla¢itka v rezimu Menu
(Nabidky) se tiskarna vrati do stavu READY
(Ptipraveno).

(4 Pokud je to mozné, smaze chyby.
5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Chybové
zpravy“ na str. 90

3. Tlagitko Vyména &erného inkoustu ( 6 & )
Pfepind typy ¢erného inkoustu.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Zména
¢erného inkoustu® na str. 61

4. Tlac¢itko Otevieni krytu pfihrddky pro inkoustové
kazety ( 34)
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Mirné otevie vybrany kryt vlevo nebo vpravo. Strana
je uvedena na displeji.

5. Tla¢itko Zdroj papiru ( ()
d  Vybér zdroje papiru a zptisob fezani rolového
papiru. Stiskem tohoto tlacditka do]de ke zméné

ikony. Pokud je v8ak D moznost F
nastavena na hodnotu

nelze

ikonu zdroje papiru zménit na List.

lkona Vysvétleni

Automatické Tisk na rolovy papir.

' o fezdni Po wytistéeni kazdé

=5 rolového stranky dojde k
papiru automatickému
zapnuto ufiznuti papiru.
Automatické Tisk na rolovy papir.
fezani Po tisku neni papir
rolového automaticky ufiznut.
papiru Tuto operaci je tfeba
vypnuto provést ruéné pomoci
fezacky.

List Tisk na jednotlivé listy.

[ Stisknutim tlac¢itka v rezimu Menu (Nabidky)
prejdete zpét na predchozi troven.

[ Pfi tisku pomoci ovladace tiskarny maji nastaveni
provedena v ovladadi prednost pred nastavenimi
provedenymi na ovladacim panelu tiskarny.

6. Tlacitko Poddavani papiru (A / W)

[ Podéavani rolového papiru dopfedu W nebo
dozadu A .
Jednim stisknutim Ize podat 3 m papiru smérem
vpied W . Pokud chcete papir smérem vpted W
podavat rychleji, stisknéte a podrzte tlacitko
po dobu 3 sekund. Jednim stisknutim lze podat
20 cm papiru smérem vzad A .

(d Pokud tato tlacitka stisknete ve chvili, kdy
je uvolnén pritlaény mechanismus papiru, mtizete
ve tfech krocich nastavit pfisavani papiru v dréze
podavani.
5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Zavadéni
jednotlivych listt velikosti A3 nebo vétsi / silného
papiru® na str. 40

1 Prizaklddani archového papiru s tloust'’kou mensi
nez 0,5 mm stisknéte tla¢itko W . Tiskdrna za¢ne
podavat papir a poté prejde do stavu READY
(Ptipraveno).
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Stisknutim tla¢itka W dojde k zavedeni listu
papiru smérem vpred.

Zména parametru v poradi smérem vpied W
nebo vzad A pfivybéru pozadovaného
parametru v rezimu Menu (Nabidky).

7. Tlaéitko Menu (Nabidky) ( ) )

N

Stisknutim tohoto tlacitka ve stavu READY
(Ptipraveno) dojde k pfepnuti tiskarny do rezimu
Menu (Nabidky).

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Rezim
Menu (Nabidky)“ na str. 16

Stisknutim tohoto tla¢ tka behem tlsku dOJde
k zobrazeni nabidky
5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»PRINTER STATUS® na str. 25

Stisknutim tohoto tlacitka v rezimu Menu
(Nabidky) lze vybrat poZzadovanou nabidku.

8. Tlacitko OK ( OK )

4

Nastaveni vybraného parametru pro vybranou
polozku v rezimu Menu (Nabidky). Pokud je
vybrana polozka urc¢ena pouze k provedeni, dojde
k jejimu provedeni.

Tiskarna stisknutim tohoto tlac¢itka po tisku
vysune papir.

Pokud toto tlacitko stisknete pri schnuti inkoustu
nebo barevného grafu, tiskdrna zastavi provoz.

Pokud toto tla¢itko stisknete v dobé, kdy v tiskarné
neni zaveden papir, muZete si na dispeji zobrazit
postupy podavani papiru.

9. Tla¢itko Ofiznuti papiru ( > )
Ofiznuti papiru vestavénou fezac¢kou.

10. Tiagitko Zaijisténi papiru ( 76, )

4

Toto tlacitko zajisti nebo odjisti ptitlatny
mechanizmus papiru. Pfi zakladani papiru
stisknéte toto tlacitko, odjistéte pritlacny
mechanizmus papiru a poté papir zalozte.
Stisknéte toto tlacitko znovu. Tiskarna za¢ne
podavat papir a prejde do stavu READY
(Ptipraveno).

Pokud stisknete toto tlacitko ve chvili, kdy

= TLF nastavena
i ', je na okraj roloveho papiru
natistén ¢drovy kod a je uvolnén pritlaény
mechanizmus papiru.

13

Kontrolky

—O1

i

<3
3

o
g

Menu

=]
™

%0
0ot
O

1| Kontrolka
Napdjeni

Svitf

Tiskarna je zapnutd.

Blika

Tiskdrna pfijimd data.
Tiskarna se vypind.

Nesviti

Tisk&rna je vypnutd.

2 | Kontrolka
Kontrola

papiru

Sviti

Ve zdroji papiru neni
zaveden z&dny papir.
Nastaveni papiru neni
spréavné.

Blika

V tisk&rné je uviznuty
papir.

Papir neni viozen
rovnée.

Nesviti

Tiskarna je pfipravena
k tisku.

3 | Kontrolka
Kontrola
inkoustu

Svitf

Nainstalovand
inkoustovd kazeta

je prézdnd.

Neni nainstalovana
inkoustovd kazeta.

Je nainstalovédna
nesprdavnd inkoustova
kazeta.

Blika

Nainstalovand
inkoustovd kazeta
je témér prazdnd.

Nesviti

Tisk&rna je pripravena
k tisku.

4| Kontrolka
Pozastaveno

Svitf

Tisk&rna je v rezimu
Menu nebo v rezimu
Pozastaveno.
Tiskdrna hidsi chybu.

Nesviti

Tiskarna je pfipravena
k fisku.

5| Kontrolka
Zajisténi
papiru

Svitf

Je uvolnén pritlacny
mechanizmus papiru.

Nesviti

Tisk&rna je pripravena
k tisku.
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1. Zpravy

Zobrazeni chybovych zprév a informaci o stavu
tiskarny a provadéné operaci.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Chybové
zpravy na displeji“ na str. 90

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Podrobné
informace o rezimu Menu (Nabidky)“ na str. 21

2. Ikona zdroje papiru

Zobrazeni zdroje papiru a nastaveni fezani rolového
papiru.

Pomoci tlatitka 4 zobrazeného na LCD panelu
muzZete vybrat nasledujici ikony zdroje papiru.

P1i tisku pomoci ovladace tiskarny maji nastaveni
provedend v ovladadi pfednost pied nastavenimi
provedenymi na ovladacim panelu tiskarny.

lkona Vysvétleni

Tisk na rolovy papir. Po vytisténi kazdé
strdnky dojde k automatickému ufiznuti
papiru.

Pokud pouzivéte jednotku pro
automatické navijeni papiru,
nezapomentfe moznost Auto (Auto)
prepnout na hodnotu Off (Vypnuto).
Tisk&rna jinak neofizne papir.

~
‘ ~o

Tisk na rolovy papir. Po tisku neni papir
automaticky ufiznut.

Tisk na jednotlivé listy.

Lh
LA
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3. lkona mezery u tiskové hlavy

Zobrazi se nastaveni Platen Gap (Mezera na desce).
5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Seznam
Menu* na str. 19

Ikona Vysvétleni

74adnd

PG E*

4. Cislo papiru

Pokud pro moznost vyberete ¢islo
papiru (1 az 10), zobrazi se vybrané ¢islo.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti

»Tisk na uzivatelsky papir® na str. 147

5. lkona okraje rolového papiru
Zobrazeni ikony okraje papiru
pro moznost Fiii.i

15 mm: kdyZ je vybrana moZnost

J 3 mm: kdyzZ je vybrana moznost =

15 mm: kdyz je vybrana moZnost 1

d  Auto: kdyz je vybrana moznost |

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Seznam
Menu“ na str. 19

s okraji vybranymi
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6. Ikona poéitadla rolového papiru
Zobrazuje zbyvajici mnozstvi rolového papiru.

Po provedeni nasledujicich nastaveni moznosti i1
v nabidce F# 7L se zobrazi

ikona a udaj o zbyvajicim mnozstvi rolového

papiru.

d  Moznost! je nastavena
na hodnotu

4 Je nastavena délka rolového papiru pro moznost

[d Je nastavena hodnota vystrahy délky rolového

papiru pro moznost

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,PAPER
SETUP* na str. 26

7. Ikona stavu inkoustové kazety
Zobrazuje mnozstvi zbyvajiciho inkoustu

v jednotlivych kazetach.

[ Inkoustovd kazeta

Cislo Barva inkoustu

1 Cyan (C) (Azurova)

2 Yellow (Y) (ZIuté)

3 Light Cyan (LC) (Svétle azurovd)

4 Matte Black (MK) (Matn& cernd)

5 Photo Black (PK) (Fotografickda &ernd)

6 Vivid Magenta (VM) (Zivé purpurovd)

7 Light Black (LK) (Sedd)

8 Light Light Black (LLK) (Své&tle sedd)

9 Vivid Light Magenta (VLM) (Zivéa svétle
purpurovad)

15

1 Zbyvajici inkoust

lkona Popis

Zbyvd dostate&né mnozstvi inkoustu.

Pfipravte novou inkoustovou kazetu. (blik&)
Tato ikona znadi zluty zdsobnik.

Inkoust je spotfebovdn a nelze tisknout.
Vymeénte inkoustovou kazetu za novou.
(blik&)

Tato ikona znadi zluty zésobnik.

Chyba kazety nebo Z2a4dnd kazeta. (bliké)
Tato ikona znadi Zluty zésobnik.

8. Maintenance tank icon (Ilkona Gdrzbové nddrzky)
Ikona zcela vpravo zobrazuje zbyvajici kapacitu
odpadnich nadrzek. Tiskarna Epson Stylus

Pro 9890/9908 m4 dv¢ ikony udrzbové nadrzky

a tiskarna Epson Stylus Pro 7890/7908 ma jednu ikonu
udrzbové nadrzky.

Popis

V odpadnich n&drzkdch zbyvd dostatek
mista.

Doporucujeme pfipravit novou odpadni
nddrzku. (blikd)

Udrzbovd nddrzka je na konci své Zivotnosti.
Vymérnite odpadni nddrzku za novou. (bliké&)
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9. Ikona pouziti voliteIného piislu§enstvi
Zobrazuje, zda je volitelné prislusenstvi pfipraveno
k pouziti nebo ne.

Volitelné lkona Popis
prislusen
stvi
Jednotka K dispozici
pro J
automati
cké Neni k dispozici
navijeni T
. A
papiru
Bez Nepfipojeno
ikony
SpectroPr K dispozici
oofer
Neni k dispozici
N
Bez Nepfipojeno
ikony

10. Ikona ¢erného inkoustu
Udava vybrany ¢erny inkoust.

16

Rezim Menu (Nabidky)

Rezim Menu umoznuje provadét stejna nastaveni
tiskarny jako v ovladaci nebo softwaru i dalsi nastaveni
pfimo na ovlddacim panelu. Na ovladacim panelu jsou
zobrazeny informace tiskdrny, a jeho prostfednictvim
lze provadét operace, jako je kontrola trysek.

Pouzivani rezimu Menu

Pozndmka:

Kdykoliv chcete W-W ukoncit rezim Menu (Nabidky)
a vrdtit tiskarnu do stavu READY (Ptipraveno),
stisknéte tlacitko.

Stiskem tlacitka 4 se vrdtite k predchozimu kroku.

Rezim Menu se pouziva nasledujicim zptisobem.
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1. Vybér nabidky 2. V zdvislosti na vémi vybranych
Priklad: Vyberte moZnost p8IOZK?Ch muze dojit ke frem
pripadum.
Stisknutim tla¢itka P piejdete do rezimu .
Menu (Nabidky). A. Kdyz Ize vybrat pqrametr )

Priklad: Kdyz je v nabidce
moznost .

oy
-3

«[O@OE
i?
Ox 2 Qo

[=]
£
[72]
7
=
&
3
—+
Y
&
—+
=
5
>
~
<
3
@
5
3
o
N
=
o
2

O@ EJOr

20
2o

”
Na displeji se zobrazi prvni nabidka. O ?@ O?;M?
-5 a2 ”
e o ane

Stisknutim tlacitka A / W vyberte moznost

Stisknutim tla¢itka P oteviete polozkuFL.

aaaaa

o
ooy
oc 8

Menu

C@O
O

©

o S . %,

O 5 N 8 o O

Q - DHGD OO Menu

e F

Stisknutim tlacitka P prejdete do nabidky O O % O

Stisknutim tlacitka A / W vyberte pro polozku
e 8 & B parametr.
COD 60 O O O Aktudlni nastaveni je oznaceno hvézdickou
[ECn] Menu
II(;l]—] 9 C* = ( v )
O O =" O
Check S;ek =7 *{%
o 88 O Cc&xO
oM ;/@OZ o

O e

n Stisknutim tla¢itka OK vybrany parametr
ulozte.

Check 8 o] &/8')
o 88
oM D"EO@{.\M
% 2 \/ -
O O =% O

Stisknutim tlac¢itka 4 se vrat'te na predchozi
uroven nebo stisknéte tlacitko Il-T] aukoncete
rezim Menu (Nabidky).
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B. Pii provadéni funkce
Ptiklad: Pfi vybéru moznosti

V nabidce T

{T stisknéte tlacitko
A /¥ avyberte moznost

v nabidce

Check

o

° %o
Q n-mo
<O>
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C. Kdyz chcete zobrazit informace o tiskarné
Priklad: KdyzZ je v nabidce : vybrana
moznost IHk .

1 V nabidce F % stisknéte tladitko
A /¥ avyberte moznost | ’

Na displeji se zobrazi zbyvajici mnoZstvi
inkoustu. Stisknutim tlacitka A / W zobrazite
zbyvajici mnozstvi inkoustu pro jednotlivé
barvy.

Priklad: Matte Black (Matna ¢ernd) 84%

“Vo,
o)

O

Menu

ale

(g
fo
B

a
9
2
=3
o

2

~

o
om
oo

10*

9

8

0

g o

Oo
O¥

4§

Stisknutim tla¢itka 4 se vrat’te na predchozi
uroveni nebo stisknéte tla¢itko I]-T] aukoncete
rezim Menu (Nabidky).
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Seznam Menu
Nabidka Polozka Parametr
LPRINTER SETUP” PLATEN GAP NARROW, STANDARD, WIDE, WIDER, WIDEST
na str. 21
PAGE LINE ON, OFF

ROLL PAPER MARGIN

DEFAULT, TOP/BOTTOM 15 mm, TOP 35/BOTTOM 15 mm,
3mm, 15 mm

PAPER SIZE CHECK ON, OFF
PAPER SKEW CHECK ON, OFF
REFRESH MARGIN ON, OFF

AUTO NOZZLE CHECK

ON: PERIODICALLY, ON: EVERY JOB, OFF

PRINT NOZZLE PATTERN

OFF, ON: EVERY PAGE, ON: EVERY 10 PAGES

CHANGE BLACK INK

MANUAL, AUTO

INITIALIZE SETTINGS EXECUTE
LEST PRINT” na str. 24 NOZZLE CHECK PRINT

STATUS SHEET PRINT

NETWORK STATUS SHEET PRINT

JOB INFORMATION PRINT

CUSTOM PAPER PRINT
.MAINTENANCE" CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE
na str. 24

CUTTER REPLACEMENT EXECUTE

CLEANING NORMAL CLEANING, CLEAN EACH COLOR, POWER
CLEANING
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM
LPRINTER STATUS” VERSION JWOxxxx-xx.xX.IBCC or JNOxxxx-xx.xx.IBCC
na str. 25
INK LEVEL (barva) nn%
MAINTENANCE TANK LEFT nn%
RIGHT nn%
JOB HISTORY No.0-No. 9
INK xxxxx.xml
PAPER xxx.x cm2
TOTAL PRINTS nnnnnn PAGES

EDM (or myEpsonPrinter) STATUS

INITIALIZING, NOT STARTED, ENABLED, DISABLED
LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT, (NOT UPLOADED)

19
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.PAPER SETUP” na str.
26

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP
ROLL PAPER LENGTH
ROLL LENGTH ALERT

PAPER TYPE

Photo Paper (Fotograficky papir)
Proofing Paper (Nd&tiskovy papir)
Fine Art Paper (Vysoce kvalitni papir)
Matte Paper (Matny papir)

Plain Paper (Obycejny papir)

Others (Daldi)

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

CUSTOM PAPER

PAPER NO. 1-10

.HEAD ALIGNMENT" PAPER THICKNESS SELECT PAPER TYPE
na str. 28 SELECT THICKNESS
ALIGNMENT AUTO, MANUAL
LNETWORK SETUP” NETWORK SETUP DISABLE, ENABLE
na str. 28
IP ADDRESS SETTING AUTO, PANEL
IP, SM, DG SETTING IP ADDRESS
000.000.000.000 - 255.255.255.255
SUBNET MASK
000.000.000.000 - 255.255.255.255
DEFAULT GATEWAY
000.000.000.000 - 255.255.255.255
BONJOUR ON, OFF
WSD OFF, ON
INIT NETWORK SETTING EXECUTE
LOPTIONS SETUP” SpectroProofer STATUS INFORMATION
na str. 29 DEVICE ALIGNMENT

TAKE UP REEL

TAKE UP REEL VERSION
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Podrobné informace o rezimu Menu (Nabidky)

PRINTER SETUP
Polozka Parametr Vysvétleni
PLATEN GAP NARROW Tato nabidka umoznuje sefidit vzddlenost mezi tiskovou
hlavou a papirem.
STANDARD
a :: B&Zné nastaveni, vyberte moznost
WIDE 4 Pfi vybéru nastaveni jiného nez 5, se na LCD
WIDER panelu zobrazi ndsledujici ikony.
WIDEST A
PGE
PG
PGE
PAGE LINE ON Tato nabidka umoznuje urcit, zda se md u rolového papiru
tisknout ¢ara konce strdnky, podél niz Ize strdnku odfiznout.
OFF Jestlize chcete ¢dru konce strdnky tisknout, vyberte moznost
. V opacném pfipadé vyberte moZnost [FF.
Pokud je §itka rolového papiru nastavend v ovliadadi tiskarny
mensdi nez §itka rolového papiru zavedeného v tiskarné,
je mozné tisknout svislou ¢aru.
Toto nastaveni je dostupné pouze u rolového papiru.
ROLL PAPER MARGIN DEFAULT Tato nabidka umoznuje vybrat okraje rolového papiru.

TOP/BOTTOM 15 mm

TOP 35/BOTTOM 15 mm

15 mm

3 mm

1 DEFAULT:
Horni okraj papiru Premium Glossy Photo Paper (250)
(Leskly fotograficky papir Premium (250)), Premium
Semigloss Photo Paper (250) (Pololeskly fotograficky papir
Premium (250)) a Premium Luster Photo Paper (260)
(Trpytivy fotograficky papir Premium (260)) je 20 mm
a spodni okraj je 15 mm.

d TOP/BOTTOM 15 mm:
Horni a spodni okraj je 15 mm, levy a pravy okragj je 3 mm.

[ TOP 35/BOTTOM 15 mm:
Horni okraj je 35 mm, spodni okraj je 15 mm, levy a pravy
okraj je 3 mm.

a 15mm:
Okraje na vech ¢tyfech strandch jsou 15 mm.
a 3mm:

Okraje na véech &tyfech strandch jsou 3 mm.

Velikost tisku se nezméni ani pfi zméné okrajd.
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Ovlddaci panel
Polozka Parametr Vysvétleni
PAPER SIZE CHECK ON Tato nabidka umoziuje vybrat, zda chcete kontfrolovat §itku
papiru.
OFF
d ON:
Kontrolovat §itku a horni okraj papiru.
d  OFF
Nekontrolovat §itku a horni okraj papiru. Tiskarna
pokracuje v tisku, i kdyZ se §itka papiru neshoduje s §itkou
v datfech a tiskdrna mUze tisknout i mimo papir. Profoze
tim dochdzi ke znecisténi vnittku tiskarny, doporucujeme
vybrat moznost . Vysledkem mUze byt $irsi prdzany okraj
v horni &&sti jednotlivych strdnek.
PAPER SKEW CHECK ON [ Pokud vyberete moznost ON,
na displeji se pii nerovné zavedeném papiru zobrazi
OFF chybovd zprdava a tiskdrna prerusi tisk.
1  Pokud vyberete moznost OFF,
chyba zarovndni papiru se nezobrazi ani v pfipadé,
kdy se tiskovd data nachdzi mimo papir, a fisk&rna bude
pokracovat v tisku.
Toto nastaveni je dostupné pouze u rolového papiru.
REFRESH MARGIN ON Pfi nastaveni moznosti [ tiskarna po tisku bez okrajl
oFF automaticky odfizne rozsifenou oblast tisku.

AUTO NOZZLE CHECK

ON: PERIODICALLY

ON: EVERY JOB

a

OFF

]

Tisk&rna provede kontrolu trysek, a pokud dojde k vyskytu
chybéjicich bodU, provede automatické cistént,

ON: PERIODICALLY
Automaticky je provadéna periodickd kontrola trysek.

ON: EVERY JOB
Pred tiskem jednotlivych Uloh je provedena kontrola
trysek.

OFF
Neni provadéna automatickd kontrola trysek, vyjma
nékterych informaci.

PRINT NOZZLE PATTERN

OFF

ON: EVERY PAGE

ON: EVERY 10 PAGES

Pfi vybéru moznosti [, tisk&rna v zdvislosti na vami
provedeném nastaveni vytiskne pred kazdou tiskovou Ulohou
nebo na kazdy 10. list obrazec pro kontrolu trysek.

Toto nastaveni je dostupné pouze u rolového papiru.
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Polozka

Parametr

Vysvétleni

CHANGE BLACK INK

MANUAL

AUTO

Tato funkce je aktivni pfi tisku na papir, ktery podporuje jak
inkoust Matte Black (matnd &ernd), tak inkoust Photo Black
(fotografickd cernd).

Vyberte, zda pfi pfepindni typu cerného inkoustu v oviadacdi
tiskArny automaticky prepinat cerny inkoust (AUTO) nebo
automaticky neprepinat Eerny inkoust (MANUAL).

Je-i vybrdna moznost AUTO, tisk&rna automaticky prepne

na typ cerného inkoustu nastaveny v oviadadi tiskarny,
atoiv pfipadé, Zze typ Eerného inkoustu nastaveny v oviadadi
tisk&rny neodpovidd typu nastavenému v tiskarné jako
takové.

Je-li vybrdna moznost MANUAL, zobrazi se potvrzovaci zprdva.
Pokud se rozhodnete pokracovat v tisku, tiskarna se prepne
na typ cerného inkoustu nastaveny v oviadadi tiskarny

a provede tiskovou operaci.

Pfi tisku na papir, ktery podporuje konkrétni typ cerného
inkoustu, nelze nastavit typ cerného inkoustu v oviadadi
tiskdrny, bez ohledu na toto nastaveni. Pfed tiskem musite na
ovliddacim panelu tiskarny nastavit typ cerného inkoustu, ktery
je kompatibilni s papirem. & Podrobné informace najdete
v Casti ,Zména cerného inkoustu” na str. 61

INITIALIZE SETTINGS

EXECUTE

UmozZnuje obnoveni viech uzivatelem upravenych hodnot
nastaveni v nabidce ZETUFR na vychozi hodnoty.
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TEST PRINT

Polozka Parametr Vysvétleni

NOZZLE CHECK PRINT Pro kazdou kazetu s inkoustem Ize vytisknout obrazec
pro kontrolu trysek v tiskové hlavé.
& Podrobné informace najdete v &dsti ,Kontrola frysek”
na str. 77

STATUS SHEET PRINT Tato nabidka umoznuje vytisknout informace o aktudinim
stavu tiskarmy.

NETWORK STATUS SHEET PRINT Tato nabidka umoznuje vytisknout informace o aktudinim
stavu sité.

JOB INFORMATION PRINT Tato nabidka umoznuje vytisknout informace o Uloze uloZzené
v tiskdrné (max. 10 Uloh).

CUSTOM PAPER PRINT Tato nabidka umoznuje vytisknout informace o uzivatelsky

definovaném papiru zaregistrovaném v nabidce

MAINTENANCE

Tato nabidka umoznuje provadét funkce adrzby, jako naptiklad ¢isténi hlavy.

Polozka Parametr Vysvétleni

CUTTER ADJUSTMENT EXECUTE Tisknete-i na nekonecny papir bez okrajl ve véech smérech,
mUzete provést jemné nastaveni pozice odfiznuti, PouZivate-li
tuto funkci, je obrazec pro sefizeni fezacky vytistén. MlzZete
vybrat &islo pozice fezacky v rozmezi-120 az +120 mil
(-3,0 az +3,0 mm) v krocich po 8 mil (0,2 mm).

CUTTER REPLACEMENT EXECUTE Spusti operaci vymeény fezacky.

& Podrobné informace najdete v &dsti ,Vyména
fezaCky” na str. 74

CLEANING NORMAL CLEANING MUzete provést bézné Cisténi.
CLEAN EACH COLOR Z ndsledujicich dvoubarevnych kombinaci mUzete vybrat
trysky, které se maiji vycistit: C/VM, PK (MK)/LK, LLK/Y nebo
VLM/LC.
POWER CLEANING Tato nabidka umoznuje efektivngjsi vycisténti tiskovych hlav,
nez je tomu v piipadé bézného &isténi.
CLOCK SETTING MM/DD/YY HH:MM Tato nabidka umoznuje nastavit rok, mésic, datum, hodinu

a minutu.
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PRINTER STATUS

Tato nabidka obsahuje informace o stavu tiskarny.

Polozka Parametr Vysvétleni
VERSION JWOxXxxx-xx.xx.IBCC Tato nabidka umoznuje zobrazit verzi firmwaru.
or JNOxxxx-xx.xx.[BCC
INK LEVEL (barva) nn% Pro kazdou inkoustovou kazetu Ize zobrazit informace o jejim
stavu.
MAINTENANCE TANK LEFT nn% Tato nabidka umoZiuje zobrazit zbyvajici kapacitu odpadni
nadrzky.
RIGHT nn%
JOB HISTORY No. 0-No. 9 U kazdé tiskové Ulohy ulozené v tiskarné je mozné zobrazit
INK xxxxx.xml spotfebu inkoustu (INK) v mililitrech a velikost papiru (PAPER).
PAPER xxx.x cm2 Posledni Uloha je uloZena pod Cislem 0.

TOTAL PRINTS

nnnnnn PAGES

Tato nabidka umozniuje zobrazit celkovy pocet vytisknutych
strdinek.

EDM (or myEpsonPrinter)
STATUS *

INITIALIZING, NOT
STARTED, ENABLED,
DISABLED

LAST UPLOADED
MM/DD/YY HH:MM GMT,
(NOT UPLOADED)

Tato nabidka umozniuje zobrazit, zda je zapnuta nebo
vypnuta funkce EDM (or myEpsonPrinter). Je-li tato funkce
zapnuta, je zbrazen ¢as, kdy probéhl posledni upload stavu
EDM.

* Tato funkce neni v nékterych oblastech podporovdna. Podrobné informace ziskdte na mistnim webu spolecnosti Epson
nebo se obratte na svého prodejce/zdstupce spolecnosti Epson.

Pozndmka:

d  Pokud kontrolka Kontrola inkoustu blikd nebo ziistdva svitit, je tfeba vymeénit spottebovanou inkoustovou kazetu.
Po spravné vymeéné kazety se pocitadlo automaticky vynuluje.
& Podrobné informace najdete v cdsti ,, Vyména inkoustovych kazet“ na str. 67

Q  Udrzbovou nddrzku je potieba vyménit, kdyz se objevi upozornéni na displeji. Po sprdvné vyméné nddrzky
se pocitadlo automaticky vynuluje.
& Podrobné informace najdete v Cdsti , Vyména udrzbové nddrzky na str. 72
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PAPER SETUP

Pokud pouzivate média, ktera nejsou od spole¢nosti Epson, provedte pro papir spravna nastaven.

Polozka

Parametr

Vysvétleni

ROLL PAPER REMAINING

REMAINING PAPER SETUP

Funkci pocitadla zbyvajiciho papiru Ize nastavit pouze tehdy,
pokud neni papir do tiskarny zaveden.

d  OFFk
Funkce ROLL PAPER REMAINING je zakdzdna. Ikona
pocitadla rolového papiru neni na displeji zobrazena.

a ON:
Na displeji se zobrazuje zbyvajici mnozstvi rolového
papiru. Po stisknuti tlacitka %, se na okraj rolového
papiru vytiskne Earovy kdd (s informaci o typu papiru,
délce rolového papiru a hodnoté pro vystrahu délky).
Pfi vyméneé rolového papiru je ¢drovy kéd naskenovén
a jsou nastaveny Udaje o typu papiru, délce rolového
papiru a o hodnoté pro vystrahu délky.

ROLL PAPER LENGTH

ROLL LENGTH ALERT

Tato nastaveni jsou k dispozici pouze tehdy, kdyz je moznost
nastavena na hodnotu
Kdyz nastavite vystrahu tykajici se rolového papiru, tiskarna
zobrazi zprévu upozoriujici na dochdzejici rolovy papir.

Pouzivéte-li rolovy papir, zadejte délku papiru viozeného

do tiskarny a hodnotu pro aktivaci vystrahy. Délku rolového
papiru Ize nastavit v rozsahu § az 99,5 m a vystrahu v rozsahu
1az15m.

PAPER TYPE

Photo Paper (Fotograficky
papir)

Proofing Paper (N&tiskovy
papir)

Fine Art Paper (Vysoce
kvalitny papir)

Matte Paper (Matny
papir)

Plain Paper (Oby&ejny
papir)

Others (Dalsi)

CUSTOM PAPER

NO PAPER SELECTED

Tato nabidka umozriuje vybrat typ média zavedeného
do tiskarny.

CUSTOM PAPER

PAPER NO. 1-10

MUZete vybrat &islo (1 az 10) a zaregistrovat nastaveni (jako
napriklad Paper Type, Platen Gap, Thickness Pattern, Paper
Feed Adjust, Drying Time, Paper Suction) nebo vyvolat
provedend nastaveni.,

Zde vybrané &islo se zobrazi na displeji.

~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,CUSTOM PAPER”
na str. 27
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CUSTOM PAPER

Pokud pouzivate média, kterd nejsou od spole¢nosti Epson, je tfeba provést nastaveni vhodna pro dané médium.

Po Vyberu c1sla paplru provedte nasledujici nastaveni. Nejdfive v nabidce!
: *atd.

vyberte papir a poté provedte

Informace o nastaveni uzivatelsky definovaného papiru naleznete v nasledujici ¢asti.
& , Tisk na uzivatelsky papir® na str. 147

Polozka Parametr Vysvétleni
PAPER TYPE Photo Paper (Fotograficky | Mdzete vybrat typ média, které je nejpodobnéjsi vami
papir) pouzivanému papiru.
Proofing Paper (N&tiskovy
papir)
Fine Art Paper (Vysoce
kvalitny papir)
Matte Paper (Matny
papir)
Plain Paper (Obyc&ejny
papir)
Others (Dalsi)
PLATEN GAP NARROW Tato nabidka umoznuje sefidit vzddlenost mezi tiskovou
hlovou a papirem.
STANDARD 3RLn BéZné nastaveni, vyberte moznost &
WIDE Toto nastaveni pouzijte pfi tisku na tenky poplr
nebo' : Tuto moznost vyberte, kdyz jsou vytisky
WIDER uspinéné.
THICKNESS PATTERN PRINT Tato nabidka umoznuje vytisknout obrazec pro zjisténi
Hloust'’ky papiru.
PAPER FEED ADJUST 0,00% Tato nabidka umoznuje nastavit mnozstvi poddvaného
. N papiru tisknutelné oblasti. Rozsah je -0,7 az 0,7 %. Hodnota
-0.70 % 0z +0.70 % poddavani papiru je pfili§ velkd, mohou se objevit bilé
vodorovné miniaturni pruhy. Pokud je hodnota poddavani
papiru je pfilis mald, mohou se objevit tmavé vodorovné
miniaturni pruhy.
DRYING TIME 0,0 sec Tato nabidka umoznuje nastavit dobu schnuti inkoustu
- pro kazdy prichod tiskové hlavy. Rozsah je 0 az 10 sekund.
0.0 sec az 10,0 sec V zd&vislosti na hustoté inkoustu nebo typu papiru inkoust v&as
neuschne. V takovém pripadé nastavte delsi dobu suseni.
PAPER SUCTION STANDARD Tato nabidka umoznuje nastavit intenzitu piitlaku
pro zavadeéni tiskového papiru.
-l1az-4
SET ROLL PAPER TENSION NORMAL Pokud pouzivéte Iatku nebo tenky papir nebo pokud
se na pop|ru pfi ’nsku objevi vrdsky, vyberte moznost F
HIGH nebo E: :
EXTRA HIGH
REMOVE SKEW ON MUZete vybrat, zda se md provést tato operace pro eliminaci
sikmého papiru nebo ne.
OFF
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HEAD ALIGNMENT

Tato nabidka umoznuje provést vyrovnani tiskové hlavy. Dalsi informace najdete v nésledujici sekci.
=5 ,Vyrovnani tiskové hlavy“ na str. 83

Polozka Parametr Vysvétleni
PAPER THICKNESS SELECT PAPER TYPE Pouzivétedi specidini média od spolecnosti Epson, vyberte
typ papiru. Pouzivéte-li specidlni médium jiného vyrobce nez
SELECT THICKNESS Epson, zadejte tloust’ku papiru v rozmezi 0,1 az 1,5 mm.
ALIGNMENT AUTO Pokud vyberete moznost ¢ , je snima¢em nacten
sefizovaci obrazec pro vystup a v tiskarné je automaticky
MANUAL

registrovéna optimdini hodnota sefizeni. Pokud vyberete
moznost je tfeba obrazec zkontrolovat a zadat
hodnotu vyrovndni.

NETWORK SETUP

Pokud pouzivate tiskarnu v siti, nastavte nasledujici polozky.

Polozka Parametr Vysvétleni
NETWORK SETUP DISABLE MUzZete provdadét nastaveni sité pomoci oviddaciho panelu
tisk&rny. Ndsledujici polozky se zobrazi pouze v pfipade, Ze je
ENABLE vybrdna moznos Po nastaveni téchto polozek
stisknéte tlacitko 4 v nabidce Dojde
k resetu sité a pfipojeni k siti bude dostupné za 40 sekund.
Nabidka se pfi resetu sité nezobrazuje.
IP ADDRESS SETTING AUTO Tato nabidka umoznuje vybrat metodu nastaveni IP adresy
tiskarny. Po vybéru moZnosti .. se zobrazi moznost
PANEL
IP,.SM,DG SETTING Podrobné informace ziskdte u svého sprdvce sité.
BONJOUR ON Tato nabidka umozruje povolit nebo zakdzat nastaveni
protokolu Bonjour.
OFF
WSD OFF Vyberte, zda sit'ové rozhrani pouzivé protokol WSD (ON)
&i nikoliv (OFF).
ON
INIT NETWORK SETTING EXECUTE Tato nabidka umozruje obnoveni sit'ového nastaveni tiskarny
na vychozi tovarni hodnoty.
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OPTIONS SETUP

Pokud pouzivate volitelné prislusenstvi, nastavte nasledujici polozky.

Polozka

Parametr

Vysvétleni

SpectroProofer

STATUS INFORMATION

DEVICE ALIGNMENT

V nabidc " je zobrazen stav jednotlivych
polozek zafizeni SpectroProofer, jako napfiklad verze zafizeni
SpectroProofer, produktovd &isla bilych kalibracnich desticek,
telplota zafizeni pro méfeni barev (ILS20EP), teplota okolniho
vzduchu a barva podlozky
V nabidce ! T se provadi nastaveni
instalovaného zafizeni SpectroProofer.

TAKE UP REEL

TAKE UP REEL VERSION

Zobrazeni verze jednotky pro automatické navijeni papiru.
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4] L d hod
ReZI mu d 4 by Polozka Parametr Vysvétleni
TEMPERATURE °C Tato nabidka
, vy “ el . UNITS umoznuje vybrat
T.ato nflbldka umoziuje zmeénit jazyk neb.o ').ednotky na F jednotku feploty,
displeji nebo vratit vechna nastaveni na jejich vychozi Kerd se bude
tovarni hodnoty. zobrazovat
na displeiji.
Stisknutim tla¢itka (' néte tiskarnu.
n O wyp ROLL PAPER 1-5 Miizete zmanit
L L, . , ., TENSION maximdini hodnotu
ZapBéte t1s:karnu soucasnym stisknutim tlacitek tahu nekonedného
nN-mwao. papiru.
SS CLEANING EXECUTE Tato nabidka
- ) . % umozriiuje provést
Chec Black = [e]
o Do Q Cisténi hlavy
*Q °° CD%D OO MSJ) ulfrazvukem.
n-m
34
é{. CS @ 5 DEFAULT PANEL | EXECUTE Viechny hodnoty
* nastaveni, které jste
provedli v rezimu
. Menu, Ize nastavit
Podrobnosti jsou uvedeny v seznamu polozek na hodnoty
rezimu Maintenance vpravo. nastavené
Postupy nastaventi jsou stejné jako postupy v pii vyrobé.
rezimu Menu (Nabidky).
Podrob ( f Y) dete v &sti AUTO 1-3 Kolikrat mé
ex S fo ; nevl.n ormace (r‘la] ete v Casti CLEANING byt provedeno
»Pouzivani rezimu Menu" na str. 16 TIMES automaticks Eidtani,
bylo-i po provedeni
ReZim Maintenance ukondite stisknutim automatické
tlacitka (O a vypnutim tiskdrny. kontroly trysek
zZjisténo ucpdni.
CUSTOM 0-255 Tato nabidka
Seznam polozek rezimu uMOZuje Provadist
. vlastni nastaveni.
Maintenance
Polozka Parametr Vysvétleni
LANGUAGE JAPANESE Tato nabidka
umoznuje vybrat
ENGLISH jazyk, ktery se bude
FRENCH zobrgzovs:u‘r
na displeji.
ITALIAN
GERMAN
PORTUGUE
SPANISH
DUTCH
KOREAN
CHINESE
LENGTH UNITS METRIC Tato nabidka
umoznuje vybrat
FEET/INCH mérné jednotky
pro zobrazenidélky.
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Manipulace s papirem

Manipulace
s papirem

Podporovand média

Doporuc¢ujeme pouzivat specialni média

od spole¢nosti Epson, ktera vyrazné zlepsuji
pouzitelnost a vyjadfovaci schopnosti tiskovych
vysledkt. Podrobné informace o papiru najdete

7Yz

v nasledujici ¢ésti.

Tloust’ka Obycejny papir, recyklovany papir:
0,08 az0,11 mm

(Hmotnost: 64 az 90 g/m?)

Ostatni:
0,08 az 0,5 mm

K dispozici
pro tisk bez
okraju

10 palcl, 300 mm, 13 palcd (Super A3),
16 palcy, 17 palcd, 512 mm (B2),

594 mm (A1), 24 palcl (Super Al),

728 mm (B1), 36 palct (Super AQ),

44 palct (Super BO)

Samostatné listy

s Podrobné informace najdete v &ésti Typy médii Obycejny papir, recyklovany papir,
»Informace o papiru® na str. 165 ostatni
Velikost Epson Stylus Pro 9890/9908:
i papiru Sitka: 210 a2 1 118 mm
Pozndmka: Délka: 297 a7 1 580 mm
0 Nepouzivejte papir, ktery je pomackany, odieny, (A4 a2 Super BO)
roztrhany, Spinavy nebo jinak poskozeny.
D> 5P 4 ] P 4 Epson Stylus Pro 7890/7908:
1 Papir do tiskdrny vklddejte pfimo pred tiskem. Sitka: 210 az 610 mm
Po dokoncent tisku papir z tiskdrny vyjméte Délka: 297 az 914 mm
a ulozte ho v souladu s pokyny pro vami pouzivand (A4 aZ Super AT)
média. Tloust’ka Obycejny papir, recyklovany papir:
Q  Pokud pouzivite jiny rolovy papir, nez specidlni 008az0,1T mm )
média Epson, prectéte si dokumentaci doddvanou (Hmotnost: 64 az 90 g/m")
s papirem, nebo kontaktujte dodavatele. Ostatni
Vyzkousejte kvalitu tisku predtim, neZ koupite vétsi 0,08 a7 1,50 mm
mnoZstvi papiru. < I . .
Avsak u silnéjsiho papiru (0,5 az
1,5 mm) je délka az 762 mm
R . K dispozici 10 palct, 300 mm, 13 palct (Super A3),
Rolovy papir pro tisk 16 palcd, 17 paled, 512 mm (82),
bez okraju 594 mm (A1), 24 palcl (Super Al),
728 mm (B1), 36 palct (Super AD),
Typy médii Oby&ejny papir, recyklovany papir, 44 palcd (Super BO)
ostatni
Velikost 2palcové jadro: Pozndmbka:
roIoYeho Vnejsi prumér 103 mm nebo mené O Jelikoz kvalita papiru urcité znacky nebo urcitého
papiru 3palcové jadro: typu se miize zménit, spolecnost Epson nemiize
VN&jEi pramér 150 mm nebo méné kvalitu papirii jinych typii, nez jsou znackové
- papiry spolecnosti Epson, zarucit. Pred koupi
Velllfosi Epson Sfxlys Pro 9899/ 9908: vétstho mnoZstvi papiru nebo pred tiskem
papiru 2polcov§ !‘?dfo- 254 oz 1118mm 45m rozsdhlych tiskovych tiloh vZdy vyzkousejte vzorek
3palcové jadro: 254 az 1 118 mm 202 m ,
papiru.
gpscl)n S*,Y,'E’; Pr°2574899/6 7]%08: 45 [  Nizkd kvalita papiru miiZe sniZit kvalitu tisku
palcové jadro: az mm 45 m “sobit uviznuti paviru a daléi problémy. Pokud
3palcové jadro: 254 a2 610 mm 202 m @ ZpUsobil uvIZnuTL papir a aals proviemy. £otu
nastanou problémy, zacnéte pouzivat kvalitnéjsi
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papir.
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Pouzivani nekone¢ného
papiru

Zavdadéni rolového papiru

Pfi zavddéni rolového papiru postupujte podle
nésledujicich pokynt.

Pozndmka:

1 Pokud je nabidkaF: IHE POFER SETLUS
nastavena na hodnotu (14, je pted vyjmutim
rolového papiru na jeho okraj natistén carovy kod
(véetné informaci o papiru). Tim je usnadnéno
nastaveni papiru p¥i jeho dal$im pouZiti.

5 Podrobné informace najdete v cdsti ,,PAPER
SETUP“ na str. 26

1 Rolovy papir doporucujeme zavddét tésné pred
tiskem. Pokud ziistane role s papirem v tiskdrné,
miize vilec pridrzujici papir nechat na jeho
povrchu $mouhy.

n Stisknutim tla¢itka (') zapnéte tiskdrnu.

O¥ 2.0
S~
890
0

Q. o

Pozndmka:

Po zapnuti tiskdrny, pred zavedenim papiru,
stisknéte tlacitko OK . Zobrazi se pokyny
pro nastaveni papiru.
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Otevrete kryt rolového papiru.

Chcete-li odjistit drzak adaptéru, zatlacte silné
jeho pojistnou packu smérem dolt. Poté drzak
adaptéru pomoci madla presunte doleva.
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n Vlozte roli papiru do mezery v predni ¢asti
tiskarny.

Prepnéte packu adaptéru rolového média, aby

odpovidala spravné velikosti rolového papiru.

Pouziti 2palcového jadra:

E Uvolnéte pojistnou pac¢ku adaptérti na obou

stranach.

Pripevnéte adaptéry rolového média na oba
konce rolového papiru. Poté zatdhnéte

za pojistnou packu na obou stranach a adaptéry
zajistéte.

Zatlalte adaptéry pevné do jadra papiru.

Posunte rolovy papir doprava, aby se dotykal

voditka pro nastaveni rolového papiru.
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E Posuiite pomoci madla drzék adaptéru tak, Oba konce rolového papiru musi byt pevné
aby byl levy adaptér nekone¢ného média usazeny v adaptérech.
vyrovnan se znackou A na drzaku adaptéru.

Zatla¢enim na pojistnou packu smérem nahoru
drzak adaptéru zajistite.

Rolovy papir pomalu navalte do drzédku

rolového papiru.

Posunte pomoci madla drzék adaptéru doprava,

aby byl pevné usazen v ose drzaku.

Zavedte papir do otvoru pro vkladani papiru.
Protahnéte papir otvorem pro vklddéni papiru
tak, aby se vysunul na spodni strané.

Dévejte pozor, abyste neohnuli hranu papiru,
a papir vlozte tak, aby nebyl provéseny.
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Pokud mate potize s podavanim papiru, setfidte
ptisavani papiru stiskem tlacitka A nebo W .
Vytahnéte papir tak, aby jeho hrana byla
vyrovnana s polohou §titku.

17 Jakmile se na displeji zobrazi napis FHi
3 Ak, stisknéte tlacitko A nebo W,
vyberte moznost Hil a poté stisknéte tlacitko
OK . Nastavte typ média a zbyvajici papir a poté
stisknutim tla¢itka OK médium nastavte.

Na displeji se zobrazi predchozi nastaveni.
Pokud je udaj o typu média a zbyvajicim papiru
spravny, vyberte moznost YEX a stisknéte
tlacitko OK .

Check S;ék e -ycof

o B3 O= >\ O
© Dr@( ) @
1o 2 -

O = 0O

Pokud je okraj nekone¢ného papiru zohybany,
stiskem tla¢itka >€ ho ofiznéte.

Pokud pouzivate ko$ na papir, nastavte
ho do predni nebo zadni pozice.

Pokud pouzivate tiskarnu Epson Stylus
Pro 9890/9908, muZete také pouzit volitelnou
jednotku pro automatické navijeni papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Pouzivani ko$e na papir a voditek papiru®
na str. 43

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Pouzivani jednotky pro automatické
navijeni papiru (pouze pro Epson Stylus
Pro 9890/9908)“ na str. 47

Rezdni rolového papiru

Rolovy papir Ize fezat dvéma zptisoby.

Stisknéte tlacitko 6 -

Po nékolika sekundach se papir posune
do tiskové polohy. Pokud stisknete tlacitko
I1-T0 , posune se okamZité.
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ZpuUsob Operace
8 - %,
R gg O C“> (03 AEJ’rovr/no’ric’: Po vy‘rié‘rénli kqidé sffénkx{ dojd/e
O s Oomf ké ofiznuti k automatickému ufiznuti papiru.
n-m 5
CO) 6 @ 5 Rucni Ufiznuti rolového papiru provedte ru¢né
M ofiznuti nebo ho ufiznéte pomoci fezacky
zakoupené v bézném obchodé.
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Pozndmka:

A Neékteré typy rolového papiru nemusi jit pomoci
vestavéné tezacky utiznout. Pro ofiznuti papiru
pouZijte fezacku zakoupenou v béZném obchodé.

Q  Ufiznuti papiru muze chvili trvat.

Nastaveni zplsobu fezdni

Pted tiskem vyberte zptisob fezani.

Tisk z oviddaciho panelu tiskarny (napfiklad
tisk vypisu o stavu tiskarny)

Stisknutim tla¢itka 4 vyberte zptisob fezéni.

lkona Vysvétleni

Automatické fezdni rolového papiru

' zapnuto
~ 0
>g)

Automatické fezdni rolového papiru

W N

Tisk z pocitace

Provedte konfiguraci nastaveni Auto Cut
(Automatické odsttizeni) v dialogovém okné Roll
Paper Option (Moznost nekone¢ného papiru)
ovladace tiskarny.
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Rezdni rolového papiru po tisku

Automatické fezdni rolového papiru

Po vyti$téni kazdé stranky dojde k automatickému
ufiznuti papiru.

Ruéni fezdani rolového papiru

Pfi ru¢nim fezani rolového papiru postupujte podle
nésledujicich pokynii.

Sledujte vnittek tiskdrny za pfednim krytem
a stisknutim tlacitka W podejte nekone¢ny

papir nastavte polohu pro ofiznuti na znacku
<+—>€ na levé strané tiskové hlavy.

Stisknéte tla¢itko €. Jakmile se zobrazi
vybérova nabidka, vyberte pomoci tlaitek A
nebo W moznost ZLiT a poté stisknéte tladitko
oK.

Papir je ofiznut vestavénou rezackou.

Pozndmbka:

1 Pokud papir nelze vestavénou fezackou
ufiznout, stisknéte tlacitko W ,
aby tiskdrna automaticky zavedla papir
do polohy, kde ho miiZete ofiznout rucné.
Otiznéte papir pomoci fezacky.

U Minimdlni délka ofezu je nastavena
na 60 az 127 mm, zdleZi na typu papiru.
Nastaveni nelze zménit.
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Vyjmuti rolového papiru

Pozndmka:

Rolovy papir doporucujeme vyjmout ihned po skonéeni
tisku. Pokud ziistane role s papirem v tiskdrné, miiZe
vdlec pfidrzujici papir nechat na jeho povrchu Smouhy.

n Zapnéte tiskarnu.

Otevtete kryt rolového papiru.

3

Stisknutim tlacitka *, uvolnéte pfitlacny
mechanismus papiru. *

Pokud je stav tiskarny po ofiznuti papiru, ale
ve stavu READY (Ptipraveno), je papir pfevinut
automaticky. Pokud v$ak pouzivate volitelnou
jednotku pro automatické navijeni papiru,
tiskarna papir nepfevine. Pokud se papir
nepfevine automaticky, previnte ho ru¢né.
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Pozndmka:

Pokud rolovy papir nepouzivite, ovirite
ho pdskou na rolovy papir (volitelné
prislusenstvi).

Chcete-li odjistit drzdk adaptéru, zatlacte silné
jeho pojistnou pa¢ku smérem dolu. Drzak
adaptéru pomoci madla pfesurite zcela doleva.
Poté ho vyjméte z osy drzaku.

Navalte rolovy papir do pfedni ¢asti a umistéte
ho do mezery v pfedni ¢asti tiskarny.
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E Zatazenim za pojistnou packu smérem nahoru
drzék adaptéru odjistite. Poté adaptér rolového
média odstrante z rolového papiru.

Po opatrném pievinuti papiru vlozte roli
do pytle a krabice z originalniho baleni.
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Pouzivani samostatnych

listU

Postupy se lisi podle velikosti a tloust’ky papiru.

Papir

Viz

Mensi nez A3

& ,Zavadéni jednotlivych listl
mensich nez formdat A3” na str. 39

A3 nebo vetsi
nebo silny papir

& ,Zavadéni jednotlivych listl
velikosti A3 nebo vétsi / siiného
papiru” na str. 40

Pozndmka:

[  Pred zavedenim papiru do tiskdrny ho vyrovnejte.
Pokud je zaveden zvinény nebo provéseny papir,
nemusi tiskdrna spravné rozpoznat jeho velikost
nebo miize dochdzet k potizim s tiskem.

Papir doporucujeme vracet do ptivodniho baleni
a uchovavat ho ve vodorovné poloze. Z pytle
ho vyjimejte pouze tésné pred tiskem.

1  Pokud je v tiskdrné zavedeny rolovy papir,
pred zavedenim samostatnych listii ho nejdfive

previrite zpét.

A Pokud pouzivite jiny rolovy papir, nez specidlni
média Epson, prectéte si dokumentaci doddvanou
s papirem, nebo kontaktujte dodavatele.

39

Zavadeéni jednotlivych list
mensich nez format A3

Stisknutim tlacitka (O zapnéte tiskarnu.

2o
20

iac oy

o % & < O
I ests

Opakované stisknéte tlacitko 4 dokud
se nezobrazi symbol jednotlivych listd D

Zkontrolujte, zda je zavieny kryt rolového
papiru.

Zavedte list do otvoru pro vkladani papiru,
dokud nenarazi na odpor.
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Vyrovnejte pravou hranu papiru s nastavovaci
pozici a poté papir vsunite do tiskarny, dokud
nenarazi na otvor. Pfi pouzivani papirt

s formatem A4 nebo mens$im papir nastavte tak,
aby se dotykal spodni ¢asti podél linie na kovové
¢asti pod otvorem pro vkladani papiru.

Na displeji se zobrazi napis

Pozndmka:
Zavadéjte listy svisle, jako u vétsiny zdsobnikil.

Stisknéte tlacitko W .

Papir se posune do vychozi polohy.

]akmﬂe se na displeji zobrazi napis
o , stlsknete tlac¢itko A nebo v,
vyberte moznost Hii a poté stisknéte tlacitko
OK . Nastavte typ medla azbyvajici papir a poté
stisknutim tla¢itka OK médium nastavte.

Na displeji se zobrazi predchozi nastaveni.
Pokud je daj o typu média a zbyvajicim papiru
spravny, vyberte moZnost a stisknéte
tla¢itko OK .

Check nek =) éo
o 8¢ O= o\ O
O D"®< Z OK@ Menu

[ a

O % ®

Pokud pouzivéte ko$ na papir, nastavte
ho do zadni polohy.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Pouzivani kose na papir a voditek papiru®
na str. 43
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Zavadeéni jednotlivych list
velikosti A3 nebo
vétsi / silného papiru

Pokud zavadite jednotlivé listy o velikosti A3 nebo vétsi
nebo pokud zavadite silnéj$i papir (0,5 az 1,5 mm),
postupujte nasledovné.

Papir se za normalnich podminek zavadi svisle.
Silngj$i papir mize mit délku az 762 mm. Pokud v8ak
pouzivéte tiskarnu Epson Stylus Pro 9890/9908,
muzete zavést i papir delsi nez 762 mm, pokud

ho zavedete horizontalné.

Stisknutim tla¢itka (O zapnéte tiskarnu.

o Bo

Opakované stisknéte tlacitko 4 dokud
se nezobrazi symbol jednotlivych listd D

o & n B
O %Oo

Zkontrolujte, zda je zavieny kryt nekone¢ného
papiru.

n Stisknéte tlacitko 4

Check I?I'a:ek =] é)
o 38 O Son Q
O\, (o)
||(~)m] a, O =
O = O
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Zavedte papir do otvoru pro vkladani papiru.

E Pravy a spodni okraj listu musi byt rovny

a zarovnany s linif nastaveni.
Pokud mate potiZe s nastavovanim silného
papiru, sefidte pfisavani papiru stiskem tlacitka
A nebo V.

I 1 1]INCH

1 MM

Stisknéte tla¢itko “Vo’ )
Po nékolika sekundéch se papir posune

do vychozi polohy. Pokud stisknete tla¢itko
I1-T , posune se okamzité.

41

spleji zobrazi napis =
7T , stisknéte tlacitko A nebo ¥,
vyberte moznost Hil a poté stisknéte tlacitko
OK . Nastavte typ média a zbyvajici papir a poté
stisknutim tla¢itka OK médium nastavte.

Na displeji se zobrazi predchozi nastaveni.
Pokud je udaj o typu média a zbyvajicim papiru
spravny, vyberte moznost a stisknéte
tlacitko OK .

O "o EID;@Q@@MEZL
O % O

Pokud pouzivate ko$ na papir, nastavte
ho do ptedni polohy.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Pouzivani kose na papir a voditek papiru®
na str. 43
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Vysouvdni papiru

Tato ¢ast popisuje vysouvani papiru po skonceni tisku.

Pozndmka:

Pokud pouzivdte ko$ na papir, seznamte se s
ndsledujici ¢dsti.

5 ,Pouzivini kose na papir a voditek papiru®
na str. 43

Pokud pouzivdte volitelnou jednotku pro
automatické navijeni papiru, seznamte se s
informacemi v ndsledujici ¢dsti.

& ,Pouzivdni jednotky pro automatické navijeni
papiru (pouze pro Epson Stylus Pro 9890/9908)“
na str. 47

Rolovy papir

Informace o fezani nekone¢ného papiru naleznete
v nasledujici ¢4sti.
= ,Rezani rolového papiru® na str. 35

Samostatné listy

Po ukonceni tisku se vysune potisténé médium
a na displeji se objevi zpraval

Pokud se na displeji zobrazi zprava
stisknéte tlacitko W a podejte papir.

Upozornéni:
Pokud blikd kontrolka Napdjeni nebo
Pozastaveno, nemackejte Zddnd tlacitka.
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Stisknutim tla¢itka W papir odeberte.

Upozornéni:
Papir po vysunuti miiZe spadnout. Papir
pridrzte, aby nespadl a neposkodil se.
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Pouzivdani kose na papir
a voditek papiru

Abyste zabranili zagpinéni nebo pomackani vytiskd,
nastavte kos na papir podle nésledujicich pokynt.
Smér podavani se v zavislosti na typu média lisi.

Tloust'ka papiru:
Méné nez 0,5 mm

Smeér Epson Stylus Pro Epson Stylus Pro
9890/9908 7890/7908
Doptredu Délka papiru: Délka papiru:
1 580 mm nebo 914,4 mm nebo
delsi delsi
Tloust'’ka papiru: Tloust'’ka papiru:
0,5 mm nebo vice | 0,5 mm nebo vice
Dozadu Délka papiru: Délka papiru:
Méné nez 1 Méné nez
580 mm 914,4 mm

Tloust'ka papiru:
Méné nez 0,5 mm

Pozndmka:
Vysunutim vytisku nesprdvnym smérem mize dojit
k jeho zaspinéni nebo pomackdni.

Pfi poddvani papiru smérem vpied

Voditka papiru udrzuji vysunuté vytisky rovné.
Tato ¢ast popisuje zptisob prepnuti stavu z podavani
papiru dozadu na podavani papiru dopredu.

V ptipadé tiskarny Epson Stylus Pro 9890/9908
zdvihnéte zadni ko$ do svislé polohy.

. Odstraiite upeviiovaci feminky z pfedniho kose
a sklopte ho dolu.
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Mirné predni ko§ na papir nakloiite a nastavte
voditka papiru do vodorovné polohy.

: :%
ACELY

n Ko$ papiru nastavte do svislé polohy.

Latka v kosi se tak napne.

1
°
—~—8

©

Aby byla latka v ko$i napnuta rovnobézné,
posuiite voditka papiru.

L g/
@H 2
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Pfi poddvani papiru smérem vzad

Podavejte vytisky smérem dozadu a ukladejte

je do kose na papir. Tato ¢ast popisuje zptlisob prepnuti
stavu z podévani papiru dopfedu na podavéni papiru
dozadu.

Pozndmbka:

Do kose na papir neuklddejte vice nez jeden vytisk.
Pokud do néj ulozite vice vytiskil, bude mezera mezi
podporami papiru a kosem p¥ilis tizkd. Mohlo

by dochdzet k problémiim s poddvdnim papiru.

Nastavte voditka papiru do vodorovné polohy.

\

0

|
© e)

Pfedni ko$ z pevné polohy mirné naklopte
smérem doltL.
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. Nastavte voditka papiru do svislé polohy a poté Pokud ma papir velikost A1 nebo mensi:
predni kos zatladte co nejvice dozadu. Dle nésledujiciho obrazku zdvihnéte predni
i zadni kos.

o
A

-y
© e)

Pokud ma papir velikost vétsi nez Al:
Zadni ko§ naklopte, aby byl pfi tisku
rovnobézné s podlahou.

n Predni ko$ na papir zdvihnéte a ptipevnéte
ho pomoci upevniovacich feminki.

Upevilovaci feminek pfipevnéte smérem
nahoru.

Pozndmka:

Pokud madte starosti o kvalitu tisku p¥i tisku
na papiry Doubleweight Matte Paper nebo
Enhanced Matte Paper (Vylepseny matny
papir), pokuste se voditka papiru nastavit

doptedu.

Pfedni ko$ naklopte, aby byl pfi vysouvani
vytiskll rovnobézné s podlahou.

V pripadé tiskarny Epson Stylus Pro 9890/9908
zménte polohu zadniho kose na papir podle
velikosti papiru.
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Pozndmka:

Pti tisku na papir Enhanced Matte Paper (Vylepseny
matny papir) muzete v prednim kosi uklddat vice
vytiskii tak, Ze ho naklopite rovnobézné s podlahou.
Nelze zajistit kvalitu tisku. Na vytiscich se mohou
objevit skrabance nebo Spina.
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Ulozeni koSe na papir

Pokud neni ko$ na papir pouzivan, nastavte predni

kos do svislé polohy. Tato ¢ast popisuje zptsob

prepnuti stavu z podavani papiru dozadu na uloZeni

kose na papir.

V ptipadé tiskarny Epson Stylus Pro 9890/9908
zdvihnéte zadni ko$ do svislé polohy.

Nastavte voditka papiru do vodorovné polohy.

o

T%
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Odstrante upeviiovaci feminky a znovu
je upevnéte smérem dolu. Poté ko§ papiru
nastavte do svislé polohy.
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Pouzivani jednotky

pro automatické navijeni
papiru (pouze pro Epson Stylus
Pro 9890/9908)

Pokud tisknete data na rolovy papir, ale nechcete
ho fezat nebo nechat padat na podlahu, miizete pouzit
volitelnou jednotku pro automatické navijeni papiru.

Papir Ize navijet smérem vpred nebo vzad.

~
v

[5 (@)=

N
C— Y| C—— |
b ) © e
Dopiedu Dozadu

\ Varovdni:
Ujistéte se, Ze je navijeci jednotka nainstalovina
spravné. Pti jejim padu by mohlo dojit ke zranéni.
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O Informace o instalaci jednotky pro automatické
navijeni papiru do tiskdrny naleznete

Pozndmka: Polozka Popis
Q  Zavddéci hrana nekonecného papiru musi byt
. . 4 vr gy pap Y Backward Automatické navijeni rolového papiru
rovnd. V opacném pripadé jednotka . - o
L 2 , . (Dozadu) tiskovou stranou smérem dovnitf.
pro automatické navijeni papiru nenavine
nekonecny papir spravné. Forward Automatické navijeni rolového papiru
5 Podrobné informace najdete v édsti ,,Rezdni (Dopredu) tiskovou stranou smérem ven.
rolového papiru®na str. 35 Iy . . s
Off (Nesviti) Rolovy papir se nepreviji.

3. Pfepina¢ Manual

v Uzivatelské prirucce jednotky pro automatické

Ru¢ni navijeni rolového papiru po tisku. Tento rezim
navijeni papiru.

je dostupny pouze tehdy, kdyz je pfepina¢ Auto (Auto)

0 Pokud pouzivite papir Doubleweight Matte Paper

pfepnuty do polohy Off (Vypnuto).

nebo Singleweight Matte Paper (Jednogramdzovy

Ovladaci panel

A 1

. Auto . Manual

Backward ((J% Backward
A
2——-& gowf 3§-——3

Fovrd @J ‘

1. Senzorovd kontrolka
Zobrazuje stav jednotky pro automatické navijeni
papiru.

matvny papir), navijejte rolovy papir smérem Poloska Popls
doptedu.
vr s s . Backward Navijeni rolovéh iru tisk
0 Pokud pouzivite papir Singleweight Matte Paper ackwar VIS FOIOVENO PApITY TISKOVOU
d - , ) o Sitce 24 pales (Dozadu) stranou smeérem dovnitf. Podrzenim
(Je nogramazoyx’/’y matn')‘/vptzprzr) 0 siree ‘pa cu fohoto tlacitka po dobu 3 sekund bude
nebo vice, pouzijte k zajisténi vysoké kvality tisku navijent rychlejsi.
napindk, ktery se doddva s jednotkou
pro automatické navijeni papiru. Forward Navijeni rolového papiru tiskovou
& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Navijeni (Dopfedu) stranou smérem ven. Podrzenim tohoto
papiru smérem vpied* na str. 48 tlacitka po dobu 3 sekund bude
navijeni rychlejsi.

Navijeni papiru smérem vpied

Zapojte napdjeci $naru do zasuvky
a zkontrolujte, zda senzorové tlacitko sviti.

Kontrolka Stav

Sviti Jednotka je pfipravena k
pouZiti.

Rychle blik& Jednotka pracuje.

Pomalu blik&

Jednotka je v reZzimu
Uspory energie.

Dlouhé intervaly blikani

Jednotka hildsi chybu.

Nesviti

Jednotka je vypnutd.

Presvédcte se, zda na displeji sviti ikona
2. Piepinaé Auto jednotky pro automatické navijeni papiru.

Automatické navijeni rolového papiru po tisku.
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Pokud neni ikona zobrazena, presvédéte se,
zda je jednotka pro automatické navijeni papiru
Fadné zapojena a zda je zapnuty pfivod energie.

i . ~
* ’;

Nastavte rolovy papir.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Zavadéni rolového papiru“ na str. 32

Stisknutim tlacitka 4 vypnéte D nebo
zapnéte | W automatické fezdni papiru.

Stisknutim tla¢itka W podejte nekoneény
papir.

Ptipevnéte paskou horni hranu rolového papiru
na jadro navijeci jednotky na tfech mistech.

Stisknutim tla¢itka W podate papir dopiedu
a vytvorite tak provéseni papiru.

Nastavte prepina¢ Manual (Manual) do polohy
Forward (Doptedu), chvili ho podrzte a naviiite
rolovy papir o jednu nebo vice otacek jadra
navijeci jednotky.
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Po navinuti papiru se ujistéte, Ze mezi roli
papiru a jddrem navijeci jednotky zustal papir
primérené provéseny.

Pozndmka:

V pfipadé papiru Singleweight Matte Paper
(JednogramdZovy matny papir) o Sitce 24 palcil
nebo vice umistéte napindk do provéseni
rolového papiru. Umistéte ho do stfedu
rolového papiru.

Navijeni papiru vzad

Zapnéte tiskarnu a vytahnéte rolovy papir.
Postupujte podle krokt 3 az 6 v nasledujici ¢asti.

= ,Navijeni papiru smérem vpied na str. 48
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Pretahnéte spodni ¢ast rolového papiru kolem
zadni strany jadra navijeci jednotky (viz nize).
Poté na tfech mistech pfipevnéte paskou
zavadéci hranu rolového papiru na jadro
navijeci jednotky.

Stisknutim tla¢itka W podate papir dopiedu
a vytvorite tak provéseni papiru.

Nastavte prepina¢ Manual (Manual) do polohy
Backward (Dozadu), chvili ho podrzte a
naviiite rolovy papir o jednu nebo vice otac¢ek
jadra navijeci jednotky.

Po navinuti papiru se ujistéte, Ze mezi roli
papiru a jaddrem navijeci jednotky ztstal papir
piimérené provéseny.

Navijeni vytisk

Po nainstalovani jednotky pro automatické navijeni
papiru a zavedeni papiru na jadro jednotky

v pozadovaném sméru lze jednotku pouzit k navinuti
vystupu tiskarny.
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Varovdni:
Nedotykejte se jednotky pro automatické navijeni
papiru, je-li v provozu. Mohlo by dojit k tirazu.

w

Nastavte piepina¢ Auto (Auto) do polohy
Forward (Dopfedu) nebo Backward (Dozadu).

(@)

Backward

Forward

& Forvard

Odeslete do tiskdrny tiskovou tlohu.

Tiskarna zahaji tisk. Jednotka pro automatické
navijeni papiru za¢ne navijet rolovy papir ve
sméru, ktery jste nastavili v kroku 1.

Pozndmbka:

Pokud tisknete se zapnutou moznosti automatického
fezdni papiru , nastavte prepinac Auto (Auto)
automatické jednotky pro navijeni papiru na moznost
Off (Vypnuto). Tiskdrna jinak neotizne papir. Chcete-li
papir ofiznout automaticky, miiZete p¥i tisku prepinac
Auto (Auto) piepnout na hodnotu Off (Vypnuto).
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Odebrdni papiru po navinuti

Upozornéni:
Role s papirem je tézkd, zdvihejte

Po navinuti papiru nasledujicim postupem vyjméte A i
ji ve dvou lidech za oba konce role.

jadro navijeci jednotky.

n Prepina¢ Auto (Auto) nastavte na hodnotu Off
(Vypnuto).

O

Backward

@O Off

Forward ((a Forvard

Ufiznéte papir.
0 Stisknutim tlacitka >€ ufiznéte
nekonecny papir.

(A Pokud papir nelze vestavénou fezackou
ufiznout, pouzijte ntizky nebo fezacku
zakoupenou v bézném obchod¢.

Otocenim packy odjistéte nastavitelnou
jednotku a poté ji posuiite vlevo, aby se z konce
jadra navijeci jednotky vysunulo vodici kolecko.

Soucasné jadro navijeci jednotky rukou
pridrzujte, aby nespadlo.

n Sundejte jadro navijeci jednotky z vodiciho
kolecka na nastavitelné a hnaci jednotce.
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Pouziti jddra z pouzité role s papirem
jako navijeciho jadra

Jadro z pouzité role s papirem lze pouzit jako navijeci
jadro.

Pozndmka:
Pokud je jadro zdeformované nebo poskozené, nelze
pouzit jako navijeci jadro.

Instalace ptiruby na jednotku pro automatické navijeni
papiru se lisi podle velikosti jadra papiru.

—
76.2mm | (3") (

n Ptirubu sundate stisknutim vodiciho kolec¢ka.

jﬁ 50.8mm (2")

Ptirubu otocte, aby mensi vodici kolecko
sméfovalo ven, a poté ji stisknutim vodiciho
kolec¢ka vrat'te na hnaci jednotku.

Pfirubu sunddte stisknutim vodiciho kolecka.

Ptirubu otocte, aby mensi vodici kole¢ko
smérovalo ven, a poté ji stisknutim vodiciho
kolecka vrat’te na nastavitelnou jednotku.

Nasazeni navijeciho jadra

Zptisob instalace jednotky pro automatické navijeni
papiru je pro 2palcovd i 3palcova jadra stejny.
Uvolnéte pojistnou packu (otoéenim doleva).

Posunite nastavitelnou jednotku na levy konec
vodorovné vzpéry.
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Nasadte jeden konec navijeciho jadra na vodici

kole¢ko na ptirubé hnaci jednotky.

Nasadte vodici kole¢ko nastavitelné jednotky

na druhy konec navijeciho jadra.

n Otocte pojistnou packou dopredu a zajistéte
nastavitelnou jednotku.

Ujistéte se, Ze je navijeci jednotka radné a pevné
zajisténa.
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Oblast tisku

A Rolovy Minimaini horni okragj je 3,0 mm
papir 0,12".
Samosta | Minimdlini horni okraj je 3,0 mm
tnélisty | (0,127,

B-L Rolovy Minimdinf levy okragj je 0,0 mm (0").
papir
Samosta | Minimdini levy okraj je 0,0 mm (0.
né listy

B-R Rolovy MinimdIni pravy okraj je 0,0 mm
papir @".
Samosta | Minimdini pravy okrajje 0,0 mm
tnélisty | (0.

C Rolovy Minimdlni doInf okraj je 3,0 mm
papir 0,12%.
Samosta | Minimdini dolni okrgj je 14,0 mm
tné listy (0,55").

Pro rolovy papir Ize na ovladacim panelu vybrat
nasledujici sitky okraja.
& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,PRINTER

SETUP* na str. 21
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Parametr A B-L B-R C
TOP/ 15 mm 3 mm 3 mm 15 mm
BOTTOM

15 mm

TOP35/ 35 mm 3 mm 3 mm 15 mm
BOTTOM

15 mm

15 mm 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Pozndmka:

1 Oblast tisku se nezméni ani pti zméné okrajil.

[  Tiskdrna automaticky zjisti rozméry viozeného
papiru. Tiskovd data, kterd presahuji tiskovou
oblast papiru, nelze tisknout.

A Pokud porovndte stejnd data vytisknutd s okraji
3 mm a 15 mm, zjistite, Ze se Cdst 15 mm okraje
na pravé strané nevytiskla.

T j 15mm
ﬁ 15mm

- L ¥ S

15mm
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Zdkladni nastaveni

Nastaveni tisku

V této ¢asti je popsan tisk dat z aplikace s pouzitim
ovladace tiskarny Epson.

Tiskové postupy (Windows)

Nastaveni papiru

il

Spust’te aplikaci.

V nabidce File (Soubor) vyberte mozZnost Page
Setup (Vzhled stranky) (nebo nabidku
nastaveni papiru, jako napfiklad Print (Tisk)).

V dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky)
provedte nastaveni, jako je velikost papiru.

Ptiklad: Program Paint

Page Setup i)
Preview Paper
Jue Letter i L/i2xllin -
Source Hall Paper -
Cnentation Barguns (inches)
o Portran Lefe (L] Teg: ]
Landszape Right: [T Bottore 0.5
Centering Sealng
¥ Hedtzoatal Adjuist to:
| Vertical @ Fit to: 1 by 1 Pageis)
o Cancel
imka:
Pozndmka:

Dialogové okno se miize lisit v zdvislosti
na pouzité aplikaci. Dalsi informace najdete
v online ndpovédé.

Klepnutim na tla¢itko OK zaviete
dialogové okno.

Poté vytvorte tiskova data.
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Nastaveni oviadace tiskarny

Zapnéte tiskdrnu a zalozte do ni papir.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Manipulace s papirem® na str. 31

V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print
(Tisk) nebo Page Setup (Vzhled stranky).

Oveéite, Ze je zvolena prislu$na tiskdrna,

a klepnéte na moznost Printer (Tiskdrna),
Setup (Vzhled), Options (Volitelné
prislusenstvi), Properties (Vlastnosti) nebo
Preference (Pfedvolby).

= Print ==
Genersl |
Select Printer
o
If,‘.",'Epsnn Stylus Pro XXXX I
e [ - b
Status Ready [T Print to fle | [ Preferences
Location
Comment [ Prter. |
Page Range
@Al Number of copiss: 1
" Curert Page
Pages Callate
11U o120 38
o

Vyberte typ média, barvu nebo tiskovou kvalitu
podle papiru zavedeného v tiskarné.

==

= Printing Preferences

2 Man | [T Page Layout [ /Lty

Select Settng: |Current Settings ~) [ sevepel. |

Media Settings

Media Type : | Premium Luster Photo Paper (260) =] [ Custom Settings... |

= S [

Color :
Print Quality : [Quality v [ Paperconfig... |
Mode : @ Automatic (%) Custom

|EPSON Standard (SRGE) = ‘

Faper Setings

»] [RollPper option... |

Sowce:  [RallPaper
Siz= [Letters y2x 11in =] [ userefined... |
[ClBorderless
Ink Levels
[T Print Preview - 1
[CLayout Manager J J J | I I J J
c Y LC PK VM LK LK VLM
Reset Defaults(Y) Version 6,70
0K ][ Cancel | [ Her

Vyberte zdroj a velikost papiru zavedeného
v tiskdrne.

Po provedeni nastaveni klepnéte na tla¢itko OK.
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Vyberte stejnou velikost papiru, jakou mate

nastavenu v aplikaci.

(= Printing Preferences

B Wain [ Pags Layout [ 7 Uniny]

==

Select Settng ;| Qurrent Settings

-] { Save/Del.. ]

Media Settngs

Mecia Type : |Premium Luster Phato Paper (260)

- ‘ Custom Settings. . ]

€ ¥

Calor : [CD\DI’ '] Photo Black Ink
Brint Qualty : [Quality v] [_Paperconfig.. |
Made : @ Automatic (%) Custom
[EPson stendard (sReE) -
Faper Setings
source:  [RollPaper =] [Rol Paper cption... |
Size & [LEU.E[ 81/2x11lin '] [ User Defined... ]
[gorderless
Tnk Levels
[EPrint Preview o o e o -
|
[F]Layout Manager J J 'J ‘ I I J \J

LC MK PK WM LK LK VIM

Reset Defaits(r).

Wersion 6.70

[ -

E Klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

) Print =
General
Select Printer
% Add Printer
i Epson Stylus Pro XXX
] M »
Status: Ready ElPrrttofie
Location:
ki
Page Range
@M Number of copies: 1 [+
Selection Cument Page
Pages Colate [ 1 \
/(22 gl

Na obrazovce se zobrazi ukazatel pribéhu

a spusti se tisk.
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Tiskové postupy (Mac OS X)

Zapnéte tiskarnu a vlozte papir.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Pouzivani samostatnych listd“ na str. 39

~& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Zavadéni rolového papiru“ na str. 32

Jakmile vytvofite data, klepnéte v nabidce File
(Soubor) aplikace na moznost Print (Tisk)
a tak dale.

New

Open..
Dpen Recant

| Close
Save MS
Save As... ik 3]
Save As PDF...

Save All

Revert to Saved

Attach Files... a8A
Show Properties "CHP

Zobrazi se okno tisku.

U operacnich systéma Mac OS X 10.6 a 10.5
provadéjte nastaveni na obrazovce Page Setup
(Vzhled stranky) klepnutim na Sipku ([+).

Prirter: | Ensan Srylus Pro 00X '5-1
Presets; | Sandard B

@) (PoFv ) (Preview ) Cancel ) (EPrines)
Printer; | Eoson Stylus Pro XX =

Presets: | Standard 2]

Copies: [1 ™ Collated
Pages: ) All
CFrom: 1 to: (1

Pagar Size: [ A4 (Sheat) T 128 by 1168 inches

Orisntation: m L
T.rm:da =]

L[| Print header and footer

' )
(o) @)



Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Uzivatelskd pfirucka

ZAakladni nastaveni

Pozndmka:

Pouzivite-li operacni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se poloZky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivina v systému
Mac OS X 10.6 nebo 10.5, zobrazte obrazovku
Page Setup (Vzhled strdnky) podle ndsledujicich

pokynii.

Z nabidky File aplikace klepnéte na mozZnost
Page Setup (Vzhled strdnky).

Settings: | Page Attributes &

Format For: | Epson Stylus Pro X000 2]
EPS0N Sfro 0000

Paper Size: | A4 (Sheet) =)
A.76 by 11.69 inches

orientation: 18| |1

Scale: | 100 |%
® (Gneal) E0H)

Zkontrolujte, zda je vybrana tato tiskarna
a nastavte velikost papiru.

U polozky Paper Size (Velikost papiru) vyberte
podle zavedeného papiru jednu z nasledujicich
moznosti. XXXX je skute¢nd velikost papiru,
napriklad A4.

XXXX: Tisk s okraji na nekone¢ny papir.
Tiskne s pouzitim okraji nastavenych

v poloZce Roll Paper Margin v Menu. ~&
Podrobné informace najdete v ¢asti ,, PRINTER
SETUP na str. 21

XXXX (samostatny list): Tisk s okraji
na samostatné listy. Okraje jsou 3 mm nahofte,
vlevo a vpravo a 14 mm dole.

(L_printer [Eosan sovas oo 183} )
Presens: (Sundad 18]
Coples: |1 M Callated
Pages: @&l : - E
) From: 1 1
l Paper Size: | A4 (Sheet) -:-‘n 26 by 11,69 inches
Orientation: || #1| !E
Testtdin 2]
|1 Print header and footer
(Cancel ) G

Tisk bez ohraniceni a tisk plakatd s
Podrobné informace najdete v ¢asti
,»Tisk bez okraja“ na str. 132,

»Tisk plakatt (na nekone¢ny papir)“
na str. 150
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Vyberte ze seznamu moznost Print Settings
(Nastaveni tisku) a jednotlivé polozky nastavte.

Printer: | Epson Stylus Pro X000( ==
Presets: (Suandad 2]
Coples: |1 ™ Callated
Pages: (3 all

{JFrom: 1 to: (1

Paper Size: | AA (Sheet) 8 2099 by 2089 cm

Orisntation: TEI T:

l Print Sertings

=)

{Basic Advanced Color Settings

Page Setup: Sheet
Madia Type: | Premium Luster Photo Paper (260) 2]

Ink: | Photo Black

Color: | Co
Color Settings: | EP
Print Quality: | 5

] L 16 bit/Channel

™ Super MicroWeave
[ High Speed
(] Mirror Image

L Finest Detall

Nastavte parametry Media Type (Typ média),
Color (Barva) a Print Quality (Kvalita tisku)
podle zptisobu zavadéni papiru pouzitého

pro papir zavedeny v tiskdrné (u samostatnych
listt). Normalné lze spravné tisknout pouhym
provedenim nastaveni v okné Print Settings
(Nastaveni tisku).

Po dokonceni nastaveni klepnéte na moznost
Print (Tisk).
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Vybér velikosti papiru

XXXX je velikost papiru.

Vysvétleni

Rolovy
papir

XXXX Roll Paper - Banner (Nekone&ny papir-
banner)

Tuto velikost vyberte pro tisk plakdtd. S timto nastavenim
nejsou vytisknuty okraje nahofe a dole, a vpravo a vlievo
je vytistén okraj 3 mm.

XXXX Roll Paper - Borderless (Auto Expand)
(Nekone&ny papir - bez ohrani¢eni
(Automatické zvetsent))

Tuto velikost vyberte pfi tisku bez okrajd na rolovy papir.
P¥i tisku bez okrajd pomoci funkce Auto Expand
(Automatické zvétseni) ovliadad tiskarny zvétsi velikost
tiskovych dat o 3 mm na pravé a levé strané. Miru
zvétseni mlzete zménit pomoci nastaveni Expansion
(Rozsiteni). Velikost tiskovych dat se ve stejném poméru
zvetsi také na horni a spodni strané. Tim dojde

k automatickému zvétieni tiskovych dat, aby bylo
moZné snadno provést tisk bez okrajl. Oblasti presahujict
velikost papiru se na papir nevytisknou.

XXXX Roll Paper - Borderless (Retain Size)
(Nekonecny papir - bez ohranic¢eni
(Zachovat velikost))

Tuto velikost vyberte pfi tisku bez okrajl na rolovy papir.
Ovladac¢ tiskarny bude tisknout beze zmény poméru
velikosti fiskovych dat. Nezvétsi obrazovd data. Zvétseni
dat o 3 mm levé a pravé strané je treba provést pfedem
v aplikaci, ve které jsou data vytvofena.

XXXX Roll Paper - Borderless Banner
(Nekone&ny papir - Banner bez ohrani¢eni)

Tuto velikost vyberte pifi tisku bez okrajl pomoci
aplikace, kterd podporuje tisk plakdtd. Oviadag tiskarny
zvetsi tiskovou oblast pro §itku papiru o 3 mm na levé

i pravé strané. Protoze oviadad nezvétsuje tiskovd data,
rozméry horniho a spodniho okraje jsou vytistény ve vami
vytvorené velikosti. Je véak nutné predem vytvorit data
tak, aby 0 3 mm presahovala pravou i levou stranu. Toto
nastaveni nemd na horni a spodni strané zadny okraj.

Samosta
tné listy

XXXX Sheet - Borderless (Auto Expand)
(List - bez ohrani¢eni (Automatické zvétsent))

Tuto velikost vyberte pfi fisku bez okrajl na pravé i levé
strané archového papiru. Pfi tisku bez okrajd pomoci
funkce Auto Expand (Automatické zvétieni) oviadad
tiskarny zvétsi velikost tiskovych dat o 3 mm na pravé

a levé strané. Miru zvétseni mlzete zménit pomoci
nastaveni Expansion (Rozsiteni). Velikost tiskovych dat se
ve stejném poméru zvétsi také na horni a spodni strané.
Tim dojde k automatickému zvétseni tiskovych dat, aby
bylo mozné snadno provést tisk bez okrajd. Oblasti
presahujici velikost papiru na levé i pravé strané se na
papir nevytisknou. Navic se na horni strané objevi 3 mm
okraj a na spodni strané 14 mm okraj.

XXXX Sheet - Borderless (Retain Size)
(List - bez ohrani¢eni (Zachovat velikost))

Tuto velikost vyberte pfi tisku bez okrajl na pravé i levé
strané archového papiru. Pfi pouZiti funkce Retain Size
(Zachovat velikost) oviadac provede tisk bez okrajl bez
zvétseni tiskovych dat. Je viak nutné pfedem vytvorit
datatak, aby o 3 mm pfesahovala pravou i levou stranu.
Zatimco velikosti okrajd na horni a spodni strané jsou
vytistény ve vémi vytvofené velikosti, objevi se v horni
Casti okraj 3 mm a ve spodni &asti okraj 14 mm.
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Kontrola stavu tiskarny

Systém Windows

Na obrazovce se po spusténi tisku zobrazi nastroj
Progress Meter. Znazornuje priibéh aktualni tiskové
ulohy a podava informace o stavu tiskarny (napft.
mnozstvi zbyvajiciho inkoustu, vyrobni kody
inkoustovych kazet). Prostfednictvim nastroje
Progress Meter muZete tiskovou tlohu také zrusit.

L0V Epcon Stylus Pro X000t - USBOOL

EPSON ...-..

= @ | 5=

Page:0/1

Wediz Type : Pramium Luster Phote Paper (260)

Paper Size : Letter 8 1/2 x 11in E
Ink Levels

TR362  TE364  TE3/S  T6388  TAR3BL  TE3E3  TEIE7  TE3KE  TA3EE
T5962 T5964 T5965 T5963 T5961 T5963 T5967 T5969 T5966
Te422  Te424  TH425  TA428  TH421  TE423  TE427  TE429  Te42s

PrintQueve | Stop

Systém Mac OS X

V dokovaci listé Dock (Dokument) se zobrazi ikona
tiskarny. Klepnutim na tuto ikonu mizete
zkontrolovat priibéh aktudlni tiskové ulohy

a prohlédnout si informace o stavu jeji tiskarny.
Miizete zde také zrusit tiskovou ulohu.

ann * Epson Stylus Pro 300000 (1 job)
Qo M - ]
O w - =

Delete Wil Jobtole  Pause Primter Supsly Livels Pristes Setup

Printing 'SAMPLETEXT."

[}

A Page led L
Stanas hame Sem Comptared
Frong SAMPLITEXT Today 13
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Postup pfii problémech s tiskem

Systém Windows

Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi

se v okné nédstroje EPSON Status Monitor 3 chybové
hlageni.

Klepnete-li na tla¢itko How to (Navod), nastroj
EPSON Status Monitor 3 vas provede krok za krokem
celym postupem pro odstranéni problému.

LT epSON Status Monitor 3 : Epson Stylus Pro XXXXX

EPSON Replace Cartridge

Cyan: T6362/T5962/T6422
Epeon recommends the genine Enson cartridges listed abave. Click the
[How ta] button for ink car tridge replacement instructions.

How to...

L.
[ERATIT

T6362 T84  TE36S  T6388  T6361  TH3E3  TE3IET  TEIEY  TEIEE

T5962  TS964  TS965  T5958 75961  T5963  TS967 TS99 75966
Te422 Te424 Te425 Te428 Te421 Te423 Te427 Te429 Te426

Information

Maintenance Tank Service Life Faper Setup from Printer

Plain Paper
@ Width 44 inch

Remaining  10.0m
100% (Lef) 100% (Right)

Frint Queue oK

Systém Mac OS X

Pokud se béhem tisku vyskytne problém, zobrazi

se chybové hlageni. Klepnete-li na tla¢itko How to
(Navod), nastroj EPSON StatusMonitor vas provede
krok za krokem celym postupem pro odstranéni
problému.

Pokud se béhem tisku vyskytne chyba, objevi se symbol
£, naikoné tiskdrny v dokovaci list¢ Dock
(Dokument). Obsah chyby zjistite klepnutim na ikonu
tiskarny.

‘ann ¥ Epson Stylus Pro 3000 (1 Job)

10 W o - H

Deiete Fold jobtale  Pause Priter Supsly Levels. Pelites Setup
Ly

Suamus Wame Sane
g CUCXREX 2 _13:24

Printing 000000
Stnding arint data

Replace Cantridge

Complared
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Zruseni tisku

Tisk lze v z4vislosti na situaci zastavit nékolika

zptisoby.

Postup béhem posildni dat

Zruseni Zruseni Operace

pomoci pomoci

pocitace tiskarny

v - V pocitaci vyberte data,

kterd chcete zrusit.

Postup b&hem posildni nebo tisku dat

v v

3 | poté, kdy zrusite tisk
z pocitace, nelze zrusit
tiskovou Ulohu, kterd jiz
byla odesldna do
tisk&rny. Provedte
zruseni operace také
na tiskarng, jinak bude
pokracovat tisk dat,
kterd jsou v ni uloZzena.

a | poté, kdy zrusite tisk
z tisk&rny, nelze zrusit
tiskovou Ulohu, kterd jiz
byla uloZzena
v pocitaci. Provedte
zrueni také v pocitadi,
jinak dojde
k op&tovnému
odeslani dat
uloZzenych v pocitaci
a po resetu tiskarny
bude tisk pokracovat.

d  Pokud fiskovou Ulohu
zrusite z tiskarny, zrusi
se také zbyvajici
tiskové Ulohy ve fronté.

Postup béhem tisku

- v

Dojde k odstranéni vsech
dloh.

v : K dispozici
- : Neni k dispozici
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ZruSeni tisku pomoci pocitace
(Windows)

Postup, kdyz je zobrazen ndstroj Progress Meter.
Klepnéte na tla¢itko Stop (Zastavit) v dialogovém okné
nastroje EPSON Progress Meter.

L0 Epson Stylus Pro X00(x - USBOOL

EPSON oo

||| 23

Pagein/1

=
111

361 T6363 T8367 T6359 T6365
61 TS953  T5967  TS989  TS9ES
1 Te423 Te427  Te423  Te4ls

Media Type : Premium Luster Photo Paper (260)
Paper Size : Letter 8 1/2x 11in

Ink Levels

i

Te362 Te364 T&365
T5962  TS9E4
Ted42z  Ta4e4

PrintQueve | ‘ Stop |

Postup, kdyZ neni zobrazen ndstroj Progress Meter

Poklepejte na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu.

Vyberte tlohu, kterou chcete odstranit
a v nabidce Document (Dokument) klepnéte
na tlacitko Cancel (Zruseni).

Chcete-li odstranit véechny tlohy, vyberte

v nabidce Printer (Tiskdrna) moznost Cancel
all documents (Zrusit tisk vSech dokumenti).

t Pra KOO0 el

Pokud byla tloha odeslana do tiskérny, tiskova
data se ve vyse uvedeném dialogovém okné
nezobrazi. V tom piipadé zruste tiskovou tlohu
na tiskarné.
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ZAakladni nastaveni

Zru$eni tisku pomoci pocitace
(Mac OS X)

Klepnéte na ikonu tiskdrny v dokovaci listé
Dock (Dokument).

Vyberte ulohu, kterou chcete odstranit
a klepnéte na tlacitko Delete (Odstranit).

ann o Epson Stylus Pro )OO (1 Job)

9 &3 i
Delete Hoid job befo  Pause Privter  Supoly Levels Prisster Setup
= Printing "SAMPLETEXT."
.r Page Lot L

SAMPLETEXT Today 1518 )

(o

Pokud byla tloha odeslédna do tiskarny, tiskova
data se ve vySe uvedeném dialogovém okné
nezobrazi. V tom ptipadé zruste tiskovou ulohu
na tiskarné.

Zruseni tisku na tiskarné

Stisknutim tlac¢itka I]-TJ vyberte nabidku
[ L. a stisknéte tlacitko OK .

ZruSeni tisku probéhne i ptesto, Ze probiha tisk ulohy.
Po zrudeni tisku chvili vyckejte, nez bude tiskarna opét
ve stavu READY (Ptipraveno).

Pozndmka:

Tiskovou tilohu, kterd je v pocitaci zatazovina

do fronty, nelze zrusit. Informace ke zruseni tisku tiloh
zatazovanych v pocitaci do fronty najdete v Cdsti
»ZruSeni tisku pomoci pocitace (Windows)“ na str. 60
nebo ,Zruseni tisku pomoci pocitace (Mac OS X)“ na
str. 61.
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Zmeéna ¢erného inkoustu

V tiskdrné jsou nainstalovany inkousty Photo Black
(Fotograficka ¢ernd) i Matte Black (Matna ¢erna).
Inkoust Photo Black (Fotograficka ¢ernd) miize byt
pouzit pro fotografické papiry s vysledky profesionalni
kvality. Inkoust Matte Black (Matna ¢ernd) vyrazné
zvy$uje optickou denzitu pfi tisku na matné papiry

a na jemné umélecké papiry.

V nésledujici ¢asti jsou uvedeny vhodné ¢erné
inkousty pro rtizné typy médii.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Informace
o0 papiru na str. 165

Prepnuti ¢erného inkoustu provedete stiskem tlacitka
6 & naovladacim panelu tiskarny.

Prepnuti z inkoustu Photo Black (Fotograficka ¢erna)
na inkoust Matte Black (Matnd ¢ernd) trvd priblizné
2 minuty a spottebuje se pti tom piiblizné 1,2 ml
inkoustu. Prepnuti z inkoustu Matte Black

(Matnd ¢ernd) na inkoust Photo Black (Fotograficka
¢ernd) trva priblizné 3 minuty a spotfebuje se pii tom
priblizné 3,4 ml inkoustu. Aby nedochazelo

ke zbyte¢nému spotiebovavani inkoustu,
doporucujeme tisk provadét planované.

Pokud typ média podporuje oba inkousty, postupujte
nasledujicim zptisobem.

Nastavte v Menu polozku
na moznost #LiTH

nastavena
{1, miizete automaticky prepinat
¢erny inkoust z ovladace tiskarny.

Je-li polozk

na moznost

Tovarni nastaveni j . &~ Podrobné
informace najdete v ¢asti ,PRINTER SETUP
na str. 21

Oteviete kartu Main (Hlavni) (Windows) nebo
dialogové okno Print Settings (Nastaveni tisku)
(Mac OS X).
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V seznamu Media Type (Typ média) vyberte
typ papiru a ¢erny inkoust, ktery chcete pouzit.

Pokud je papir vybrany v nastaveni Media Type
(Typ média) urcen pouze pro urcity typ
¢erného inkoustu, nelze zménit typ ¢erného
inkoustu. Na ovladacim panelu tiskarny
doptredu vyberte typ ¢erného inkoustu, ktery

je kompatibilni s papirem.

Windows

/= Printing Preferences

= Main [T Page Layout [ 7 Uiiy]

=]

SelectSetting: |Current Settings

2l |

SaveDel... |

Media Settings

Media Type : | Velvet Fine Art Paper

v]I [cusmm Settings. .. ]

Color : [color

Print Quaiity : [Quaiity

Photo Black Ink
-

Mode : @ Automatic () Custom

[EPson standard (sRee)

=]

Paper Settings

Source:  [RollPaper ] [RollPaper Cpton... |
Size : [Lattensl,llelm '] [ User Defined... ]
[ Borderless
Ink Levels
[Elprint Preview "o -
[ Layout Manager J J J I | | J J

c Y LC MK PK WM LK LK VM
Reset Defaults(Y) Version 6,70
[ ok ][ Cancel |[ Hep
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Mac OS X

Printar:

Presets

Caples:

Pages.

Paper Size

Orientation

Epson Stylus Pro X000( = =
: | Standard 2]
1 P Catlated
: @Al
CiFrom: 1 o (1
A (Sheet) W) 2099 by 2059 em
==
Tell |1
Print Settings )

Page Seiup: Shest

Madia Type: | Enhanced Marte Paper 2]
Ink: | Matte Black ¥
Tolor: | Lolor =1 16 bi/Channel

Color Settings:
Print Quality: | !

ard (shCE) 1]

[ High Speed
| Mirror Image
__| Finest Desall

(Cancal ) (CPrint)

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Dopliky a spotifebni materidl

Dopliky a spotiebni materidl

Pro tuto tiskarnu je k dispozici nasledujici spotfebni material (od srpna 2010).

Nézev Kéd produktu Vysvétleni
Specidini Dalsi informace o médiich jsou uvedeny v ndsledujici cdsti.
média ~ Informace o papiru” na str. 165
Epson Nejaktudingjsi informace o médiich najdete na webu spolec¢nosti Epson.
Inkoustové (Barva) Epson Stylus Pro 7890/9890 Epson Stylus Pro 7908/9908 Tiskovy ovlada¢ doddvany
kazety s fouto tiskarnou je barevné
150 ml | 350ml | 700 mi 150 mlI | 350 ml | 700 ml phizptsoben pro origindini
Cyan T6a22 | T5962 | Te362 | Tes22 | 15972 | Te3ze | Inkoustove kazety
(Azurovd) od spolecnosti Epson.
Pokud pouzivate
Yellow T6424 | T5964 | T6364 | T6824 | T5974 | T6374 | neorigindini kazety, tisk
@Iutd) muze byt nevyrazny, nebo
muZe dojit nespravnému
Light Cyan T6425 15965 T6365 T6825 15975 T6375 detekovani spottebovani
(Svetle inkoustu.
ozurova) Pozndmka:
Matte Black T6428 75968 T6368 T6828 15978 T6378 Cislo produktu se pro
(Matnd jednotlivé zemé muze lisit.
cernd) Informace o vyméné
Photo Black | T6421 | T5961 | T6361 | 16821 | 15971 | 16371 | Inkoustovekazety
) naleznete v nasledujici
(Fotografick L
& &emd) Casfi.
& ,Vyména inkoustovych
Vivid T6423 | T5963 | T6363 | T6823 | 15973 | T6373 | kazet'nastr.70
Magenta
Ziva
purpurovad)
Light Black 16427 15967 T6367 16827 15977 16377
Seda)
Light Light T6429 15969 T6369 T6829 15979 T6379
Black
(Svetle
sedd)
Vivid Light T6426 15966 T6366 T6826 15976 T6376
Magenta
(Ziva svétle
purpurovad)
Odpadni nadrzka C12C890191 Informace o vyméné
odpadninddrzky naleznete
v ndsledujici &dsti.
> Vyména Udrzbové
nadrzky” na str. 72
Ndhradni ndz do C12C815331 Informace o vyméné

automatické fezacky

fezacky naleznete

v ndsledujici Edsti.

& Nyména fezacky”
na str. 74
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Ndézev Kéd produktu

Vysvétleni

Pd&ska na rolovy papir C12C890121

Jednotka pro automatické C12C815321
navijeni papiru

(pro Epson Stylus Pro
9890/9908)

Jednotka pro automatické
navijeni papiru je pouze
pro tiskérnu Epson Stylus
Pro 9890/9908. Nelze

ji pouZit spolu s tiskarnou
Epson Stylus Pro 7890/7908.
Informace o instalaci
najdete v Pravodci
nastavenim jednotky

pro automatické navijeni
papiru.

Pokud pouZivéte jednotku
pro automatické

navijeni papiru, seznamte
se s informacemi

v ndsledujici ¢asti.

& ,Pouzivdni jednotky
pro automatické navijeni
papiru (pouze pro Epson
Stylus Pro 9890/9908)" na
str. 47

Montdzni zafizeni C12C890521
SpectroProofer 44"
(pro Epson Stylus
Pro 9890/9908)

Montdzni zafizeni C12C890531
SpectroProofer 24"
(pro Epson Stylus
Pro 7890/7908)

Podrobné informace
najdete v Prirucce
nastavenim montdazniho
zarizeni SpectroProofer
24'/44" a v UZivatelské
priruc¢ce.

Adaptér rolového papiru C12C811241

Podrobné informace
jsou uvedeny

v ndsledujici ¢asti.

- Pouzivani
nekonecného papiru”

na str. 32

Pozndmka:

1 Pokud pouzivdte ptipojeni USB a rozbocovac USB, doporucujeme tiskdrnu ptipojit k prvnimu rozbocovaci
pripojenému pfimo k pocitaci. Nékteré rozbocovace mohou také zpiisobovat nestabilitu provozu. Pokud dojde

k potizim, pfipojte tiskdarnu primo k portu USB pocitace.

[ Pokud pouzivite ptipojeni Ethernet, pouZijte kabel LAN. Pokud pouzivite kabel 100BASE-TX STP (stinénd

kroucend dvoulinka), mélo by se jednat o kategorii 5 nebo vyssi.
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Udrzba

Udrzba

Denni Udrzba

Pokyny pro umisténi tiskarny

Pfi nastavovani tiskarny dodrzujte nésledujici pokyny:
[ Zvolte rovné a stabilni umisténi, které unese
hmotnost tiskarny (ptiblizné 135 kg pro Epson

Stylus Pro 9890/9908 a 101 kg pro Epson Stylus
Pro 7890/7908).

Pouzivejte pouze takovou elektrickou zasuvku,
kterd vyhovuje pozadavkiim na napajeni tiskarny.

Ponechte okolo tiskarny dostatek mista, aby byla
zajisténa snadnd obsluha, udrzba a dostate¢nd
ventilace.

& Viz kapitola ,,Volba umisténi pro tiskdrnu®
v Instalacni ptirucéce

Tiskarnu pouzivejte v nasledujicich podminkach
(teplota 10 az 35 °C a vlhkost 20 az 80 %).

I pti splnéni téchto podminek nemusi byt tisk

v poradku, pokud nejsou splnény podminky

pro pouzity papir. Tiskdrnu pouZivejte v takovém
prostredi, které splituje podminky papiru. Podrobné
informace najdete v pokynech pro praci s papirem.
Tiskarna musi byt umisténa v bezpe¢né vzdalenosti
od zdroju tepla, pfimych slune¢nich paprski a susicich
zatizeni, aby byla zachovana vhodna vlhkost.
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Pozndmky pro obdobi,
kdy neni tiskdrna pouzivana

Trysky v tiskové hlavé jsou velmi malé. Pokud

se do tiskové hlavy dostane prach, mohou se snadno
zanést. Tomuto problému se vyhnete tak,

ze ve chvilich, kdy neni tiskdrna pouzivana, zaviete
kryt rolového papiru nebo predni kryt. Pokud tiskarnu
delsi dobu nepouzivate, zakryjte ji antistatickou latkou,
abyste zabranili priniku prachu do tiskarny.

Pokyny pro pouzivani papiru

Pozndmky pro manipulaci s papirem

Dalsi podrobnosti najdete v nasledujicich pokynech
a v pokynech pro manipulaci s papirem.

[ Specialni média od spole¢nosti Epson pouzivejte
v nasledujicich podminkach (teplota 15 az 25 °C
a vlhkost 40 aZ 60 %).

[ Papir neohybejte a davejte pozor, abyste
neposkrabali jeho povrch.

[ Nedotykejte se tiskové strany média, protoze
otisky prstti mohou snizit kvalitu tisku.

[ Rolovy papir pti zakladani drzte za jeho okraje.

Kdykoliv je to mozné, pouzivejte pfi manipulaci
s médiem rukavice.
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Udriba
(1 Pokud dojde k prudké zméné teploty a vlhkosti,
papir se miize ohnout. Papir neohybejte Pozndmka:
a neznedist'ujte a pred nasazenim do tiskérny Tisky a fotografie mohou piisobenim svétla a riiznych
ho vyrovnejte. slozek atmosféry béhem casu vyblednout (zménit
barvu). Tato skutecnost se tykd i specidlnich médii
O Obal od papiru nevyhazuite, abyste ho mohli od spolecnosti Epson. Pfi spravném skladovini miize

pouzit ke skladovani.

Pozndmky pro postupy
po skonéeni tisku

Dalsi pokyny o postupech po skonceni tisku
naleznete niZze.

[ Nedotykejte se povrchu tisku. Mohlo by dojit
k rozmazani inkoustu.

Tisk neodirejte nebo neotirejte. Mohlo by dojit
k setfeni inkoustu.

Papiry neohybejte nebo nepokladejte na sebe

a Fadné je vysuste. Pokud budete papiry pokladat
na sebe, miize dojit ke zméné barev. Pokud papiry
ponechate polozené na sobé, mohou na ném

i po vysudeni ztstat $krabance.

Pokud tisky polozite na album pred vyschnutim,
mohou byt rozmazané. Po tisku papir rddné
vysuste.

K suseni tisku nepouzivejte susicku.

Zabrarnte ptistupu pfimého slune¢niho svétla
k tiskam.

Pokyny o tom, jak zabranit blednuti barev,
naleznete v pokynech k papiru. Pokud je papir
radné skladovan, je mozné jeho barvu udrzet
po dlouhou dobu.
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byt mira barevnych zmén snizena na minimum.

[ Podrobné informace o manipulaci s papirem
Do jeho potisténi najdete v pokynech pro specidlni
média od spole¢nosti Epson.

[ Barvy fotografii, plakdtii a dalSich tiskii se mohou
za riiznych svételnych podminek (pod riiznymi
svételnymi zdroji*) lisit. Barvy vytiskii z této
tiskdrny se mohou za riiznych svételnych podminek
lisit.

* Mezi svételné zdroje patti slunecni svétlo, svétlo
vyddvané zativkami, svétlo vyddvané béZnymi
Zdrovkami a dalsi typy.

Pozndmky pro skladovani papiru

Dalsi podrobnosti najdete v nasledujicich pokynech
a v pokynech pro manipulaci s papirem.

[ Papir neskladujte na mistech, kterd jsou vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni, nadmérnému
zahtivani nebo vlhkosti.

(d Papir skladujte zabaleny a uchovavejte
ho na rovném povrchu.

[ Nepouzivany rolovy papir vyjméte z tiskarny.
Rédné ho navifite a poté ho ulozte do ptivodniho
baleni. Pokud rolovy papir ponechite v tiskdrné,
zhorsi se jeho kvalita.

[ Papir nevlhcete.

[ Vytisky uchovavejte na tmavém misté, kde

nepiijdou do styku s pfimym sluneénim zarenim,
nadmérnym teplem a vlhkem, a ztstane tak
zachovana jejich barevnost.
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Vyména inkoustovych oc 05
02 B

kazet

Pozndmka:

Pokud inkoustové kazety vyménujete pti vypnuté
tiskdrné, nelze spravné detekovat zbyvajici inkoust, a po
rozsviceni kontrolky Kontrola inkoustu miiZe byt
inkoust nespotiebovatelny a nepiijde spravné tisknout.
Pri vyméné inkoustové kazety postupujte podle
ndsledujicich pokynii.

Kdyz je tfeba vyménit
inkoust / Kdyz dojde inkoust

Pokud blika kontrolka Kontrola inkoustu, znamena
to, Ze dochdzi inkoust. Pokud je nainstalovan nastroj
EPSON Status Monitor, zobrazi se na obrazovce
pocitace zprava s informaci, Ze dochazi inkoust.
Pokud dochézi inkoust, je tfeba co nejrychleji vyménit
inkoustovou kazetu. Tiskdrna nemutize pokracovat

v tisku ani v pfipadé, Ze je prazdna pouze jedna
inkoustova kazeta. Pokud inkoustova kazeta dojde

pii tisku, vymeénte ji za novou, aby mohla tiskarna
pokracovat v tisku.

Windows

L1 EpSON Status Monitor 3 : Epson Stylus Pro XXXHX

EPSON Replace Cartridge

Cyan: T6362/T5962/T6422
Epson recommends the genuine Epsan cartridges listed abave, Click the
[How to] button for ink cartridge replacement instructions.

= [ ovn. |
InkLevels
T6362 T6364 T63865 T6368 T6. 369
T5962 T5964 T5965 T5968 759 ‘ T59 T5! 95‘? TSQ 9 759 66
T2 Temi Tems  Tems  Temi Tern  Tews Teas  Tewe

Information

Masintenance Tank Service Li Faper Setup from Frinter

=

100% (Left) 100%

Print Queus

Plain Paper

Widh  44inch
Remainng  10.0m
[ oK

(Right)

Klepnutim na tla¢itko How to (Navod) zobrazite
informace o vyméné inkoustové kazety.
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Delete Haldjab s r...-n ter Supply Levets. Printer Setup
= Printing H00000K."
f Sending print data

" Replace Cantridge

Suamus

Campisred

Kontrola zbyvaijiciho inkoustu v
kazeté

Pomoci ovlddaciho panelu tiskarny

Zbyvajici inkoust v kazetach je stale zobrazen

na displeji.

= Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Displej*
na str. 14

Presné mnozstvi zbyvajicitho inkoustu zjistite v nabidce
PRIMTI {TLI%. Pred tiskem vét§tho mnozstvi dat
vidy zkontrolu]te zbyvajici mnozstvi inkoustu. Pokud
v néjaké inkoustové kazeté dochazi inkoust, ptipravte
si novou.

= Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Pouzivani
reimu Menu“ na str. 16

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,, PRINTER
STATUS® na str. 25
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Pouzivdani ovladace tiskarny

Mnozstvi zbyvajiciho inkoustu Ize v pocitaci zjistit
pomoci ndstroje EPSON Status Monitor.

Systém Windows

Otevrete okno ovladace tiskarny, klepnéte na kartu
Utility (Nastroje) a potom klepnéte na polozku
EPSON Status Monitor 3.

= Printing Preferences =

|3 Wan [[i)_Pags Layou] # Uity |

Hozzle Check{t) Speed and Progress(D)

ArA| erint Hesd Alignment(F)

=
EPSON Status Moritor (W)

Monitoring Preferences(i)

Menu Arrangement(T)

) [ [

Export or Impart(E)

4

Frint QueLe(s)

a

Version .70
[ ok [ Cance |[ Heo
LT EPSON Status Monitor 3 : Epson Stylus Pro XXXXX ==
EPSON %
Ready to print. = ‘ ‘\‘.

Ink Levels

JO0CHnnI

T6362 TB364 T6365 TE368 T6361 TE363 T6367 TE369 T6366
TS952  TS984  TS965  TS968  T5951  T5963  TS967  T9968 75966
Te422 Te424 Te425 Te428 Te421 T6423 Te427 Te429 Te426

Information

Maintenance Tark Service Life Paper Setup from Printer
Plain Paper
Width S4inch
Remasinng  10.0m
100% (Left) 100% (Right)

=
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Pozndmka:

Chcete-li zobrazit ikonu zdstupce na hlavnim panelu
systému Windows, zaskrtnéte v dialogovém okné
Monitoring Preferences poli¢ko Shortcut Icon (Ikona
zdstupce). Pro zobrazeni dialogového okna ndstroje
EPSON Status Monitor 3 klepnéte pravym tlacitkem
mysi na ikonu zdstupce a vyberte ndzev tiskdrny.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,,Shrnuti karty
Utility (Ndstroj)“ na str. 118

Epson Stylus Pro XXXX |

Monitoring Preferences

4% Nozzle Check
% Head Cleaning
#a  Print Head Alignment

@ Printer Settings

Layout Manager

Systém Mac OS X
Otevrete okno nastroje Epson Printer Utility 4 a potom
klepnéte na polozku EPSON StatusMonitor.

an- Epson Printer Utility 4
G g

Ty Ty Ink | Deiver Settings

EPSON Epson Stylus Pro XXXXX

Versian .30 0301

O Connecoed

xR |
T A v M

N setus Nogsle Ehack Haad Elasning Pt Haad
[ Misgnmant
ey
LFSON LIP Ramste Pritar d e
Pamei 3 Udatn
Printar Ligt
an Epson Printer Utility 4

e b
[y Q

Tt Tgmuas Ink Oiver Settings

EPSON Epson Stylus Pro XXXXX

% EPSON Status Monitor

Ik Lty
1 ) + s [ r ' "
Aative stk bnk Moo = Prota Rk
Infermazien
Maintenance Tank Service Life Paper Sttup from Printer
100% fLem) ot
= " "
2oy 1008 (Righs) (‘i ) Whidsh 44 inch
e L Remaining 10.0 m

(_Update | (HOKS)
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) S d Kazetu nepoustéjte na zem a netlucte s ni o tvrdé

Informace o inkoustovych predméty, mohlo by dojit k tniku inkoustu.
kazetach [ Ikdyz nelze nic vytisknout, tiskarna pouziva

o inkoust ze v8ech kazet béhem ¢isténi tiskové hlavy
Vidy pouzivejte inkoustové kazety podporované a dalgich operaci udrzby, aby byly tiskové hlavy
touto tiskdrnou. stdle v dobrém stavu.
& Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Dopliky
a spotfebni material® na str. 63 O Inkoustové kazety mohou obsahovat recyklované

Pozndmka:

Nespravnému vloZeni kazety zabratiuje ochranny
systém. Pokud se pfi vkldddni inkoustové kazety
vyskytnou problémy, miiZete mit nesprdavny typ kazety.
Zkontrolujte baleni a kéd produktu.

Pozndmky pro manipulaci
s inkoustovymi kazetami

[ Pokud se na displeji zobrazi napis
vyménte co nejdiive kazety za nové, aby pii tisku

nedosel inkoust.

Doporucujeme spottebovat inkoust v kazeté
do Sesti mésici po instalaci.

Pokud presunete inkoustovou kazetu z chladného
na teplé misto, mtize dojit ke kondenzaci.

Ptfed pouzitim kazetu ponechte nejméné hodinu
pti pokojové teploté.

Nepouzivejte inkoustovou kazetu po datu
uvedeném na obalu. Pokud pouzijete inkoustovou
kazetu po datu spotfeby, mize byt neptiznivé
ovlivnéna kvalita tisku.

Inkoustové kazety skladujte ve stejnych
podminkéch jako je umisténa tiskdrna.

Nedotykejte se otvoru pro davkovani inkoustu
a jeho okoli. Mohlo by dojit k uniku inkoustu.

Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢ipu
na boku inkoustové kazety. Mohli byste tim
neptiznivé ovlivnit normalni provoz zatizeni
a tisk.

ProtoZe zeleny integrovany ¢ip obsahuje
informace o samotné kazeté a informace
o mnozstvi inkoustu, muzete inkoustovou kazetu
pouzivat i poté, kdy ji vyjmete z tiskarny.

Tiskové kazety nerozebirejte ani nerenovujte, jinak

se muzZe stat, Ze nebudete moci normalné tisknout.
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materidly, coZ v§ak nemd vliv na funkci ani
vykonnost tiskdrny.

Pozndmky pro vyménu inkoustovych
kazet

d  Nejlepsich vysledka dosahnete, pokud pred

instalaci kazetou intenzivné vodorovné zatiesete
(priblizné 5 sekund).

Nenechavejte tiskarnu bez instalovanych
inkoustovych kazet. Inkoust uvnitf tiskarny mize
zaschnout a muZe dojit k tomu, Ze nebudete moci
tisknout.

Nainstalujte inkoustové kazety do piislusnych
pozic. Pokud je néktera z pozic prazdna, nelze
tisknout.

Pfi vyméné inkoustové kazety musi byt tiskdrna
zapnuta. Pokud je tiskdrna pfi vyméné inkoustové
kazety vypnuta, neni spravné detekovano
mnozstvi zbyvajiciho inkoustu a neni mozné
spravné tisknout.

Budte opatrni, protoze okoli otvoru inkoustového
systému na pouzité kazeté je za§pinéno inkoustem.

V zéjmu zajisténi nejvyssi kvality tisku a také
ochrany tiskové hlavy zistava v tiskové kazeté
urcité mnozstvi rezervniho inkoustu i poté,
kdy indikator vyzve k vyméné kazety.

Pozndmky pro skladovdani
inkoustovych kazet

[ Inkoustové kazety skladujte ve stejnych
podminkach, ve kterych je umisténa tiskarna
(teplota 10 az 35 °C a vlhkost 20 aZ 80 %).

J Inkoustové kazety, které jsou vyjmuté pred tim,

nez je detekovan spottebovany inkoust,
1ze do tiskarny znovu nainstalovat a pouzivat
az do data spotteby vytisténého na obalu kazety.
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[ Zabrante zneci$téni otvoru inkoustového systému L . ] ,
Vymeéna inkoustovych kazet

ainkoustové kazety fadné uchovavejte. Neni nutné
vracet inkoustové kazety do obalu. Otvor
inkoustového systému je opatfen ventilem, proto Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuté.
neni tfeba na néj nasazovat krytku. S otvorem

inkoustového systému vsak nijak nemanipulujte.

Stisknéte tladitko 24 .

Check ?;}k Jed] ‘go

o B8 O <n O

O o o)
II(SU]] 2, Q =
O Q % O
1

Pozndmka:

Pfi tisku nebo Cisténi neni tlacitko 3

k dispozici.

Vyberte kryt, pod kterym je umisténa cilova
inkoustova kazeta, a stisknéte tlacitko OK .

X %,

Check S\acek =] '.o"
o BS O O
Q _ D'ZQO@OMGHU
o 2 =
O oh-e

Kryt piihradky pro inkoustové kazety
je odjistény a mirné pootevieny.

n Rukou kryt prihradky zcela otevrete.

Pozndmbka:
Kryt neotevirejte, dokud nedojde k jeho

odjistént.
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5 Zatlacte na spotfebovanou kazetu, aby byla E Uchopte kazetu tak, aby $ipka byla oto¢ena
mirné vystréena. nahoru a ukazovala smérem k zadni ¢asti
tiskarny, a poté ji zasunte do jeji pozice, dokud

neuslysite cvaknuti.

Porovnejte barvu inkoustové kazety s barvenym
$titkem na zadni strané krytu pfihradky
pro inkoustové kazety.

E Opatrné vytahnéte prazdnou kazetu z jeji
pozice.

Pozndmka:

Vzdy nainstalujte vsech devét inkoustovych
kazet. Pokud neni nékterd z kazet
nainstalovand, nelze tisknout.

E Zaviete kryt ptihradky pro inkoustové kazety.

\ Varovdni:
Pokud si ruce zaspinite inkoustem,
ditkladné je umyjte mydlem a vodou.
Dostane-li se vam inkoust do oci,
vyplachnéte je ihned vodou.

Vyjméte z baleni novou inkoustovou kazetu,
po dobu 5 sekund ji asi 15krat horizontalné
protrepejte péticentimetrovymi pohyby
doptedu a dozadu, viz obrazek.

Upozornéni:

Nedotykejte se zeleného Cipu na boku
kazety. Mohli byste tim zabrdnit
normdlnimu provozu zafizeni a tisku.
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Vyména udrzbové
nadrzky

Odpadni nddrzka jima inkoust vypuzeny pfi ¢isténi
tiskové hlavy. Tiskarna Epson Stylus Pro 9890/9908

je vybavena dvéma tdrzbovymi nddrzkami
umisténymi na levé a na pravé strané a tiskarna Epson
Stylus Pro 7890/7908 je vybavena jednou udrzbovou
nadrzkou umisténou na pravé strané. Udrzbovou
nadrzku je potfeba vyménit, kdyz se objevi upozornéni
na displeji.

Zjisténi volného mista v odpadni
ndadrZce

Pomoci ovliddaciho panelu tiskarny

Volné misto v udrzbové nadrzce je neustéle
zobrazeno na displeji.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Displej*
na str. 14

Vehkost zbyvajiciho mista zjistite v nabidce
. Pred tiskem vétstho mnozstvi dat vzdy
zbyva;1c1 misto zkontrolujte. Pokud v udrzbové

nddrzce neni dostatek volného mista, ptipravte novou.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Pouzivani
rezimu Menu“ na str. 16

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,PRINTER
STATUS® na str. 25
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Pouzivdani oviadace tiskarny

Mnozstvi zbyvajiciho mista v odpadni nadrzce

lze v pocitaci zjistit pomoci nastroje EPSON Status
Monitor. Postup je stejny jako pfi zjist' ovani mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu v kazeté.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Pouzivani

ovladace tiskarny“ na str. 68

LTERSON Suatus Monitee 31 Epton Stylus Pre 100X

EPSON “*
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Zasunte novou odpadni nddrzku, co nejdale
to pujde.

Vyména odpadni nddrzky

Vidy pouzivejte odpadni nadrzku podporovanou
touto tiskdrnou.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Dopliky
a spotfebni material“ na str. 63

Upozornéni:
Nevyménujte odpadni nddrzku pfi tisku.

n Vypnéte tiskarnu.

Vyjméte novou odpadni nadrzku z obalu.

. Uchopte odpadni nddrzku za drzadlo a opatrné Upozornéni:

ji pfimym pohybem vytahnéte ven. Nedotykejte se zeleného ipu na boku
odpadni nddrzky. Mohli byste
tim zabrdnit normdlnimu provozu.

E V ptipadé tiskarny Epson Stylus Pro 9890/9908
opakujte kroky 3 az 5 a vyménte udrzbové
nadrzky na obou strandch.

n Ulozte pouzitou odpadni nadrzku
do plastového sacku dodaného s ndhradni
kazetou a radné ji zlikvidujte.
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Vyména fezacky

Pokud rezacka papiru nefeze Cisté, je zfejmé tupa
a bude tfeba ji vyménit. V nasledujici ¢asti

je uveden kdd produktu fezacky, ktera je touto
tiskdrnou podporovana.

5 Podrobné informace najdete v ¢4sti ,Dopliiky
a spotfebni material“ na str. 63

Upozornéni:

Ddvejte pozor, abyste neposkodili niiz fezacky.
Pokud fezacku pustite na zem nebo s ni udefite
o tvrdy predmét, miiZe dojit k odstipnuti noZe.

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

il

V tiskarné je zaveden papir, vyjméte ho.

Stisknutim tla¢itka P piejdete do rezimu
Menu (Nabidky).

— '70_

505

a
Q
z
2
2
2o
20

Menu

O

o

O¢ 2Ot
§

L

Stisknutim tladitka A / W vyberte nabidku
= a poté stisknéte tlacitko P .

2o
2o

Ot

Menu

«[ 8@9

O\ ﬁ:Q

n Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku
L T a poté stisknéte tlacitko

go,
e

/o
CO>

Menu

O\ @=O
«t 8@9

Stisknéte tlacitko QK .
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Drzék fezacky papiru se zastavi v poloze
pro vyménu.

Pokud je k tiskarné ptipojeno montazni zatizeni
SpectroProofer, demontujte ho a tiskdrnu
vypnéte.

Dalsi informace o demontdzi tohoto zafizeni
z tiskdrny naleznete v UZivatelské pfirucce
montdzniho zatizeni SpectroProofer 24"/44".

Kryt odstranite jeho spusténim pomoci knofliku
a naslednym stazenim.
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E Opatrné vyjméte starou fezacku z tiskarny.

Varovdni:

Dadvejte pozor, abyste se neporanili o niiz
tezacky. Zabrarite, aby se noZe dotykaly
déti.

e

Pozndmka:

Pouzitou tezacku vioZte do pytle nebo
podobného obalu a zlikvidujte ji v souladu
s mistnimi pfedpisy.

Vyjméte novou fezacku papiru z obalu a vloZte
ji na misto dle vyobrazeni.

Rezacku nainstalujte do drzaku rezalky tak,
ze kolik feza¢ky zasunete do otvoru v drzaku.

S
Y

\g\“ -

==
==

Rezacku pevné prisroubujte kiizovym
$roubovakem.
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Pozndmka:

Rezacku pevné ptisroubujte, fezaci poloha
by jinak mohla byt mirné posunutd nebo
pootocend.

Vyrovnejte spodni ¢ast fezacky s drzdkem
rezacky a poté kryt pevné zatlacte. Méli byste
uslyset cvaknuti.

Nainstalujte montazni zafizen{ SpectroProofer
Mounter (bylo-li ptilozeno) a zapnéte tiskarnu.

Drzék fezacky se presune do vychozi polohy.
Pokud je nainstalovano montazni zafizeni
SpectroProofer, neni nasledujici operace
(krok 14 a 15) nutna.

Stisknéte tlacitko OK .

Nainstalujte kryt a stisknéte tla¢itko OK .

En O
o O@O
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Sefizeni tiskové hlavy

N

Pokud zaznamenate sniZeni kvality tisku nebo pokud se na vytiscich objevuji ¢ary, mtize byt tfeba vy¢istit tiskovou
hlavu. Aby tiskovd hlava ziistala v konzistentné dobrych podminkéch a aby byla zaji$téna ta nejlepsi kvalita tisku,
miiZete provadét nasledujici funkce udrzby tiskarny.

Funkce manudiniho &isténi
Muzete provadét rucni ¢isténi podle v zavislosti na kvalité tisku.

Funkce Oviadaé Tiskarna Vysvétleni
tiskarny
Kontrola trysek | v v Kontrola, zda nejsou zanesené trysky v tiskové hlave, vytisténim

obrazce pro kontrolu frysek.

Cisténi hlavy v v Vycisténi tiskové hlavy za Ucelem zvyseni kvality fisku. MdZete
vybrat, kterd tiskovd hlava bude vycisténa.

Siiné &isténi — v Efektivnejsi vycisténti tiskovych hlav, nez je tomu v piipadé
normdiniho Cisténi.

Pfi silném cisténi je spotfebovdvdno vice inkoustu nez pfi &isténi
hlavy. Pokud provddite silné cisténi, ujistéte se, zda mate
dostatek inkoustu. Pokud ne, pfipravte novou inkoustovou
kazetu.

Funkce automatického ¢&isténi (funkce automatické Gdrzby)

Funkce Vysvétleni

AUTO NOZZLE CHECK Tiskdrna provede kontrolu trysek, a pokud dojde k vyskytu chybéjicich bodd,
provede automatické cisténi.

Zakryvdni hlavy Nasazeni krytky na tiskovou hlavu, aby nezasychala.

Funkce vyrovnani tiskové hlavy

Funkce Oviladaé Tiskarna Vysvétleni

tiskarny
Vyrovndni v v Vyrovndni tiskové hlavy, kdyz se na vytiscich objevi
fiskové hlavy nezarovnané linky.
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Kontrola trysek

Tato funkce kontroluje zaneseni trysek 2 v tiskové
hlavé'! vytisténim obrazce pro kontrolu trysek. Pokud
je obrazec pro kontrolu trysek neobvykle vybledly nebo
v ném chybi body, provedte ¢isténi tiskové hlavy.

Pomoci funkce it . provede
tiskarna kontrolu trysek bez tisku obrazce, a pokud
dojde k vyskytu chybéjicich bodi, provede
automatické ¢isténi.

*I Tiskové hlava: Komponenta tiskarny, kter4 tiskne
rozstfikovanim inkoustu na papir.

*2 Tryska: Miniaturni otvor, kterym je rozstfikovén
inkoust. Je umistén tak, Ze z vnéjsi strany neni vidét.
Kontrolu trysek lze provést z:

4 Ovladac tiskarny

1 Ovlddaciho panelu tiskdrny

Pozndmka:
Pokud sviti kontrolka Kontrola tisku, nelze kontrolu
trysek provést.

Kontrola trysek tiskové hlavy pomoci
ovladace tiskarny

Tato ¢ast popisuje zptisob kontroly trysek v tiskové

hlavé pomoci ovladace tiskarny v systému Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouzijte ndstroj Epson

Printer Utility 4.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Spusténi

nastroje Epson Printer Utility 4“ na str. 121

n Zavedte do tiskarny rolovy papir nebo archovy
papir o velikosti A4/Letter nebo vétsi.

Podle pouzitého papiru vyberte spravny zdroj
papiru.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Manipulace s papirem® na str. 31

Otevtete nabidku Utility (Ndastroje) v ovladaci
tiskarny.
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Klepnéte na moznost Nozzle Check (Kontrola

trysek).
=) Printing Preferences (==
[ Main [ (i, Pags Layaut | # Lriny |
T | =
B oz Chesk{i) "ﬁ Speed and Progress(0)
- rum
1?& Head Cleaning{H) T2 | Menu Arrang T
Gy
PeA| Print Head Alignment(F) - '_ﬂl Export or Impart(E)
= =
"o | EPSCH Status Meritor 304) '@ :
— o "
“@” Monitoring Preferances(M) §
= g
TY| Print Queueis .-g F

Version 6.70

oKk | [ Cemel | [ Hep

Klepnéte na tlac¢itko Print (Tisk).
Dojde k vyti$téni obrazce pro kontrolu trysek.

Zkontrolujte, zda se v obrazci pro kontrolu
trysek nevyskytuji chybéjici body.

Pokud v obrazci Zadné body nechybi, klepnéte
na tlacitko Finish (Dokoncit).

Pokud najdete néjaké chybéjici body, klepnéte
na tla¢itko Clean (Vycisti).

Po vytisténi obrazce pro kontrolu trysek a pred
zapocetim tisku nebo ¢isténim hlavy

se presvédcte, zda je obrazec pro kontrolu trysek
vyti$tény cely.

Kontrola trysek tiskové hlavy pomoci
ovlddaciho panelu tiskarny

Zavedte do tiskarny rolovy papir nebo archovy
papir o velikosti A4/Letter nebo vétsi.

Podle pouzitého papiru vyberte spravny zdroj
papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Manipulace s papirem na str. 31
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2 Stisknutim tlacitka P> prejdete do rezimu
Menu (Nabidky).
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Menu
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Stisknutim tlac¢itka A / W zobrazte nabidku
T a stisknéte tlacitko P .
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n Stisknutim tlac¢itka A / W zobrazte nabidku
' a stisknéte tlacitko P .

o
2
2
2
2
2o
20
B

A O
-

o &

0]

}

(

OE E:O*

[l
¥

Stisknutim tla¢itka OK zahajte tisk obrazce
pro kontrolu trysek.

E Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek.

V poradku

Nechybi zadné body, takze trysky nejsou

zanesené.
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V obrazci se vyskytuji chybéjici body, takze
trysky jsou zanesené. Provedte ¢isténi hlavy.
& Podrobné informace najdete v &ésti ,,Cisténi
hlavy“ na str. 79
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Cisténi hlavy

Pokud jsou vytisky neobvykle bledé nebo obsahuji
chybéjici tiskové body, muze byt mozné tyto potize
vyresit pomoci néstroje Head Cleaning pro ¢isténi
hlavy, ktery zajisti rovnomeérné davkovani inkoustu.
Cisténi hlavy Ize provést z:

4 Ovladac tiskarny

1 Ovlddaciho panelu tiskarny

Pozndmka:

Q  Cisténi spotrebovdvd inkoust ze viech
inkoustovych kazet soucasné. I kdyz pouZivite
pouze Cerné inkousty, ¢isténi hlavy spotfebovdvd
i barevné inkousty.

A Pokud nejsou vytisky rozmazané nebo pokud neni
problém s jejich barevnym poddnim, neni tieba
cisténi hlavy provddet.

A Po vycisténi tiskové hlavy vytisknéte obrazec pro
kontrolu trysek a zkontrolujte, zda je v potddku.

d  Pokud blikd kontrolka Kontrola inkoustu, nelze
tisovou hlavu vycistit. Nejdfive vymérite
inkoustovou kazetu za novou. (Pokud je dostatek
inkoustu pro Cisténi hlavy, miiZete ho provést
pomoci ovlddaciho panelu tiskdrny.)

& Podrobné informace najdete v ¢dsti , Vyména
inkoustovych kazet® na str. 67

A Pfiopakovaném Cisténi hlavy v krdtkych éasovych
intervalech, se miiZe Zivotnost tidrzbové nddrzky
blizit ke konci rychleji, protoZe inkoust se nestihne
odpafovat.
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Cisténi tiskové hlavy pomoci
ovladace tiskarny

Tato ¢ast popisuje zpusob ¢isténi tiskové hlavy pomoci
ovladace tiskarny v systému Windows.

Pro operacni systém Mac OS X pouzijte ndstroj Epson
Printer Utility 4.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Spusténi
nastroje Epson Printer Utility 4 na str. 121

. Otevrete nabidku Utility (Nastroje) v ovladaci
tiskdrny.

Klepnéte na moznost Head Cleaning

A Y 4
(Cisténi hlavy).
8 Printing Preferences ===
[ Wain [ [T Pags Layout| ity |
Tl (=)
{4‘;.‘ | Hozzle Check(N) T1]| SpeedandProgress(D)
- rum
1@ Head Cleaning{H) 2| Menu Arrangement(T)
0
PeA| Print Head Alignment(F) - '_ﬂl Export or Impart(E)
= =
“,@” EPSON Status Monitor 3() ‘\Q :
— 4 "
“@"‘ Monitoring Preferances (M) g Prints
= ;
= - =
T Print Queuels) .-g Fri
Version 6,70
oKk | [ Cemel | [ Hep

Klepnéte na tlac¢itko Start (Spustit).

Spusti se ¢isténi tiskové hlavy a bude trvat
priblizné 2 az 13 minut.

&8 Head Cleaning ==

Click [Start] to dean the print head nozzies.

Because deaning consumes some ink from all cartridges, only dean the
print head when faint areas or gaps appear in your printout.

Use the "Nozzle Check” utiity first to confirm that the print head needs
to be deaned.

Cancel ‘ ‘ Start ‘
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Cisténi tiskové hlavy pomoci
ovlddaciho panelu tiskarny

Klepnéte na moznost Print Nozzle Check
Pattern v dialogovém okné Head Cleaning
(Cisténi hlavy).

Zkontrolujte obrazec pro kontrolu trysek. Stisknéte a podrite tlacitko P

5 Podrobné informace najdete v ¢asti -

08 %,
»Kontrola trysek® na str. 77 T CS é CO)
© ()
-
&8 Head Cleaning CO> S @ O
+*

Cleaning takes about 2 to 12 minutes depending on the condition of
the print head nozzles. Cleaning is firshed when the Pause light on
M the printer's control panel stops flashing.

tlsknutlm tlacitka A / W vyberte nabidku
" a poté stisknéte tlatitko P .

II‘ Finish

I| Print Nozzle Check Pattern

Stisknutim tladitka A / W vyberte nabidku
5 a poté stisknéte tlacitko P .

Stisknutim tlac¢itka A / W vyberte nabidku
a poté stisknéte tlacitko P .

2c
2o

(Z

IR ¢

O\ B’O

oor»

X

8,
O

O Menu

= e

Cisténi pouze urcitych trysek.

~MAINTENANCE® na str. 24

-

g
Pozndmka:
Pokud v nabidc E vyberete
moznost , miiZete provést

& Podrobné informace najdete v cdsti
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Stisknéte tlacitko QK . t s e v o,
Silné Cisténi

Zacne blikat kontrolka Napdjeni a spusti

se ¢isténi hlavy (trva 2 az 13 minut). Cisténi

je u konce, kdyz kontrolka Napéjeni nepretrzité
sviti.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu hlavy
a zkontrolujte vysledek.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Kontrola trysek® na str. 77

Pozndmka:

A Pokud jsou po nékolikandsobném vycisténi
tiskové hlavy trysky stile zanesené, provedte
silné Cisténd.

& Podrobné informace najdete v Cdsti
»Silné Cisténi“ na str. 81

A Pfisilném Cisténi je spotiebovivdno vice
inkoustu nez pti béZném Cisténi.

A Pokud jsou po provedeni silného ¢isténi
trysky stdle zanesené, vypnéte tiskdrnu
a ponechte ji vypnutou pies noc nebo déle,
aby se inkoust mohl rozpustit.

Pokud jsou trysky stdle zanesené,
kontaktujte prodejce spole¢nosti Epson.

d  Pokud se na displeji zobrazi ndpis
CLEAMING EREOE, vyfeste problém podle
pokynii v ndsledujici Cdsti.

5 Podrobné informace najdete v Cdsti
»Chybové zprdvy na displeji“ na str. 90
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Pokud jsou po nékolikandsobném vycisténi tiskové
hlavy trysky stale zanesené, provedte silné ¢isténi.

Stisknutim tla¢itka P prejdete do rezimu Menu
(Nabidky).

Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku
- a poté stisknéte tlacitko P .

Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku
& a poté stisknéte tlacitko P .

Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku
i a stisknéte tlacitko P .

Stisknéte tlacitko OK a spust’te silné Cisténi.

Na displeji se zobrazi zprava I
Provedeni silného ¢isténi trva priblizné 4
minuty.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek a
zkontrolujte, zda neobsahuje chybéjici body.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Kontrola trysek“ na str. 77
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Funkce automatické udrzby

Aby tiskova hlava ztstala v konzistentné dobrych
podminkach a aby byla zaji$téna ta nejlepsi kvalita
tisku, je tiskdrna vybavena funkci automatického
¢isténi a zakryvani hlavy.

Funkce AUTO NOZZLE CHECK

Tiskarna provede kontrolu trysek bez tisku obrazce pro
kontrolu trysek, a pokud dojde k vyskytu chybéjicich

bodt, provede automatické ¢isténi (trva 2 az 13 minut).

Funkece . pracuje v nésledujicich

pripadech:
(1) okamzité po doplnéni inkoustu,
(2) po cisténi hlavy,

(3) pri spusténi tisku.

Bod (3) se provadi pomoci moznosti
F ', nebo i i , z4alézi

na zvoleném nacasovani na ovladacim panelu.
Pokud je zji$téno ucpani, je opakované provadéna
funkce automatického ¢isténi dle poc¢tu nastaveného
na ovlddacim panelu (tovarni nastaveni je jednou,
maximum je tfikrat), dokud nejsou ucpané trysky
vycistény. Bod (2) se provadi jednou bez ohledu

na nastaveny pocet opakovani.
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Funkce zakryvdni hlavy

Zakryvani hlavy je funkce, kterd automaticky zakryje
tiskovou hlavu krytkou (vi¢kem), a brani tak jejimu
zaschnuti. Zakryvani hlavy se provadi v nasledujicich
situacich.

4 Pokud po skonceni tisku ubéhlo nékolik sekund
(nejsou posilana Zddna dalsi data).

[d  Pokud doslo k zastaveni tisku.

Pomoci nasledujicich bodt zkontrolujte, zda je tiskova
hlava radné zakryta.

[  Pokud se tiskovd hlava nenachdzi na pravé strané
(neni zakrytd), tiskdrnu zapnéte a vypnéte.
Vypnutim tiskdrny tla¢itkem O dojde k fadnému
zakryt{ hlavy.

Pokud tiskarnu vypnete ve chvili, kdy v ni

je uviznuty papir a tiskova hlava neni zakryta,
tiskdrnu opét zapnéte. Za kratkou dobu se tiskova
hlava automaticky zakryje. Zkontrolujte,

zda je radné zakryta a tiskarnu vypnéte.

[ Za Zadnych okolnosti nehybejte s tiskovou hlavou
rucné.

Kdy?z je tiskdrna zapnuta, nevytahujte napaject
$ndru a nevypinejte pivod proudu pojistkami.
Nemuselo by fadné probéhnout zakryti hlavy.
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Vyrovndni tiskové hlavy

Chcete-li predejit poklesu kvality tisku zptisobenému
nespravnym nastavenim tiskové hlavy, pred zahajenim
tisku ji nastavte.

Vyrovnani tiskové hlavy lze provést pomoci:

4 ovladace tiskarny

4 ovladaciho panelu tiskarny

Cisténi tiskové hlavy se obvykle provadi pomoci

ovladace tiskarny. Pokud neméte pocita¢ nebo
software, pouzijte ovlddaci panel tiskarny.

Pozndmka:

Vyrovnejte tiskovou hlavu pro $itku papiru zavedeného
do tiskdrny. PouZivejte specidlni média od spolecnosti

Epson (vyjma obycejného papiru), jejichz Sitka papiru
je stejnd jako papir, ktery pravé pouzivite k tisku.

Vyrovndni tiskové hlavy pomoci
ovladace tiskarny

Zavedte do tiskarny nekone¢ny papir nebo

= Podrobné informace najdete v ¢asti
»Manipulace s papirem® na str. 31

Otevtete nabidku Utility (Ndastroje) v ovladaci

tiskarny.

Klepnéte na moznost Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy).

jeden list papiru o velikosti A4/Letter nebo vétsi.
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Postupujte podle pokynil na obrazovce a
provedte vyrovnani tiskové hlavy.

i Brinking Preferences =
B Non | [ Fage Layous
7. p— -
=~
B
i) ® =
= =
_ 1
B ™ q
Can hew

Vyrovndni tiskové hlavy pomoci
ovlddaciho panelu

Abyste ziskali optimadlni tiskové vysledky, vyberte
moznost #LITE a provedte vyrovnani hlavy
automaticky.

Pokud vyberete moznost ., je tteba zkontrolovat
obrazec a zadat hodnotu vyrovnani.

Pozndmka:
Pro automatické vyrovndni nelze pouzit obycejny

papir.

Nastaveni typu a tloust’ky papiru

Nastavte typ papiru pro specialni médium
od spole¢nosti Epson a nastavte tloust'’ku papiru
pro médium, které neni od spole¢nosti Epson.

Zavedte do tiskarny rolovy papir nebo jeden list
papiru o velikosti A4/Letter nebo vétsi.

Nastavte papir spravné podle typu papiru.
5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Manipulace s papirem® na str. 31

Stisknutim tlacitka P prejdete do rezimu
Menu (Nabidky).

Stisknutim tladitka A / W vyberte nabidku
I a stisknéte tlacitko P> .

Stisknutim tlac¢itka A / ¥ vyberte nabidku
: a stisknéte tlacitko P .
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Nastavte typ nebo tloust’ku papiru podle papiru
zavedeného v tiskarné.

Specialni média Epson:

1. Stisknutim tlaéitka A /| V¥ vyberte nabidku
| a stisknéte tlacitko P .

2. Stisknutim tlac1tka A |/ V¥ vyyberte typ papiru

zavedeného v tiskdrné a poté stisknéte

tla¢itko OK .

Médium od jiného vyrobce:

1. Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku
" a stisknéte tladitko P .
2. Stisknutim tla¢itka A / W vyberte hodnotu
tloust’ky papiru mezi 0,1 a 1,5 mm a poté
stisknéte tla¢itko OK .

Informace o tloust’ce papiru najdete v ptirucce
dodané s médiem.

V pripadé média jiného vyrobce stisknéte
dvakrat tlacitko o , v ptipadé specialniho

média od spole¢nosti Epson ho stisknéte tfikrat.

Informace o vyrovnani tiskové hlavy naleznete v
nasledujicich ¢astech.

& ,Automatické nastaveni tiskové hlavy“ na
str. 84

& ,Ruéni nastaveni tiskové hlavy® na str. 84

Automatické nastaveni tiskové hlavy

Stisknutim tlacitka A / W vyberte nabidku

I a poté stisknéte tlacitko P .

a stisknéte tlatitko P .

Vyberte moznost

Stlsknutlm tla¢itka A / W vyberte nabidku
ILOR a stiskem tlacitka OK
Vytlsknete obrazec.

Obrazec pro vyrovnani vystupu je nacten
snimacdem a v tiskdrné je automaticky
zaregistrovana optimalni hodnota sefizeni.

Jestlize nejste s vysledkem nastaveni spokojeni,
vrat'te se pomoci tlac¢itka 4 na predch021
uroven a zde vyberte moZznost

Jestlize nejste s vysledkem nastaveni hlavy
pomoci moznosti BI-D ALL spokojeni,
vyzkousejte moznost ! !
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Tiskové hlavy je také mozZné nastavit ]ednothve
pomoc1 moznosti £ s .
neb .V zévislosti na pou21tem medlu
a rezimu tisku, ktery chcete vyzkouset, vyberte
nékterou z velikosti inkoustové kapky od BI-D
#1 do BI-D #4.

Rucni nastaveni tiskové hlavy

Protoze mezi tiskovou hlavou a papirem je urcita
vzdalenost, muize z divoda vlhkosti nebo teploty nebo
obousmérného pohybu tiskové hlavy dojit k
nespravnému vyrovnani. V takovém pripadé nejdiive
vyzkousejte nastaveni UNI-D a poté BI-D 2-COLOR.
Pokud chcete provést vysoce presné nastaveni,
vyzkousejte moznost BI-D ALL.

Vyrovndni Vysvétleni

UNI-D K jednosmeérnému vyrovndni tiskové
hlavy pouzifte viechny barvy
inkoustd kromé barvy Light Cyan
(Svetle azurovd).

BI-D 2-COLOR K obousmérnému vyrovndni tiskové
hlavy pouzijte inkousty Light Cyan
(Svétle azurovd) a Vivid Light
Magenta (Ziva svétle purpurovd).

Bi-D ALL K obousmérnému vyrovndni tiskové
hlavy pouzijte vSechny barvy
inkoustu.

Stlsknutlm tlacitka A /W vyberte nabidku
SHMERT a poté stisknéte tlagitko P .

Stlsknutlm tlacitka A /W vyberte nabidku
= _a poté stisknéte tlacitko P .

Stisknutim tla¢itka A /W vyberte nabidku
LiMI~{r a stiskem tlacitka OK vytisknéte
obrazec

HN

Pozndmka:

Pokud obrazec tisknete na archovy papir, je
treba si pripravit nékolik listii. Po vytisténi prvni
strany zaloZte dalsi papir.

Zkontrolujte obrazec a vyberte ¢islo nastaveni s
nejmensi mezerou.

Jakmile se na displeji zobrazi napis!.
stisknéte tlac¢itko A / W, vyberte pozadované
¢islo a poté stisknéte tlacitko OK .

-y

EE

E Nastavte ¢islo pro #1 C na #4 VLM a stisknéte
tla¢itko OK .
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=]

Stlsknutlm tlac1tka A /¥ vyberte moznost
B +. Poté stisknéte tlacitko OKK .

Zkontrolujte obrazec a vyberte ¢islo nastaveni s
nejmensi mezerou.

]ak

ile se na dlSple]l zobrazi napis BI-{:

t1 LI stisknéte tladitko A/ W,
vyberte pozadované Cislo a poté stisknéte
tla¢itko OK .

Nastavte ¢islo pro #1 LC na #4 VLM a stisknéte
tla¢itko OK .

Pokud nejste s vysledkem vyrovndni spokojeni,
vyzkousejte nastaveni BI-D ALL podle pokynt
v nasledujici ¢asti.

Po nastaveni obrazcti stisknéte tlacitko 1]-TJ
a vrat’te se do rezZimu READY (Pfipraveno).

Vyrovndni Bi-D ALL

MN

Stlsknutlm tlacitka A / W vyberte nabidku
BI-D ALl astiskem tlacitka OK vytisknéte
obrazec.

Pozndmka:

Pokud obrazec tisknete na archovy papir,

je tieba si ptipravit nékolik listii. Po vytisténi
prvni strany zalozte dalsi papir.

Zkontrolujte obrazec a vyberte ¢islo nastaveni
s nejmensi mezerou.

]akmlle se na displeji zobrazi napis E
#1 [, stisknéte tlacitko A /W, vyberte
pozadovane Cislo a poté stisknéte tlacitko OK .

Nastavte ¢islo pro #1 C na #4 VLM a stisknéte
tlacitko OK .
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Cisténi tiskarny

Abyste tiskdrnu udrzeli ve vynikajicim stavu,
pii znelisténi ji dukladné vycistéte.

Upozornéni:

Do vnitiniho prostoru tiskdrny se nesmi dostat
voda nebo jiné cizi predméty. Pokud

se do vnitiniho prostoru tiskdrny dostane vlhkost,
necistoty nebo jiné predméty, miiZe vedle
zhorseni kvality tisku dojit také ke zkratovdni
elektrickych obvodii.

Cisténi vnéjsic

ich povrch tiskarny

Vyjméte z tiskarny papir.

Zkontrolujte, zda je tiskdrna vypnutd a zda jsou
zhasnuté v§echny kontrolky, a odpojte napdjeci
kabel z elektrické zasuvky.

Pomoci mékkého a ¢istého hadfiku odstrante
prach a nedistoty.

Pokud prach nelze odstranit, o¢istéte ji mékkym
¢istym hadfikem, ktery je navlhéeny ve slabém
roztoku s ¢isticim prostfedkem. Poté vnéjsi ¢ast
tiskdrny utfete suchym a mékkym hadfikem.

Upozornéni:

Nikdy nepouzivejte k cisténi alkohol nebo
organickd tedidla, protoZe tyto ldtky

by mohly poskodit soucdsti uvnitt
tiskdrny, pripadné jeji skfin.
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Udrzba

Cisténi vnitfniho prostoru tiskarny

Pokud jsou vytisky poskrabané nebo jsou na nich
$moubhy, otfete nedistoty v tiskarné nasledujicim
postupem.

Cisténi vdice

Pokud je tisk zagpinén inkoustem na valci, pomoci
nasledujictho postupu valec vycistéte zavedenim
obycejného papiru.

Zapnéte tiskarnu a zaloZte rolovy papir.

Pro tiskdrnu Epson Stylus Pro 9890/9908
zavedte rolovy papir o $ifce 44 palcti a pro
tiskdrnu Epson Stylus Pro 7890/7908 o $ifce
24 palcut.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Pouzivani nekone¢ného papiru® na str. 32

Stisknutim tla¢itka W papir podejte.

Krok 2 nékolikrat opakujte, dokud se papir neprestane
$pinit inkoustem.

Po vycisténi papir ufiznéte.

> Podrobné informace najdete v &asti ,,Rezéni
rolového papiru® na str. 35

Cisténi vnitiniho prostoru tiskarny

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta a zda jsou
zhasnuté vsechny kontrolky, a odpojte napajeci
kabel z elektrické zasuvky.

Nechte tiskarnu ptiblizné minutu v klidu.
Otevrete predni kryt a mékkou, ¢istou latkou

opatrné odstraiite veskery prach a nedistoty
uvnitf tiskdrny.

il

86

Sedou ¢&ast otirejte podle sméru udaného
$ipkami. Pokud dojde k zdvaznému problému
s necistotami uvnitf tiskarny, vycistéte

ji mékkym a ¢istym hadiikem navlhéenym

ve slabém roztoku s ¢isticim prostiedkem.
Poté vnitini ¢ast tiskarny utfete suchym

a mékkym hadtikem.

Upozornéni:

[ Nedotykejte se Cdsti v oblasti s inkoustem
Light Magenta (Svétle purpurovd) (vilec
a absorpce inkoustu) dle vyse uvedeného

vvvvvv

Nedotykejte se inkoustovych trubicek uvnitf
tiskdrny.

Pokud je za$pinénd zadni ¢ast vytiskd, opatrné
otfete $edou Cast.
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Udrzba

UzZivatelskd prirucka

Pokud se na desce nahromadil prach z papiru,
odstrarite jej naptiklad paratkem.

Skladovdani tiskarny

Pfi skladovani tiskdrny ji umistéte na vodorovny
povrch. V tiskdrné musi byt nainstalovany inkoustové
kazety.

Upozornéni:

Tiskdrna musi byt ve vodorovné poloze.
Nenaklapéjte ji, nestavte ji na jeden z jejich koncil
nebo ji neotdcejte vzhiiru nohama.

87

Pokud jste tiskarnu delsi dobu
nepouzivali

(d  Pokud jste tiskarnu del$i dobu nepouzivali, trysky

tiskové hlavy mohou byt zanesené.

Aby nedochazelo k zanaseni trysek, doporucujeme
na tiskarné pravidelné tisknout. Tiskdrnu také
alespon jednou za mésic zapnéte a nechte

ji nékolik minut zapnutou.

V tiskarné musi byt stale nainstalovany inkoustové
kazety. V opa¢ném pripadé dojde k zaschnuti
inkoustu a tiskdrna nebude moci fadné tisknout.
Inkoustové kazety ponechte v tiskarné i tehdy,
kdyz ji nepouzivate.

Nenechavejte v tiskarné delsi dobu papir.
Valec pridrzujici papir mize na jeho povrchu
zanechat Smouhy.
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Udrzba

Pokud jste tiskarnu nepouzivali
déle nez 6 mésicli

4 Pokud v nastavenlch na panelu aktivujete nabidku
- %, tiskdrna zkontroluje,

>

zda nejsou zanesené trysky v tiskové hlave,
a v ptipadé potfeby automaticky provede ¢iténi
tiskové hlavy.

Pokud jste tiskarnu dels$i dobu nepouzivali,
mohly se zanést trysky tiskové hlavy. Pokud
neni obrazec pro kontrolu trysek v poradku,
provedte pred tiskem dat ¢isténi hlavy.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Kontrola trysek“ na str. 77

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
,Cisténi hlavy“ na str. 79

& Podrobné informace najdete v ¢asti
,»S1lné &isténi® na str. 81

Pred spravnym vytisténim obrazce pro
kontrolu trysek je tfeba nékolikrat provést
¢isténi hlavy. Pokud jsou i po
nékolikandsobném vyc¢isténi tiskové hlavy
trysky stale zanesené, provedte silné ¢isténi.
& Podrobné informace najdete v ¢asti
,Cisténi hlavy* na str. 79

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Silné Cisténi® na str. 81

Po nékolikanasobném ¢isténi hlavy vypnéte
tiskdrnu a ponechte ji vypnutou pfes noc nebo
déle, aby se inkoust mohl rozpustit.

Pokud jsou trysky i po provedeni vyse uvedeného
postupu stale zanesené, kontaktujte prodejce
spole¢nosti Epson.

Ochrana tiskové hlavy

Tiskarna je vybavena funkci zakryvani hlavy, kterd na
tiskovou hlavu automaticky nasazuje krytku a brani tak
jejimu zaschnuti.

Pokud ziistane tiskova hlava zaschnuta, kvalita tisku se
miiZe snizit. Kdyz tiskdrnu nepouzivate, musi byt
tiskova hlava umisténa zcela vpravo, aby mohla byt
zakryta.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Funkce
zakryvani hlavy® na str. 82
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Pfeprava tiskarny

Pfi transportu tiskdrnu zabalte do ptivodni krabice
a obalového materidlu. Je tak chranéna pred narazy
a vibracemi.

Upozornéni:

0 Nevyjimejte inkoustové kazety. Mohlo
by dojit k zaschnuti trysek tiskové hlavy nebo
k uniku inkoustu z kazety.

1 Nedotykejte se komponent tiskdrny, pokud
to neni potteba. Mohlo by dojit k poskozeni

tiskdrny.

Opétovné zabaleni tiskarny

Tiskarnu vypnéte a odpojte véechny kabely, jako
naptiklad napdjeci $nitiru.

Pokud je v tiskarné zalozen rolovy papir
a adaptér rolového papiru, vyjméte je.

Pokud je nainstalovan ko$ na papir, odstrante
ho.

BN e

Pokud je nainstalovana volitelnd jednotka
pro automatické navijeni papiru nebo montézni
zafizeni SpectroProofer, odstraiite je.

Otevrete predni kryt a nainstalujte ochranny
materidl pro aretaci tiskové hlavy. Poté kryt
zavrete.

£l

5 Podrobné informace najdete v Instalacni
prirucce
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Udrzba

Pfeprava tiskarny

Pfi transportu tiskdrnu zabalte do ptivodni krabice
a obalového materidlu.

Upozornéni:

A Pfi stéhovdni nebo transportu musi byt
tiskdrna ve vodorovné poloze. Nenakldpéjte
i, nestavte ji na jeden z jejich koncii nebo
ji neotdcejte vzhiiru nohama. Mohlo by dojit
k uniku inkoustu do vnitiniho prostoru
tiskdrny. Nebylo by tak mozné zarutit fadny
chod tiskdrny po jejim pfesunu nebo
transportu.

A Pfitransportu tiskdrnu zabalte do piivodni
krabice a obalového materidlu. Je tak
chranéna pred ndrazy a vibracemi.

A Pokud je tento produkt vybaven stojanem,
a stéhujete ho po nerovném povrchu,
tiskdrnu zdvihnéte a preneste.

A Pokud je tento produkt pti stéhovdni vybaven
stojanem, po transportu zkontrolujte,
zda jsou dotaZeny vechny Srouby.
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Nastaveni tiskarny po transportu

Kroky, které musite ucinit k nastaveni tiskarny

po prepravé, jsou takrka identické s témi, které jste
provadeéli, kdyz jste tiskdrnu nastavovali poprvé.

Pii opétovném nastavovani tiskarny postupujte podle
pokynti v Priivodci instalaci.

Ujistéte se, ze umisténi pro tiskdrnu spliuje
pozadované parametry.

& Viz kapitola ,,Volba umisténi pro tiskarnu®
v Instalacni pfirucce

Zapojte napdjeci $itiru do elektrické zasuvky
a zapnéte tiskdrnu.

= Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni®
v Instalacni ptirucce

Provedte kontrolu trysek a presvédcte se,
zda neobsahuji chybéjici body.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Kontrola trysek“ na str. 77

n Aby byl zajistén kvalitni tisk provedte vyrovnani
hlavy.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Vyrovnani tiskové hlavy“ na str. 83
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Reseni problému

Reseni problému

Chybové zpravy na displeji

Chybové zpravy

Zpravy jsou bud stavové, nebo chybové. Mnoho béznych problémi s tiskem je mozné identifikovat podle kontrolek
a zprav na displeji. Dalsi informace jsou uvedeny v nasledujici tabulce se seznamem zprav a s pokyny pro feseni

problémt.

Chybové zpravy tykaijici se papiru

Chybové zpravy Popis Co délat
PAPER OUT V tiskdrné neni zaveden Zavedte sprévné papir.
LOAD PAPER papir.

~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Pouzivani
nekone&ného papiru” na str. 32

£ Podrobné informace najdete v Edasti ,Pouzivani
samostatnych listd” na str. 39

Bylo stisknuto tlac¢itko
"6, . aniz by byl v tiskarné
zaloZen papir.

Stiskem tlacitka %’ uvolnéte piitlacny mechanizmus
papiru a zalozte papir.

Papir dosel béhem ftisku.

Stiskem tlacitka %’ uvolnéte piitlacny mechanizmus
papiru a odeberte papir. Poté zavedte novy papir.

PAPER RELEASED
LOAD PAPER

Je uvolnén piitlaény
mechanizmus papiru.

ZaloZte papir a stisknéte tlacitko %’ .

PAPER SKEW
LOAD PAPER PROPERLY

Papir neni viozen rovné.

@ Nemusi byt spravné potistén v tiskové oblasti.
Zkontrolujte vytisk.

d  Stiskem tlacitka %' uvolnéte piitlacny
mechanizmus papiru a zavedte papir rovné.

£ Podrobné informace najdete v ¢dsti
,Pouzivéni nekone¢ného papiru” na str. 32

~~ Podrobné informace najdete v ¢asti
Pouzivéni samostatnych listd” na str. 39

PAPER SETTING ERROR

CHECK THE PAPER SOURCE IN THE
DRIVER SETTINGS AND LOAD
PAPER CORRECTLY

Zdroj papiru vybrany
v tiskovém oviadaci
a na oviddacim panelu

tiskarny se neshoduiji.

Zkontrolujte nastaveni Source v ovliadadi tiskarny
a na oviddacim panelu tiskarny a zavedte papir
spravné.
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Reseni problému

Chybové zpréavy

Popis

Co délat

PAPER CUT ERROR
REMOVE UNCUT PAPER

Papir neni ufiznut rovné.

[  Stiskem tlacitka “70’ uvolnéte pitlacny
mechanizmus papiru a oteviete predni kryt. Poté
odeberte §patné neofiznuty papir.

~ Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Potize
s poddvdanim nebo vysouvdnim papiru” na str.
109

O  Reza&ka je moznd tupd. Vyménite fezadku.

& Podrobné informace najdete v Cdsti
yména fezacky” na str. 74

CUTTER UNIT NEARING END
OF SERVICE LIFE. RECOMMEND
REPLACING THE CUTTER UNIT

Reza&ka je moznd tupd.

Vymeénte fezacku.

£~ Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Vyména
fezacky” na str. 74

PAPER ERROR
LOAD PAPER CORRECTLY
REFER TO THE MANUAL

Papir neni vioZzen
spravné.

Stiskem tlacitka ‘Vo’ uvolnéte piitlacny mechanizmus
papiru a odeberte papir. Papir znovu sprdvné
zavedte.

~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Pouzivani
nekone&ného papiru” na str. 32

£ Podrobné informace najdete v &dasti ,Pouzivani
samostatnych listd” na str. 39

PAPER SENSOR ERROR
PRESS THE ]G] BUTTON
LOAD DIFFERENT PAPER

Cdrovy kéd nebyl
spravné precten.

Stiskem tlacitka [l-T vymazte chybu nebo stiskem
Hacitka 'Vo, uvolnéte pfitla&ny mechanizmus papiru
a zaloZte jiny papir.

~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Pouzivani
nekonecného papiru” na str. 32

£ Podrobné informace najdete v &dasti ,Pouzivani
samostatnych listd” na str. 39

PAPER LOW

Brzy dojde rolovy papir.

Vyménte roli papiru za novou.

~~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Pouzivani
nekone&ného papiru” na str. 32

BORDERLESS ERROR
LOAD A SUPPORTED PAPER SIZE
OR LOAD PAPER CORRECTLY

Pro tisk bez okrajd neni
vloZeny papir
podporovdn.

Stisknutim tlacitka 11-T[  zruste dlohy a vysufte
papir. Poté zavedte jinou velikost papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Pouzivani
nekonecného papiru” na str. 32

~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Pouzivani
samostatnych listd” na str. 39

& Podrobné informace najdete v &dsti Informace
o papiru” na str. 165

Nebyla spréavné
rozpozndna velikost
jednotlivych listd.

Pokud je papir zvinény nebo provéseny, nemusi
tisk&rna sprdavné rozpoznat jeho velikost. V takovém
pfipadé ho pred zavedenim do tiskdrny vyrovnejte.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Pouzivani
samostatnych listd” na str. 39

Papir neni zalozen
spravné.

Vyrovnejte papir v tisk&rné.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Pouzivani
nekone&ného papiru” na str. 32

& Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Pouzivani
samostatnych listd” na str. 39
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Reseni problému

Chybové zpréavy

Popis

Co délat

PAPER EJECT ERROR
REMOVE PAPER FROM PRINTER

Rolovy papir je pouzivén

v rezimu jednotlivych list.

Stiskem tlacitka %’ uvolnéte piitlacny mechanizmus
papiru a odeberte papir.

PAPER SIZE ERROR
LOAD CORRECT PAPER SIZE

Viozeny papir

neodpovidd velikosti dat.

PrizpUsobte velikost viozeného papiru velikosti dart.

PAPER JAM
REMOVE PAPER

Doslo k uviznuti papiru.

Odstrarite uviznuty papir.

~~ Podrobné informace najdete v cdsti ,Potize s
poddvdnim nebo vysouvdanim papiru” na str. 109

Chybové zprdvy tykajici se tiskarny

Chybové zpravy

Popis

Co délat

FRONT COVER OPEN
CLOSE FRONT COVER

Predni kryt je otevrieny.

Zaviete predni kryt.

INK COVER OPEN
CLOSE RIGHT AND LEFT INK
COVERS

INK COVER OPEN
CLOSE RIGHT INK COVER

INK COVER OPEN
CLOSE LEFT INK COVER

Kryt(y) pfihrddky pro
inkoustové kazety je/jsou
otevieny/é.

Zavrete kryt(y) pfihrddky pro inkoustové kazety.

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING

THE RIGHT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

CANNOT OPEN INK COVER

IS ANYTHING OBSTRUCTING

THE LEFT INK COVER?

PRESS INK COVER OPEN BUTTON

Kryt(y) pfihrddky pro
inkoustové kazety
nemuUzZe/nemohou byt
otevieny/é.

Odstrante predméty brdnici v zavieni kryt/{
prihradky pro inkoustové kazety. Poté stisknéte znovu
flacitko &4 .

F/W INSTALL ERROR
UPDATE FAILED
RESTART THE PRINTER

Tiskarné se nepodadafilo
aktualizovat firmware.

Vypnéte tiskdrnu a poté ji znovu zapnéte. Poté opét
pomoci ndstroje EPSON LFP Remote Panel 2
(Vzddleny panel EPSON LFP) aktualizujte firmware.

PRINTER ERROR
RESTART THE PRINTER

Pfi ndpravé chyby je

tfeba restartovat tisk&rnu.

Vypnéte tiskdrnu a necheijte ji chvili vypnutou. Poté
ji znovu zapnéte.

COMMAND ERROR
CHECK DRIVER SETTINGS

Tiskarna pfijala dataq,
kterd nejsou tiskarnou
podporovdna.

Tiskdrna obdrZela data
se Spatnym piikazem.

Zastavte tisk, stiskem tlacitka [l ﬁ] zru$te Ulohu
a tiskarnu resetujte.

Pro tisk&rnu nebyl
nainstalovan spravny
ovladac tiskarny.

Zastavte tisk, stiskem tlacitka I1-T  zruste dlohu
a tiskarnu resetujte. Ujistéte se, Ze nainstalovany
ovladag tiskdrny je pro danou tiskarnu spravny.
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Reseni problému

Chybové zpravy tykaijici se udrzby

Chybové zpravy

Popis

Co délat

PAPER SENSOR ERROR
PRESS THE [I-T] BUTTON
LOAD THE CORRECT PAPER
REFER TO THE MANUAL

Zavedeny papir neni pro
vyrovndni tiskové hlavy
spravny.

Stisknutim tlacitka 1 ﬁ] smazte chybu. Stiskem
Hacitka '70' uvolnéte pritlacny mechanizmus papiru
a zavedte papir, ktery odpovidd typu média
vybraného pro vyrovndni tiskové hlavy.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyrovndni
tiskové hlavy” na str. 83

CLEANING ERROR
AUTOMATIC HEAD
CLEANING FAILED
RETRY?

YES

NO

Trysky jsou stéle zanesené
i po provedeni
automatického c&isténi.
(P¥i spusténi tisku a poté,
co jiz trikrét probéhlo
automatické Cisténi
(maximum).)

Stisknutim flacitka 1T vymazte chybu a provedte
cisténi znovu.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Kontrola
frysek” na str. 77

Pokud se &isténi nespusti, zruste z pocitace tisk
a tisk&rnu vypnéte a znovu zapnéte.

CLEANING ERROR
NOT ENOUGH INK OR
SPACE IN MAINT TANK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Je mdlo inkoustu nebo v
odpadni nddrzce neni
dostatek mista k
provedeni cistén.

Klepnutim na tlacitko se zobrazi zprdva s dotazem
na vymeénu inkoustové kazety nebo odpadni nddrzky.
Vymérite inkoustovou kazetu nebo odpadni nddrzku
Za novou a pokracuijte v cisténi,

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 67

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Vyména
Udrzbové ndadrzky” na str. 72

INK TOO LOW TO CLEAN
REPLACE INK CARTRIDGE

Neni dostatek inkoustu k
provedeni &istént.

Vymeénte inkoustovou kazetu za novou.

~~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 67

INK TOO LOW TO CLEAN

THE CARTRIDGE BEING USED CAN
BE INSTALLED AGAIN FOR
PRINTING

Neni dostatek inkoustu k
provedeni cistén.

Vyménte inkoustovou kazetu za novoul.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 67

NO CARTRIDGE
INSTALL INK CARTRIDGE

Neni nainstalovdna
7adnd inkoustovd kazeta
nebo neni inkoustovd
kazeta spravné vioZzena.

Nainstalujte inkoustovou kazetu spravné. Neinstalujte
inkoustovou kazetu, kterd zpUsobila chybu.

£ Podrobné informace najdete v &dasti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 67

INK CARTRIDGE
INK LOW REPLACE INK
CARTRIDGE

V inkoustové kazeté
dosel inkoust.

Vymeénte inkoustovou kazetu za novou.

~~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 67

BLACK INK MISMATCH
THE TYPE OF BLACK INK
IS DIFFERENT

TO CANCEL PRINTING
CANCEL THE PRINT JOB
TO CONTINUE PRINTING
CHANGE THE BLACK INK

Nastaveni kazety

s Cernym inkoustem

se neshoduje s tiskdrnou
a ovladacem ftiskarny.

Chcete-li zrusit tisk, stisknéte tladitko I1-T0 .

Chcete-li pokra&ovat v tiskuy, stisknéte tlacftko 6 &
a zménte Cerny inkoust,

£ Podrobné informace najdete v &dasti ,Zména
Cerného inkoustu” na str. 61

INK LOW

Inkoustovd kazeta
je témér prézdnd.

Brzy bude nutné vymeénit inkoustovou kazetu.

& Podrobné informace najdete v ¢&sti
JInformace o inkoustovych kazetdch” na str. 69
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Reseni problému

Chybové zpréavy

Popis

Co délat

INK CARTRIDGE ERROR
REPLACE CARTRIDGE

Inkoustovd kazeta je
vadnad. V kazeté mize
byt Spatny kontakt nebo
zkondenzovand vihkost.

d  Vyjméte inkoustovou kazetu a znowvu ji
nainstalujte. Pokud se zprdva zobrazi po instalaci
kazety znovu, vyménte kazetu za novou.
(Neinstalujte inkoustovou kazetu, kterd zpUsobila
chybu.)

& Podrobné informace najdete v ¢dsti
JInformace o inkoustovych kazetdch” na str. 69

& Podrobné informace najdete v ¢asti
Vyména inkoustovych kazet” na str. 70

[ Vinkoustové kazeté mohlo dojit ke kondenzaci
vihkosti, ponechte ji proto alespon hodinu pred
instalaci v pokojové teploté.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
,Pozndmky pro vymeénu inkoustovych kazet”
na str. 69

NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE LEFT SIDE
MAINTENANCE TANK

NO MAINTENANCE TANK
INSTALL THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK

Odpadni nddrzka neni
v tiskdrné nainstalovand.

Nainstalujte odpadni nadrzku.

£ Podrobné informace najdete v &asti ,Vyména
Udrzbové n&drzky” na str. 72

NOT ENOUGH EMPTY SPACE
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK

Odpadni nadrzka je
pInd, proto nelze provést
Cistent.

Vyménte pfislusnou odpadni nddrzku za novou.

~~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyména
Udrzbové nadrzky” na str. 72

REPLACE MAINTENANCE TANK
SOON

Zivotnost odpadni
nddrzky se blizi ke konci.

MUZete pokracovat v tisku, je viak tfeba co nejdfive
vyménit odpadni nddrzku za prdzdnou.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyména
udrzbové nddrzky” na str. 72

MAINTENANCE TANK ERROR
REPLACE THE LEFT SIDE
MAINTENANCE TANK

MAINTENANCE TANK ERROR
REPLACE THE RIGHT SIDE

Odpadni nddrzka neni
v tiskd&rné spravné
nainstalovand.

Nainstalujte spréavné odpadni nddrzku. Pokud dojde
ke stejné chybé, vyménte piislusnou odpadni nddrzku
Z4 NOVOU.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Vyména
Udrzbové nadrzky” na str. 72

MAINTENANCE TANK
MAINTENANCE TANK Udrzbbovd nddrzka Vyménte odpadni nddrzku za novou.
REPLACE THE LEFT SIDE je na konci své zZivotnosti. 5 Podrobné informace najdete v &dsti ,Vyména
MAINTENANCE TANK s P
Udrzbové nadrzky” na str. 72
MAINTENANCE TANK
REPLACE THE RIGHT SIDE
MAINTENANCE TANK
INK CARTRIDGE Je nainstalovéna Vymeénte inkoustovou kazetu za origindini inkoustovou

PLEASE USE GENUINE EPSON INK
CARTRIDGES

inkoustovd kazeta
od jiného vyrobce.

kazetu od spolecnosti Epson.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
JInformace o inkoustovych kazetdch” na str. 69

£ Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 70
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Reseni problému

Chybové zpréavy

Popis

Co délat

INK CARTRIDGE
NON-GENUINE CARTRIDGE!
QUALITY OF NON-GENUINE
INK MAY VARY

NON-GENUINE CARTRIDGE
MAY NOT PERFORM AT
OPTIMUM. CONTINUE?

DECLINE
ACCEPT

Je nainstalovédna
inkoustovd kazeta
od jiného vyrobce.

Chcete-li nahradit inkoustovou kazetu origindini
inkoustovou kazetou od spolec¢nosti Epson, vyberte
mozZnost L . Vybérem moznosti mUzZe
dojit k zaniku zdruky spole&nosti Epson.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti Informace
o inkoustovych kazetdch” na str. 69

~~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 70

INK CARTRIDGE ERROR
PLEASE INSTALL THE CORRECT
CARTRIDGE

V tiskarne je
nainstalovdna
inkoustovd kazeta, kterou
v této tiskdrné nelze
pouzivat.

Vyjméte inkoustovou kazetu a nainstalujte kazetu,
kterou Ize v této tiskarné pouzivat.

£ Podrobné informace najdete v cdsti
JInformace o inkoustovych kazetdch” na str. 69

¥ Podrobné informace najdete v &dsti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 70

NOZZLE CLOG DETECTED
NOT ENOUGH INK
CONTINUE CLEANING?
YES (RECOMMENDED)
NO

Neni dostatek inkoustu k
provedeni cisténi.

Klepnutim natlacitko se zobrazi zprdva s dotazem
na vymeénu inkoustové kazety. Vyménte inkoustovou
kazetu za novou a pokracujte v &isténi.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Vyména
inkoustovych kazet” na str. 67

NOZZLE CLOG DETECTED
NOT ENOUGH EMPTY SPACE
IN MAINT TANK

CONTINUE CLEANING?

YES (RECOMMENDED)

NO

V Udrzbové nddrzce neni
dostatek mista
k provedeni Cisténi.

Klepnutim na tlacitko YES se zobrazi zprdva s dotazem
na vymeénu Udrzbové nddrzky. Vyménte Udrzbovou
nddrzku za novou a pokracujte v Cisténi.

~& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyména
Udrzbové nadrzky” na str. 72

CLOGGED NOZZLES DETECTED
CLEANING RECOMMENDED

Trysky tiskové hlavy jsou
zanesené.

Provedte &isténi hlavy a odstrante ucpdni. Tato
zprdva zUstane zobrazena az do vydisténi ucpanych
trysek, bude vak odstranéna po vytisténi kontrolniho
obrazce. Pri této zobrazené zpravé Ize tisknout.

& Podrobné informace najdete v &asti ,Cisteni
hlavy” na str. 79

Chybové zpravy tykajici se dopliku

Chybové zpravy

Popis

Co délat

TAKE-UP DISCONNECTED

SET AUTO TAKE-UP REEL SYSTEM
IN PRINTER AND RESTART

THE PRINTER

V tiskdrné neni spravné
nainstalovdna jednotka

pro automatické navijeni
papiru.

Vypnéte tisk&rnu a poté faddné nainstalujte jednotku

pro automatické navijeni papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Pouzivani
jednotky pro automatické navijeni papiru (pouze
pro Epson Stylus Pro 9890/9908)" na str. 47

TAKE-UP DISCONNECTED
AUTO TAKE-UP REEL UNIT
IS DISCONNECTED

DO YOU CONTINUE?

NO

YES

V tisk&rné neni spravné
nainstalovdna jednotka
pro automatické navijeni
papiru.

Vyberte moznost H, vypnéte tiskdrnu a poté iddné
nainstalujte jednotku pro automatické navijeni
papiru. Vyberete-li moznost YEE, bude papir vysunut
bez pourziti jednotky pro automatické navijeni
papiru.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Pouzivani
jednotky pro automatické navijeni papiru (pouze
pro Epson Stylus Pro 9890/9908)" na str. 47
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Reseni problému

Chybové zpréavy

Popis

Co délat

TAKE-UP ERROR

CHECK THE STATUS OF AUTO
TAKE-UP REEL UNIT AND RESTART
THE PRINTER

Rolovy papir neni spravné
zalozen do jednotky

pro automatické navijeni
papiru.

Stiskem tlacitka %' uvolnéte pitlacny
mechanizmus papiru a zalozte nekonecny papir
do jednotky pro automatické navijeni papiru
spravné.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Pouzivani
jednotky pro automatické navijeni papiru (pouze
pro Epson Stylus Pro 9890/9908)" na str. 47

TAKE-UP ERROR

IS ANYTHING OBSTRUCTING
THE TAKE-UP REEL SENSOR
SYSTEM?

LOAD PAPER AGAIN

Jednotka pro automatické
navijeni papiru nenaviji
papi.

Zkontrolujte, zda se v systému snimace nenachdzi
né&jakd prekdzka. Stiskem tlacitka %’ uvolnéte
piitla&ny mechanizmus papiru a zalozte papir

do jednotky pro automatické navijeni papiru
spravné.

£ Podrobné informace najdete v Edsti ,Pouzivani
jednotky pro automatické navijeni papiru (pouze
pro Epson Stylus Pro 9890/9908)" na str. 47

SProofer DISCONNECTED
CONNECT SpectroProofer
TO THE PRINTER

AND RESTART THE PRINTER

Zatizeni SpectroProofer
nenf sprdvné pfipojeno
k pocitaci.

Vypnéte tisk&rnu a poté zafizeni SpectroProofer
pfipojte spravné.
~ Podrobné informace najdete v Pfiru¢ce

nastavenim montdzniho zafizeni SpectroProofer
24"/44"

ILS20EP DISCONNECTED
REFER TO THE MANUAL AND
CONNECT ILS20EP TO
SpectroProofer

RESTART THE PRINTER

Zafizeni pro méfeni barev
(ILS20EP) neni spravné
pfipojeno.

Vypnéte tiskdrnu a poté zafizeni pro méreni barev
(ILS20EP) pripojte k zafizeni SpectroProofer sprévné.

& Podrobné informace najdete v Piiru¢ce
nastavenim montdazniho zarizeni SpectroProofer
24'/44"
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Chybové zpréavy

Popis

Co délat

SpectroProofer ERROR
REFER TO THE MANUAL TO
FIND OUT HOW TO SOLVE
THE PROBLEM

NN

*NN je &islo chyby.

Chyba ¢&. 01

Zafizeni SpectroProofer
neni spréavné pfipojeno
k pocitaci.

Vypnéte tisk&rnu a poté zafizeni SpectroProofer
odpojte od tiskarny. Pripojte zafizeni SpectroProofer
spravné k tiskarné a tiskarnu zapnéte.,

& Podrobné informace najdete v kapitole
Odstranovdani montdzniho zatizeni v UZivatelské
pfiru¢ce montdazniho zafizeni SpectroProofer 24'/44"

~» Podrobné informace najdete v Pfirucce
nastavenim montdzniho zafizeni SpectroProofer
24'/44"

Pokud dojde ke stejnym chybdm, kontaktujte svého
prodejce.

Chyba &. 13

Pritlacny mechanizmus

papiru fddné nepracuje.

DOvodem je jeden

z ndsledujicich faktord:

d Nenitadné
pfipevnéna podlozka.

d  Mezi pritlacnym
mechanizmem papiru
a podlozkou se

nachdzi cizi predméty.

d  Typ média neni
podporovdn.

[ Produkt neni pouzivan
ve svém provoznim

d  Vypnéte tiskdrnu a odstrarte zafizeni
SpectroProofer. Pokud jsou okolo podlozky
néjaké predmeéty, jako je balici materidl,
odstrante je. Poté fadné pfipevnéte podlozku
a zapnéte tiskdrnu.

& Podrobné informace najdete v UZivatelské
priru¢ce montazniho zafizeni SpectroProofer
24"/44"
& Podrobné informace najdete v Pfiru¢ce
nastavenim montdZniho zarizeni SpectroProofer
24"/44"

[  Zkontrolujte typ média a systémové pozadavky.

~ Podrobné informace najdete v kapitole
Podporovand média” a ,Systémové
pozadavky” v UZivatelské pfiru¢ce montdzniho
zafizeni SpectroProofer 24'/44"

prostfedi.
Pokud dojde ke stejnym chybdm, kontaktujte svého
prodejce.
Chyba &. 15 d  Vypnéte tiskdrnu a odstrarite zafizeni

Vozik zafizeni pro méfeni
barev fddné nepracuje.
DOvodem je jeden

z ndsledujicich faktorC:

d V pracovnim rozsahu
voziku je néjaky cizi
predmet.

[  Nenitadné
pfipevnéna podlozka.

[  Nenitadné
nainstalovdn drzdk
bilé kalibra&niho
desticky.

d  Typ média neni
podporovdn.

[  Produkt neni pouzivdn

ve svém provoznim
prosttedi.

SpectroProofer. Pokud jsou okolo podlozky
néjaké predméty, jako je balici materidl,
odstrante je. Poté fddné pripevnéte podlozku
a zapnéte tiskarnu.

& Podrobné informace najdete v UZivatelské
priru¢ce montdzniho zarizeni SpectroProofer
24'/44"
¥ Podrobné informace najdete v Piiru¢ce
nastavenim montdzniho zarizeni SpectroProofer
24'/44"

d  Zkontrolujte typ média a systémové pozadavky.

7 Podrobné informace najdete v kapitole
.Podporovand média” a ,Systémové
pozadavky” v UZivatelské pfiru¢ce montdazniho
zafizeni SpectroProofer 24'/44"

Pokud dojde ke stejnym chybdm, kontaktujte svého
prodejce.
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SpectroProofer ERROR
REFER TO THE MANUAL TO
FIND OUT HOW TO SOLVE
THE PROBLEM

NN

*NN je &islo chyby.

Chyba ¢&. 80

Nelze provést méreni
barev.

Vypnéte tisk&rnu a z montdzniho rédmu systému
SpectroProofer vyjméte zafizeni pro méfeni barev
a bilou kalibra¢ni desti¢ku. Zkontrolujte, zda se
shoduje Cislo uvedené na §titku zafizeni pro méfeni
barev a bilé kalibra¢ni desticky. Neni-i tomu tak,
pouzijte kombinaci se stejnymi &isly a zkuste to
znovu. Jsou-i objektiv zafizeni pro méfeni barev
nebo bild kalibra¢ni desticka znecisténé, vycistéte
je. Vrat'te dily spravnym zpUsobem na své misto

a tiskadrnu zapnéte.

£ Podrobné informace najdete v UZivatelske
pfiru¢ce pro montdzni zafizeni SpectroProofer
24'/44"

ZobrazHi se tato zprdva na displeji znovu, obratte
se na svého prodejce nebo na podporu
spolecnosti Epson.

Chyby ¢&. 12, 14, D5, D6, 65

Zarizeni SpectroProofer
hidsi chybu.

Poznamenejte si kdd a kontaktujte svého prodejce.

SProofer DISCONNECTED

DO YOU CONTINUE?
NO

SpectroProofer IS DISCONNECTED

Zarizeni SpectroProofer
neni sprdvné pfipojeno
k pocitaci.

Vyberte moznost Hl, vypnéte tiskdrnu a poté iddné
pfipojte zafizeni SpectroProofer k fiskarné.
Vyberete-i moznost tiskdrna pokracuje v tisku.

~» Podrobné informace najdete v Pfiru¢ce

ADJUSTMENT NOT COMPLETE

nebylo provedeno
plvodni nastaveni.

YES nastavenim montdzniho zarizeni SpectroProofer
24'/44"
DEVICE ALIGNMENT Pro zafizeni SpectroProofer Informace o provedeni pocatecniho nastaveni

zafizeni SpectroProofer naleznete v ndsledujicim
pravodci.

£ Podrobné informace najdete v UZivatelské
pfiru¢ce pro montdazni zafizeni SpectroProofer
24'/44"

ILS20EP DISCONNECTED
ILS20EP IS DISCONNECTED
DO YOU CONTINUE?

NO

YES

Zafizeni pro méfeni barev
(ILS20EP) neni spravné
pripojeno.

Vyberte moznos vypnéte tiskdrnu a poté iaddné
pfipojte zafizeni pro méfeni barev (ILS20EP).
Vyberete-li moznost tiskdrna pokracuje v tisku.

& Podrobné informace najdete v Piiru¢ce
nastavenim montdazniho zarizeni SpectroProofer
24'/44"

Voldni servisu / poZadavek na Gdrzbu

Chybové zpravy

Popis

Co délat

MAINTENANCE REQUEST
CODE NNNN
REFER TO THE MANUAL

Zivotnost n&jaké
soucdstky tiskarny je jiz
témeér u konce.

Poznameneijte si kdd a kontaktujte svého prodejce.

~ Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Postup
pfi pozadavku na ddrzbu” na str. 100
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CALL FOR SERVICE

CODE NNNN

POWER OFF AND THEN ON.
IF THIS DOESN'T WORK,
NOTE THE CODE AND CALL
FOR SERVICE

Pokud se zobrazi kéd

3 000, neni napdject
$ndra FGdné zapojena
do elektrické zdsuvky
nebo napdjeci zasuvky
fiskarny.

Vypnéte tiskdrnu. Zapojte napdjeci $ndru

do elektrické zasuvky nebo napdjeci zasuvky
tiskarny. Poté tiskarnu nékolikrédt zapnéte

a vypnéte. Pokud se zprdva na displeji zobrazi
znovu, kontaktujte prodejce.

£ Podrobné informace najdete v &dsti ,Postup
pfi voldni servisu” na str. 100

Doslo k z&vazné chybé.

Vypnéte tisk&rnu a chvili ji nechte vypnutou. Poté
ji znovu zapnéte. Pokud se zprdva na displeji
zobrazi znovu, poznacte si kdéd a kontaktujte
prodejce.

£ Podrobné informace najdete v &dsti ,Postup
pfi voldni servisu” na str. 100
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Postup pfii poZzadavku na udrzbu

Pozadavek na udrzbu upozornuje, ze bude tfeba brzy vyménit spotfebni materidl za novy. Pokud je na displeji
zobrazena zprava | #, kontaktujte prodejce a sdélte mu kdd pozadavku na udrzbu.
Pokud budete pokracovat v pouzivani tiskarny, dojde k chybé servisntho voldni.

Postup pfi voldni servisu
K volani servisu dochazi v téchto pfipadech:
[ Napadjeci $nitira neni fadné zapojena do elektrické zasuvky nebo napdjeci zasuvky tiskdrny.

4 Doslo k zdvazné chybé.

Pokud dojde k volani servisu, na displeji se zobrazi zprava a zastavi se tisk. Vypnéte
tiskarnu, zkontrolujte, zda je napdjeci $nira fadné zapojena do elektrické zasuvky nebo napdjeci zdsuvky tiskarny.
Zapojte fadné napdjeci $nitiru a poté zapnéte tiskarnu. Pokud volani servisu vymazete, muzete pokrac¢ovat

v pouzivani tiskarny. Pokud je na displeji zobrazena stejna chyba volani servisu, pozadejte o pomoc svého prodejce.
Sdélte jim, Ze kod volani servisu je , NNNN*.
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Reseni problému

Nelze tisknout (tiskarna nefunguije)

Piicina

Co délat

Tisk&rnu nelze zapnout.

Je do elektrické zdsuvky nebo do tiskdrny zapojen napdjeci kabel?
Zapojte do tiskarny fadné napdjeci kabel.

Jsou néjaké potize s elektrickou zdsuvkou?
Vyzkousejte funk&nost zdsuvky pripojenim napdjeci $nary jiného elektrického
produktu.

Ovladag¢ tiskarny neni f&ddné
nainstalovan (Windows).

Nachdzi se ve sloZce Printers and Faxes (Tiskdrny a faxy) nebo Printers (Tiskdrny)
ikona tiskarny?

d  Ano
Ovladac tiskdarny je nainstalovdn. Zkontrolujte port dle popisu v ndsledujici
polozce.

d Ne

Ovladag tiskarny neni nainstalovdn. Instalace oviadace tiskarny.
~ Podrobné informace najdete v Instalacni priru¢ce

Odpovidd nastaveni tiskového portu piipojovacimu portu tiskarny?
Zkontrolujte port tisk&rmy.

Klepnéte na kartu Ports v dialogovém okné Properties oviadace tiskarny
a zkontrolujte tiskovy port.

@ (USBxxx) (x predstavuje Cislo portu) pro pfipojeni USB
[ Spravnd IP adresa pro pfipojeni k siti

Pokud nejsou tyto informace uvedeny, neni oviadacg tiskdrny f&dné nainstalovdn.
Odinstalujte oviadac tiskdrny a znovu ho nainstalujte.
» Podrobné informace najdete v ¢&sti ,Odinstalace oviadace tiskarny” na str. 119

Ovladac tiskdarny neni féddné
nainstalovéan (Mac OS X).

Je do seznamu tiskdren piiddna tiskarna?
Systém Mac OS X 10.4:

1. Poklepejte na ikonu pevného disku.

2. Poklepejte na slozku Applications (Aplikace) a potom poklepejte na ikonu Utility
(Nd&stroje).

3. Poklepejte na ikonu Printer Setup Utility (N&stroj pro instalaci fiskarny).
Pokud neni zobrazen ndzev tisk&my, pridejte tisk&rnu ndsledujicim postupem.
Systém Mac OS X 10.5 to 10.6:

1. Poklepeijte na ikonu pevného disku.

2. Poklepejte na slozku Applications (Aplikace) a potom poklepeijte na ikonu System
Preferences (Pfedvolby systému).

3. Poklepejte na ikonu Printer & Fax (Tiskarny a faxy).

Pokud neni zobrazen ndzev tiskdrny, pfidejte tisk&rnu ndsledujicim postupem.
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Pficina

Co délat

Tisk&rna neni spréavné pripojena
k pocitaci.

Je spravné zapojen kabel?

Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskarny je bezpe&né zapojeny do sprdvného konektoru
pocitace. Také se ujistéte, zda neni kabel poskozeny nebo ohnuty. Pokud mdate
ndhradni kabel, vyzkousejte ho.

Odpovidaiji specifikace kabelu specifikacim pocéitace?

Ovéite, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaiji specifikacim tiskarny
a pocitace.

& Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Rozhrani” na str. 185

Je kabel rozhrani pfipojen piimo k poéitaci?
Ujistéte se, Ze kabel rozhrani je zapojen piimo do pocitace, aniz by prochdzel pres
jiné zafizenl, jako spinaci zafizeni tiskarny nebo prodluzovaci kabel.

Pokud je pouzit rozboéovaé USB, je pouzivdn sprdvné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az 5 rozlbocovacd USB.
Doporucujeme viak tiskarnu pripojit k prvnimu rozbocovacdi pfipojenému pfimo
k pocitaci. Nékteré rozboctovace mohou také zplsobovat nestabilitu provozu.
Pokud dojde k potizim, pfipojte tisk&rnu pfimo k portu USB poc&itace.

Je rozboc¢ovaé USB spravné rozpozndn? (Windows)

Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v poditadi spravné rozpozndn. Pokud je
rozbocovac USB v pocitaci rozpozndn spravné, odpojte véechny rozbocovace
od portu USB v pocitaci a prfipojte konektor USB tiskarny pfimo do portu USB
pocitace. Vyzadejte si od vyrobce rozbocovace USB informace o jeho pouzivdni.

V sit'ovém prostiedi nelze
tisknout.

Jsou nastaveni sité spravnd?
Pozdadejte spravce sité o informace pro nastaveni sité.

Pfipojte tiskdrnu pfimo do pocita¢e pomoci kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud mUzete tisknout prostfednictvim rozhrani USB, v siti dochdzi k potizim. Obrat'te
se na svého sprdvce sité nebo vyhledejte informace v pfiruc¢ce pro svyj sit'ovy
systém. Pokud nemUzZete tisknout, podivejte se do odpovidajici dsti v této pfirucce.

Tiskd&rna hldsi chybu.

Podivejte se na ovliadaci panel tiskarny, a podle kontrolek a zobrazenych zprav
zkontrolujte, zda tiskdrna nehldsi néjakou chybu.
& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Kontrolky” na str. 13

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Chybové zprdvy na displeji” na str. 90
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Tiskdrna prestala tisknout.

Je stav tiskové fronty ,Paused“? (Windows)

Pokud zastavite tisk, nebo tiskdrna zastavi tisk kvali potizim, stav tiskové fronty
se zméni na ,Paused”. V takovém stavu nelze tisknout.

Poklepejte na ikonu tiskarny ve sloZzce Printers (Tiskdrny) a v nabidce Printer
(Tiskd@rna) vybérem moznosti Pause Prinfing (Pozastavit tisk) zruste oznaceni
zaskrtdvaciho policka.

Je stav v néstroji Print Center (Tiskové stiedisko) nebo Printer Setup Utility (Ndstroj
pro instalaci tiskarny) ,,Pausing“? (Mac OS X)
Systém Mac OS X 10.4:

Pokud v ndstroji Printer Setup Utility (N&stroj pro instalaci tiskarny) klepnete
na moznost Stop Jobs (Zastavit dlohy), tiskdrna do svého uvolnéni nespusti tisk.

1. Poklepeijte na slozku Applications (Aplikace) a potom poklepejte na ikonu Utility
(Ndstroje). Poté poklepeijte na ikonu Printer Setup Utility (Ndstroj pro instalaci
fiskarny).

2. Poklepejte na pozastavenou tiskarnu.

3. Klepnéte na pozastavenou Ulohu a poté klepnéte na tlacitko Start Jolbs (Spustit
dlohy).

Pokud se v dokovaci listé Dock zobrazi polozka Print Center (Tiskové stfedisko) nebo
Printer Setup Utility (N&stroj pro instalaci tiskarny), mdzete postupovat ndsledujicim
postupem.

1. V dokovaci listé Dock (Dokument) klepnéte na ikonu Print Center (Tiskové
stfedisko) nebo Printer Setup Utility (N&stroj pro instalaci tiskarny).

2. Poklepejte na pozastavenou tiskarnu.

3. Klepnéte na pozastavenou Ulohu a poté klepnéte na tlacitko Start Jobs (Spustit
dlohy).

Systém Mac OS X 10.5to 10.6:

Pokud v ndstroji Printer & Fax (Tiskdrny a faxy) klepnete na moznost Stop Jolbs
(Zastavit Glohy), tiskdrna do svého uvolnéni nespusti tisk.

1. Poklepejte na slozku Applications (Aplikace) a potom poklepeijte na ikonu System
Preferences (Pfedvolby systému). Poté poklepejte na ikonu Printer & Fax (Tiskarny
a faxy).

2. Poklepejte na pozastavenou tiskarnu.

3. Klepnéte na pozastavenou Ulohu a poté klepnéte na tlacitko Start Jobs (Spustit
dlohy).
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V43§ problém zde neni uveden.

Uréete, zda je problém zplsoben oviadadem tiskdrny nebo aplikaci.
Provedte z tiskového ovladace testovaci vytisk, abyste urcili, zda je spojeni mezi
tiskdrnou a pocitacem v pofddku a zda jsou nastaveni tiskarny spravnd.

1. Uvedte tisk&rnu do stavu READY (Pfipraveno) a nastavte list A4 nebo vétsi.

2. Z nabidky Start otevfete slozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) nebo Printer
(Tiskarny).

3. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu cilové tiskarny a poté klepnéte
na tlacitko Properties (Viastnosti).

4. Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout
zkudebni stranku).

Za chvili tiskdrna zacne tisknout zkusebni stradnku.

1 Pokud je zkusebni str&nka vytisténa sprdavné, je spojeni mezi tisk&rnou
a pocitacem v porddku. Prejdéte do dalsi Cdsti.

A Pokud se zku$ebni strdnka nevytiskne sprdvné, zkontrolujte znovu vyse
uvedené polozky.
& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)” na str. 101

* Udaj ,Driver Version” (Verze ovliadade) wytistény na zkusebni strdnce je oviadad
nainstalovany v systému Windows. Nejednd se o vémi nainstalovanou verzi
tiskového oviadace Epson.

Tiskarna vyddava zvuk jako pii tisku, ale nic se nevytiskne

Piic¢ina

Co délat

Mohou byt problémy
s inkoustovymi kazetami.

Pokud se hybe tiskovd hlava, ale nic se netiskne, zkontrolujte tiskovou operaci.
Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek. Operaci a stav tiskdrny mlzete zjistit bez
pfipojenti tiskarny k pocitaci.

£ Podrobné informace najdete v ¢dsti ,Kontrola trysek” na str. 77

Pokud obrazec pro kontrolu trysek obsahuje chybéjici body, provedte &isténi
tiskové hlavy.

& Podrobné informace najdete v &sti ,Cisténi hlavy” na str. 79

Pokud inkoustové kazety vyménite pfi vypnuté tiskarné, zbyvajici mnozstvi inkoustu
nelze sprdvné detekovat, takze kontrolka Kontrola inkoustu se nerozsviti ani tehdy,
kdyz je tfebba vymeénit inkoustové kazety. Jinak nelze fddné tisknout. Pfi vymeéné
inkoustové kazety postupujte podle pokynd v této prirucce.

£ Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 67

Tiskdrna nebyla dlouho pouzivdna?
Pokud jste tisk&rnu delsi dobu nepouzivali, trysky tiskové hlavy se mohly ucpat.

Dalsi informace jsou uvedeny v ndsledujici Cdsti.
~ ,Pokud jste tiskarnu nepouzivali déle nez 6 mésicl” na str. 88

Tiskovd hlava se pohybuije,
ale nic se netiskne.

Neni na displeji oviddaciho panelu zobrazena zprdva Motor Self Adjustment?
Tiskarna sefizuje vnittini motor. Chvili vyckejte, aniz byste tiskarnu vypinali.
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Tisk je $patny, nerovhomérny, Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?

pfili§ svétly nebo pfilis tmavy. Pokud jsou frysky ucpané, je snizend kvalita fisku. Vytisknéte obrazec pro kontrolu
frysek.

Pokud inkoustové kazety vymeénite pfi vypnuté tiskarné, zoyvajici mnozstvi inkoustu
nelze sprdvné detekovat, takze kontrolka Kontrola inkoustu se nerozsviti ani tehdly,
kdyz je tfeba vyménit inkoustové kazety. Pii vymeéné inkoustové kazety postupujte

podle pokynt v této pfirucce.

£ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vymeéna inkoustovych kazet” na str. 67

Dochdzi pfi obousmérném tisku ke vzniku mezery mezi jednotlivymi prichody?
Pi obousmeérném tisku tiskovd hlava tiskne pfi pohybu vievo i vpravo. Pokud neni
tiskovd hlava sprdvné nastaven, vodici linky mohou byt nesprdvné vyrovndny

a obsahovat mezery. Pokud nejsou svislé vodict linky pfi obousmérném tisku
vyrovndny, sefidte mezeru.

~ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Vyrovndni tiskové hlavy” na str. 83

> o2

Pouzivdte origindini inkoustovou kazetu od spoleénosti Epson?

Pokud pouzivate inkoustovou kazetu jiného vyrobce, mohou byt tisky zaspinéné,
nebo mlze dochdzet ke zméndm ti§téného obrazu, protoZe neni spravné
detekovdn zbyvajici inkoust. PouzZivejte sprdvné inkoustové kazety.

Pouzivate starou inkoustovou kazetu?

Pfi poufZiti staré inkoustové kazety dochdzi ke snizeni kvality tisku. Vyménte starou
inkoustovou kazetu za novou. Inkoustovou kazetu je tieba spotfebovat do data
konce spotfeby (do Sesti mésicl po instalaci do tiskarny).

Je sprdvné nastaveni typu média?

Pokud papir vybrany v nabidce Main (Windows) nebo v dialogovém okné Print
Settings (Mac OS X) neodpovidd papiru zavedenému do tiskarny, mdze to mit viiv
na kvalitu tisku. Provedte nastaveni typu média podle papiru zavedeného do
tiskarny.

Vybrali jste v nabidce Print Quality (Kvalita tisku) mozZnost Speed?

Pokud misto moznosti Quality (Kvalita) vyberete moznost Speed, mize dojit ke
snizeni kvality fisku. Pokud chcete vylepsit kvalitu tisku, vyberte pro moznost Print
Quallity (Kvalita tisku) v nabidce Main (Hlavni) moznost Quality (Kvalita).

v 2

Pouzivéte funkci PhotoEnhance?

Funkce Photo Enhance umoziuje provadét rliznd nastaveni pro korekce obrazu

u obrazovych dat s nevhodnym nastavenim jasu nebbo kontrastu. Z tohoto ddvodu,
pokud je zapnutd funkce Photo Enhance, mohou se barvy vytiskd lisit od barev, které
vidite na obrazovce.

& Podrobné informace najdete v Cdsti ,Automatickd korekce barev a tisk
fotografii (funkce PhotoEnhance)” na str. 124

Provddéli jste Gpravy nastaveni barev?

Barva je reprodukovdna jinak, protoze vystupni zafizeni (obrazovka nebo tiskdrna)
jsou odli$nd. V zdjmu potlaceni barevnych rozdilll mezi zafizenimi provedte Gpravu
barev.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Tisk pomoci spravy barev” na str. 157
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Tisk je Spatny, nerovnomérny,

pfili§ svétly nebo pfilis travy.

Porovndvali jste vysledek tisku s obrazem na monitoru?
JelikoZ monitory a tiskarny vytvareji barvy odlisnym zplsobem, vytisténé barvy
nebudou vzdy zcela odpovidat barvdm na obrazovce.

d  Televizory a monitory vytvareji barvy kombinaci 3 barev zndmych jako
3 primarni svételné slozky, Cervend (R), zelend (G) a modrd (B). Pokud zadnd
z téchto svételnych slozek nezdfi, vysledkem je cernd barva. Pokud z&ii
vsechny, vysledkem je bild barva.

[  P¥itisku hlubotiskem nebo na barevnych tisk&rndch jsou vyuzivany 3 primdarni
barevné pigmenty, Zlutd (Y), purpurovd (M) a azurovd (C). Pokud neni pouzita
74dnd barva, vysledkem je bild barva, pokud jsou rovhomérné smichdny
véechny tfi barvy, vysledkem je cernd barva.

[  Tisk skenovanych obrdzkl vyZaduje zménu z origindiniho obrazu (CMY)
na obraz monitoru (RGB) a poté opétovny tisk systémem (CMY).

Tim je piizpUsobovani barev jesté t&Z8i. V takovém piipadé je prizplsobovani
barev fizeno systémem ICM (Windows) nebo ColorSync (Mac OS X).

Pokud pouzivate systém sprdvy barev ICM (Windows) nebo ColorSync (Mac OS X),
nastavili jste profil monitoru?

Aby byla zgjisténa fddnd sprava barev, musi vstupni zafizeni a aplikace podporovat
systém ICM (Windows) nebo ColorSync (Mac OS X). Je rovnéz nutné nastavit profil

pouzivaného monitoru.

Otevreli jste pfi tisku pfedni kryt?
Pokud pifi tisku oteviete predni kryt, vozik se ndhle zastavi a zpUsobi nerovnomérnost
barev. Neotvirejte predni kryt bé&hem tisku.

Je na displeji zobrazena zprava INK LOW?

Pokud dochdzi inkoust, mdze byt snizena kvalita tisku. Vyménite inkoustovou kazetu
za novou. Pokud neni kvalita tisku po vymeéné inkoustové kazety dobrd, provedte
nékolikrat Cisténi hlavy.

Barva neni na jiné tiskarné
stejnd.

Barvy se z divodu riznych charakteristik jednotlivych tiskdren lisi.

Jelikoz se modely tiskdren lisi, napfiklad inkoustem, tiskovym oviadacem a profilem
tiskarny, lisi se mirné i tiskové vysledky. Prostfednictvim tiskového oviadace a pouzitim
stejného zpUsobu prizplsobeni barev (sSRGB nebo Adobe RGB) nebo nastaveni
gama mzete dosdhnout podobnych barev.

& Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Tisk pomoci sprdvy barev” na str. 157

Chcete-li provést presné prizplsobeni barev, pouZijte ke sprdveé barev zafizeni
pro méreni barev.
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Tisk neni na papiru spravné
umistén.

Zadali jste oblast tisku?
Zkontrolujte oblast tisku v nastaveni aplikace a tiskarny.

Je spravné nastaveni velikosti papiru?

Pokud nastaveni velikosti papiru Paper Size a velikost skute¢ného papiru
neodpovidaiji, tisk se nemusi nachdzet tam, kde poZadujete, nebo mdze byt jeho
Cdast ofiznutd. V takovém pripadé zkontrolujte nastaveni tisku.

Je papir zaveden §ikmo?

Pokud je polozka v nastavenich panelu nastavena na hodnotu
OFF, je papir potistén, i kdyz je zaveden §ikmo. V takovém pfipadé se tisk nebude
nachdzet v oblasti tisku. V rezimu 1.4 nastavte polozku F

~» Podrobné informace najdete v ¢asti ,PRINTER SETUP” na str. 21

Odpovidaiji tiskova data sifce papiru?

Pokud je ti§tény obraz vétsi nez sitka papiru, tisk se normdiné zastavi. Pokud je véak
polozka Fi . nastavena na hodnotu [FF, je papir potistén i tehdy,
kdyz tisk presohUJe jeho §itku. V rezimu nastavte polozku F
na hodnotu ON.

~» Podrobné informace najdete v ¢asti ,PRINTER SETUP” na str. 21

Je okraj rolového papiru nastaven na hodnotu 15 nebo 35 mm?

Pokud je aktivni funkce automatického otoceni nebo pokud tisknete na plnou §ifi
papiru (tisk formdtu A1 svisle na 24 palcl siroky rolovy papir nebo tisk formdatu A2
vodorovné), a zdroven je polozka f nastavena na hodnotu
15 mm nebo 35 mm, data presahujici tiskovou oblast na pravé strané papiru
nebudou vytisténa. Nastavte polozku i na hodnotu 3 mm.

~» Podrobné informace najdete v ¢asti ,PRINTER SETUP” na str. 21

Levé/pravé vodici linky jsou
kostroaté.

Neni nespravné nastavend tiskova hlava (nechdva mezery)?

(pii obousmérném tisku)

Pfi obousmérném tisku tiskovd hlava tiskne pfi pohybu vievo i vpravo. Pokud neni
tiskovd hlava spravné nastaven, vodici linky mohou byt nesprdavné vyrovndny

a obsahovat mezery. Pokud nejsou svislé vodici linky pfi obousmérném tisku
vyrovndny, sefidte mezeru.

£ Podrobné informace najdete v ¢dasti , Vyrovndni tiskové hlavy” na str. 83

Potistény povrch je odfeny nebo
za$pinény.

Neni papir piilis silny nebo tenky?

Zkontrolujte, zda papir odpovidd specifikacim, které mohou byt pouZity s touto
fiskdrnou. Informace o typech médii a vhodnych nastavenich pro tisk na papir
od jinych vyrobcl nebo pfi pouZiti systému RIP naleznete v pokynech pro prdci
s papirem nebo kontaktujte prodejce papiru &i vyrobce systému RIP.

QOdird tiskovd hlava povrch silného papiru?

PFi pouZiti silného papiru mze tiskovd hlava odirat jeho povrch V takovém pfipadé
nastavte polozku na hodnotu mezi
& Podrobné informace najdete v Cdasti ,PRINTER SETUP na sTr 21

Papir je pomackany.

>o o 2

Pouzivate tiskdrnu v bézné pokojové teploté?

Specidini papir Epson by mél byt pouzivan pfi bézné pokojové teploté
(feplota: 15-25 °C, vihkost: 40-60 %). Informace o papiru, jako je tenky papir
od jinych vyrobcd, ktery vyzaduje zvidstni manipulaci, najdete v odpovidajicich
pokynech pro prdci s papirem.

Pokud pouzivéte jiny papir, nez specidlni média od spoleé&nosti Epson, nastavili jste
charakteristiky papiru?

Pokud pouZivate jiny papir, nez specidini média od spolec¢nosti Epson, nastavte pred
tiskem charakteristiky papiru (uzivatelsky definovany papir).

~» Podrobné informace najdete v ¢asti ,Tisk na uzivatelsky papir” na str. 147
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Zadni strana papiru
je znecisténd.

V rezimu Menu nastavte polozku PAPER SIZE CHECK na hodnotu ON.

Pokud je tistény obraz vétsi nez §itka papiru a polozka FHFER: '

je nastavena na hodnotu obrdzek je stdle tistén za okraje oblasti tisku

a zpUsobuje znedisténi vnitiniho prostoru tiskarny. Aby bylo mozné vnitini prostor
tiskarny udrzet v Cistoté, nastavte v rezimu Menu polozk
na hodnotu

& Podrobné informace najdete v ¢dsti ,PRINTER SETUP” na str. 21

Je uvolnovano prilis velké
mnozstvi inkoustu.

Je spravné nastaveni typu média Media Type (Typ média)?

Ujistéte se, zda nastaveni papiru tiskarny odpovidd pouzivanému papiru. Davkovani
inkoustu je fizeno podle typu média. Pokud fisknete na bézny papir pomoci
nastaveni pro fotograficky papir, bude pro tento typ papiru ddvkovdano piili§ velké
mnoZzstvi inkoustu.

Je spravné nastaveni denzity barvy Color Density (Sytost barvy)?

Snizte denzitu inkoustu v dialogovém okné& Paper Configuration (Konfigurace
papiru) v ovladaci tiskarny. Tiskdrna moznd pro tento papir davkuje pfilis mnoho
inkoustu. Podrobné informace o dialogovém okné Paper Configuration
(Konfigurace papiru) najdete v elektronické ndpoveédeé k ovliadadi tiskarny.

P¥i tisku ez okrajd se zobrazuji
okraje.

Jsou spradvnd nastaveni tiskovych dat v aplikaci?
Zkontrolujte, zda jsou nastaveni papir v aplikaci a v tiskovém oviadadi spravnd.
& Podrobné informace najdete v Cdsti ,Tisk bez okrajd” na str. 132

Jsou nastaveni papiru spravna?
Ujistéte se, zda nastaveni papiru tiskdrny odpovidd pouzivanému papiru.
& Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Informace o papiru” na str. 165

Zmeénili jste miru zvétseni?

Upravte miru zvétseni pro tisk bez okrajl. Pokud miru zvétseni nastavite na hodnotu
Min, mohou se objevit okraje.

& Podrobné informace najdete v Cdsti ,Tisk bez okrajd” na str. 132

Je papir sprdvné skladovdan?

Pokud neni papir spravné skladovdn, mdze se roztdhnout nebo smrstit a pfi tisku bez
okrajd se mohou objevit okraje. Pokyny o sprdvném skladovdani papiru naleznete

v pokynech pro prdci s papirem.

s

Pouzivate papir, ktery podporuje tisk bez okraji?

Papir, ktery neni uréen k tisku bez okrajd se pfi pouzivdni mdze roztdhnout nelbo
smirstit a okraje se mohou objevit, i kdyz je nastaven tisk bez okrajld. Doporucujeme
pouzivat papir uréeny pro tisk bez okrajd.

& Podrobné informace najdete v ¢dsti Informace o papiru” na str. 165

Pokuste se sefidit fezacku.

Pokud se pii tisku bez okrajd na rolovy papir vyskytuji horni a doIni okraje, zkuste
HT. Tato funkce by mohla okraje zmensit.

jdete v Cdasti ,MAINTENANCE” na str. 24

& Podrobné informace na
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Nelze poddvat nebo vysouvat
papir.

Je papir zaveden do sprdvné polohy?
Informace o spravné poloze pii zavadéni papiru naleznete v ndsledujici Cdasti.
£ Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Manipulace s papirem” na str. 31

Pokud je papir zaveden sprdavné, zkontrolujte stav pouzitého papiru.

Je papir zaveden svisle?

Jednotlivé listy je tteba vzdy zavddét svisle. Pokud jsou zavedeny vodorovné, neni
papir rozpozndn a dojde k chybé.

£ Podrobné informace najdete v ¢asti ,Podporovand média” na str. 31

Je papir pomacékany nebo slozeny?
NepouZivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou sklady. Vzdy pouZivejte novy
papir.

Je papir vihky?

NepouZzivejte vihky papir. Specidini média od spolec¢nosti Epson by mély byt

az do pouZiti ponechdny v pytli. Pokud je papir delsi dobu venku, mUze se zkroutit
a zvihnout a zpUsobovat potize pfi poddvani.

Je papir zvinény nebo provéseny?

Jednotlivé listy se zvini nebo provési kvdli zméndm teploty nebo vihkosti. Mdze

pak dojit k tomu, Ze papir spravné nerozpoznd velikost papiru. V takovém piipadé
ho pred zavedenim do tiskdrny vyrovnejte.

Neni papir piili$ silny nebo tenky?

Zkontrolujte, zda papir odpovidd specifikacim, které mohou byt pouZity s touto
tisk&rnou. Informace o typech papird a vhodnych nastavenich pro tisk na papir
od jinych vyrobcl nebo pfi pouziti systému RIP naleznete v pokynech pro prdci
s papirem nebo kontakfujte prodejce papiru ¢i vyrobce systému RIP.

> 2

Pouzivate tiskdrnu v bézné pokojové teploté?
Specidini média Epson by méla byt pouzivdna pfi bézné pokojové teploté (teplota:
15-25 °C, vihkost: 40-60 %).

Neni v tiskdrné uviznuty papir?

Ofeviete predni kryt tiskarny a zkontrolujte, zda v ni neni uvizly papir nebo zda
se v ni nenachdzi cizi predméty. Pokud je v fisk&rné uviznuty papir, postupuijte
ndsledovné.

£ Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Chcete-li odstranit uviznuty papi,

postupujte podle ndsledujicich pokyn’:” na str. 110

Nelze previnout papir.

Nachdzi se tiskdrna po ofiznuti papiru ve stavu READY (Piipraveno)?
Pi stisku tlacitka %’ v rezimu &ekdni po ofiznuti papiru pfevine automaticky
nekonecny papir. Pokud pouzivate volitelnou jednotku pro automatické navijeni

papiry, tisk&rna papir nepfreviji.
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Doslo k uviznuti papiru. Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupuijte podie nésledujicich pokynu:

1. Pokud uviznul rolovy papir, oteviete kryt rolového papiru a ufiznéte papir u otvoru
pro vkldddani papiru.

2. Zkontrolujte, zda neblikd kontrolka Pause (Pozastaveno), a poté stisknutim tlacitka
*¢ uvolnéte pfitlacny mechanizmus papiru.

Oo
Oez &2i
O 50
(>

B0

3. Papir previnte.
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Pii¢ina

Co délat

Doslo k uviznuti papiru.

4. Pokud je papir uviznuty uvnitt tiskarny, oteviete predni kryt.

Upozornént.
Nedotykejte se kabell okolo tiskové hlavy, mohlo by dojit k poskozeni tiskarny.

5. Opatrné odstrante uviznuty papir.

Nedotykejte se vdice, absorp&niho zafizeni a inkoustovych trubicek uvnitt tiskarmny.

6. Zaviete predni kryt a tiskdrnu vypnéte a zapnéte.

Informace o zavadéni papiru naleznete v ndsledujici Casti.
~F ,Pouzivani nekonec¢ného papiru” na str. 32
& ,Pouzivéni samostatnych listd” na str. 39
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Jiné problémy

ve

Piiéina

Co délat

PFi tisku v rezimu Advanced B&W
Photo (Vylepseni CB fotografii)
nebo pii tisku cernych

dat dochdzi k rychlému Gbytku
barevného inkoustu.

Barveny inkoust je spotiebovdavdn pii isténi hlavy.

Pri Cisténi hlavy jsou Cistény vSechny trysky a proto se spotiebovavd inkoust pro
vSechny barvy. (Pii ¢isténi se spotfebovavd inkoust pro véechny barvy, a to i kdyz
Je zvolen rezim Advanced B&W Photo). Pokud v§ak urcite trysky pomoci polozky
. mUzZete pii Cisténi inkousty usetfit.

& Podrobné informace najdete v &&sti ,Cisténi hlavy” na str. 79

Ovladac¢ tiskdarny neni posledni
verze.

Ziskejte nejnovéjsi tiskovy ovliadaé.

Ovladac tiskdarny, ktery je normdiné doddvan s pfistrojem, mlze byt pouzivan
bez jakychkoliv problémd. Kdyz jsou viak aktualizovany aplikace, mize byt nutné
aktualizovat i oviadac tiskarny. V takovém piipadé nejnovéjsi tiskovy oviadac
Ziskate na webu spole&nosti Epson.

Papir neni &isté ofiznut.

Vymeénte fezacku.
Pokud neni papir &isté ofiznut nebo je ofiznuty okraj offepany, vyménte fezacku.
~ Podrobné informace najdete v ¢dasti ,Vymeéna fezacky” na str. 74

V systému Windows se nachdzi
kopie ovladace tiskarny.

Neinstalovali jste stejny oviadaé tiskdrny nékolikrat?

Pokud nainstalujete oviadac pro tuto tisk&rnu a ten jiz je v systému Windows
nainstalovdn, objevi se ve sloZce Printer (Tiskdrna) nebo Printers and Faxes
(Tiskarny a faxy) ikony oznacené jako kopie (napt. (EPSON Stylus Pro 9890 (Copy 2)).
(EPSON Stylus Pro 9890 (Copy 3))). Kopie mUlzete smazat a ponechat ikonu
plvodniho oviadace. Pokud ve sloZce tiskdren zlstane alespon jedna ikona, neni
samotny oviadac pfi odstranéni ostatnich ikon odstranén.

Uvnitt fiskdarny sviti Cervené svétlo.

Nejednd se o zdvadu.
Cervené svétlo je vyddavdano zarovkou uvnitt tiskarny.

Plastovy dil v krytu rolového
papiru odpaddva.

Dil znovu nasadte.
Nasadte znovu plastovy dil ze zadni Edsti tiskarny pfi uzavieném krytu rolového
papiru. Dil do krytu rolového papiru nasadte z jeho horni hrany.
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Poutziti ovladace tiskarny (Windows)

Pouziti oviadace
tiskarny
(Windows)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Ovladac¢ tiskarny mtizete otevtit nasledujicimi
zptisoby:

d  Z aplikaci systému Windows
5 Podrobné informace najdete v ¢4sti ,,Nastaveni
tisku“ na str. 55

4 Pres ikonu tiskarny

Pfes ikonu tiskarny

Pfi provadéni béznych nastaveni aplikaci a pfi

provadéni udrzby tiskarny (napt. funkce Nozzle Check

(Kontrola trysek) ¢i Head Cleaning (Cisténi hlavy))

postupujte podle nasledujicich kroka.

n Otevtete slozku Printers (Tiskarny) nebo
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Systém Windows 7
Klepnéte na €@ a na panel Devices and
Printers (Zafizeni a tiskarny).
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Systém Windows Vista

Klepnéte na @ , Control Panel (Ovladaci
panely), Hardware and Sound (Hardware
a zvuk) a Printer (Tiskdrna).

Systém Windows XP

Klepnéte na tlacitko Start (Spustit), moZnost
Control Panel (Ovladaci panely), Printers
and Other Hardware (Tiskdrny a dalsi
hardware) a Printers and Faxes (Tiskarny

a faxy).

Pozndmbka:

Pouzivdte-li v systému Windows XP zobrazeni
Classic View (Klasické zobrazeni) pro Control
Panel (Ovlddaci panely), klepnéte na tlacitko
Start (Spustit), moznost Control Panel
(Ovladaci panely) a Printers and Faxes
(Tiskdrny a faxy).

Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tlac¢itkem
a potom klepnéte na polozku Printing
preferences (Pfedvolby tisku).

Epson Stylus Pra Fa Micrasoft 1P
3000

See what's printing

W Gk ay delasill printer
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Poutziti ovladace tiskarny (Windows)

Zobrazi se obrazovka nastaveni ovladace

tiskarny.

e Epgen Syt Pro KOO Printing Preferenced

s Fage Layout Luigy

tang ;[ ument Setings

Frommam Lusster Froots Pepes (360

Reset Defams(i)

Provedte potfebnd nastaveni. Tato nastaveni se stanou

Custom Setenge. .,

Paoer Confg..

vychozimi nastavenimi ovladace tiskarny.

= | ok Peoer Opoon.
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Zobrazeni ndpovédy

Népovédu k ovladadi tiskarny muzete otevrit
nésledujicimi zptsoby:

[ Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda)

[ Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku,
kterou chcete zkontrolovat

Zobrazte klepnutim na tladitko
ndpovédy
Zobrazite-li ndpovédu, miizete pro ¢teni napovédy

pouzit stranku s obsahem nebo hledani kli¢ového
slova.

i Epsen Stylus Pro MO0 Printing Preferences =
v Fage Ly ity
Selectfetong: |Cument Betings - Savee
e [Premum Luste Phets Paoer (250} w| | Cuntom Satings
Egion -
Cuahty ¥ Pages Cord..,
&
EPS0H Standard (SA5E] =
Rol Pager w! [Rol Paper Opiton...
stter & L2x 4n *] | o befoed, |
eoes
TR
Feset Defmita(r} verson .70
== : E

&) Madia Type
%) Custom Settings button

Calor
k

int Quality

& Mode

2 Paper Config button

¢ Source

2 Size

% Roll Paper Option button
@ printable Area button

2/ Layout Manager
%) Ink Lavels
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Klepnéte pravym tlacitkem mysi
na polozku, kterou chcete
zkontrolovat a zobrazit

Klepnéte pravym tla¢itkem mys$i na pozadovanou

polozku a poté klepnéte na moznost Help (Népovéda).

zobrazit.

7 Epsen Stylus Pre KOO0 Printing Preferences =
D Man | Page Layows | o~ Uity
SalectSattng | Cumment Setings Sove e
Meds Setongs
Media Ty o Faper (260 Custom Settngs,.
ol ¢ ik
Print Qualty : | Quskty uper Corg..
Mode 1 @ fastomate siom
EPSOH Standard {SAGH]
B Etirge
Source ol Pager Rl Paper Ot
e Letrer 8 12 11, User Defined
Barterieas
Frnt Frevew
- 1N
Rezes Defad(r}
[T fm——" fronn
Epton - EN =]
Media Type |""
Eting |
e
u select Auto Acquirs, the
media type and width of the roll paper
loaded in the printer can be acquired
automatically. -
u HNote:
=]
Pozndmka:
oznameka:

V systému Windows XP klepnéte na ikonu [
v zahlavi a klepnéte na polozku ndpovédy, kterou chcete
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PfizpUsobeni oviadace
tiskarny

Je mozné ukladat nastaveni a ménit zobrazeni polozek
podle potteb uzivatele.

UloZeni raznych nastaveni
jako vlastni nastaveni

Vsechna nastaveni ovladace tiskarny miizete ulozit.

Na obrazovce Main (Hlavni) a Page Layout
(Rozvrzeni stranky) nastavte jednotlivé
polozky, které chcete ulozit jako vlastni
nastaveni.

Na obrazovce Main (Hlavni) nebo Page Layout
(RozvrZeni stranky) klepnéte na tladitko
Save/Del. (Ulozit/Odstr.).

i Printing Prefarences

Fage Layout Lty

Eutom Settngs...

Pager Cort.,

2 Pacer = Rl Paoer S,

Letter & L2 x 1Lm - User Defined..,

Raset Defita()

Do pole Name (Nazev) zadejte jakykoliv nazev
a klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).
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Miizete ulozit az 100 nastaveni. Zaregistrované
nastaveni Ize vybrat ze seznamu Select Settings
(Vlastni nastaveni).

Pozndmka:

Klepnutim na moznost Export miiZete tato nastaveni
uloZit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet
klepnutim na tlacitko Import a importovat tak uloZeny
soubor do jiného pocitace.

UlozZeni nastaveni média

Polozky nastaveni Media Settings (Nastaveni média)

na obrazovce Main (Hlavni) muzete uloZit.

n Provedte zmény polozek nastaveni Media
Settings (Nastaveni média) na obrazovce Main

(Hlavni).

i Printing Prefarences

w| | Cuntom Satings

Pager Cort.,

Rl Faper Spbon..,

- User Defined..,

Flaset afmite] version 6,70

Klepnéte na tla¢itko Custom Settings
(Vlastni nastaveni).

2

e Printing Freferences

L) Fage Layout Liity

Curment Setongs -

e: |Fromum Luster Prots Paper (260) -

5500 Sranderd (52581 -

Bk g = Aol Froes Comn,

Soe Leter 8 12 % 1ln - User Defred,

Reset Detaults(y
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Do pole Name (Nazev) zadejte jakykoliv nazev
a klepnéte na tlac¢itko Save (Ulozit).

| Swews o duietas Cstom nansia

Muzete ulozit az 100 nastaveni. Zaregistrované
nastaveni Ize vybrat ze seznamu Media Type
(Typ média).

Pozndmbka:

Klepnutim na moznost Export miizete tato nastaveni
uloZit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet
klepnutim na tlatitko Import a importovat tak ulozeny
soubor do jiného pocitace.

Zména uspordddni zobrazenych
polozek

Chcete-li zobrazit ¢asto pouzivané polozky na prvnim
misté, muzete nasledujicim zptisobem zménit
usporadani poloZek Select Setting (Vlastni
nastaveni), Media Type (Typ média) a Paper Size
(Velikost papiru).

[ Skryt zbyte¢né polozky.

d  Zménit usporadani v poradi dle nejéastéjsiho
pouziti.

[ Usporadat do skupin (slozek).
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n Prejdéte na kartu Utility (Nastroj) a klepnéte
na moznost Menu Arrangement (Uspoiadani

nabidky).

e Eptan Stylus Pre X000 Printing Preferancas =

@ harre Creckdi 3 Sneed A Progreasl)

B Man | Fage

)
a

|(L'|£.

Metinng Preferences’sl #

‘3

Vyberte moznost Edit Item (Polozka
pro upravu).

Menu Amangement
Edit Item
9 Seiect Selug Meda Type Paper Sue
st
Photo
Fine art
Proofng
Poster
Others
S riot Desclay
Al Crngs, Reset
Saer Canced. Help.

3 Setadte nebo seskupte polozky v poli List
(Seznam).

[ Polozky muiZete pfetazenim presouvat
a ménit jejich poradi.

[ Chcete-li pfidat novou skupinu (slozku),
klepnéte na tla¢itko Add Group (PFidat
skupinu).

[ Checete-li skupinu (slozku) odstranit,
klepnéte na tla¢itko Delete Group
(Odstranit skupinu).
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[ Nepottebné polozky pretahnéte do slozky
Not Display (Nezobrazovat).

Menu Armangement
Edt Item
Select Selurg @ Media Type

Rager Sive

Lnt:

Pozndmka:

Kdyz pouzijete funkci Delete Group (Odstranit
skupinu), ptislusnd skupina (slozka) bude
odstranéna, avsak polozky nachdzejici se v
odstranéné skupiné (sloZce) ziistanou.

n Klepnéte na tla¢itko Save (UlozZit).
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Shrnuti karty Utility
(Nastroj)

Na karté Utility (Nastroj) ovladace tiskarny muzete
provadét nasledujici funkce adrzby.

fr Epton Stylus Pra X000 Printing Preferences =5

B Man |9 Page Lavow
. -
L= L] *
Bed| o =
i ° =
B s

- -

G ==

Funkce Nozzle Check (Kontrola trysek)

Tato funkce vyti§ténim obrazce pro kontrolu trysek
ovéri, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané. Vidite-li
na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte ¢isténi hlavy,
abyste vycistili ucpané trysky.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Cisténi hlavy*“
na str. 79

Funkce Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténi hlavy. Tato funkce vy¢isti povrch tiskové hlavy
a zlepéi tak kvalitu tisku.

= Podrobné informace najdete v &sti ,,Cisténi hlavy*
na str. 79

Funkce Print Head Alignment (Nastaveni

tiskové hlavy)

Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostieny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) odstrani mezery
zpusobené tiskovou hlavou.

=5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Vyrovnani
tiskové hlavy“ na str. 83

118

EPSON Status Monitor 3

Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu
inkoustu ¢i chybové zpravy, miizete zkontrolovat
z obrazovky pocitace.

L ePSoH Sutus Moritee 3 : Epsen Styhas Pra X000

EPSON Raplace Cartridge

Funkce Monitoring Preferences

(Pfedvolby sledovani)

Mizete vybrat oznameni o chybé, které se zobrazi
na obrazovce EPSON Status Monitor 3, nebo
zaregistrovat zastupce ikony Utility (Nastroj)

na Taskbar (Hlavni panel).

Pozndmbka:

Vyberete-li na obrazovce Monitoring Preferences
(Predvolby sledovdni) moznost Shortcut Icon (Ikona
zdstupce), ikona zdstupce ndstroje se zobrazi v panelu
Windows Taskbar (Hlavni panel).

Klepnete-1i na ikonu pravym tlalitkem mysi, zobrazite
ndsledujici nabidku a miiZete provddeét funkce udrzby.

Klepnete-li v zobrazené nabidce na ndzev tiskdrny,
zobrazi se ndstroj EPSON Status Monitor 3.

Funkce Print Queue (Tiskova fronta)
Miizete zobrazit seznam viech ¢ekajicich tloh.

Na obrazovce Print Queue (Tiskova fronta) miiZete
zobrazit informace o datech, ktera ¢ekaji na vytisténi,
a tato data muZete odstranit nebo znovu vytisknout.

Funkce Speed and Progress (Rychlost a postup)
Pro zakladni operace ovladace tiskdarny miizete nastavit
rizné funkece.
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Funkce Menu Arrangement (Uspofaddni nabidky)
Muzete usporadat polozky obrazovky Select Setting
(Vlastni nastaveni), Media Type (Typ média) a Paper
Size (Velikost papiru), miizete naptiklad zménit jejich
poradi podle Castosti vaseho pfistupu k témto
polozkam. 5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Zména uspoiadani zobrazenych polozek® na str. 116

Funkce Export or Import (Export nebo import)
Nastaveni tiskarny lze importovat nebo exportovat.
Tato funkce je uzite¢nd, pokud chcete provadét stejnd
nastaveni ovladace tiskarny na vice pocitacich.

EPSON LFP Remote Panel 2

(Vzddleny panel EPSON LFP)

Muzete aktualizovat firmware tiskarny a provadét
nastaveni uZivatelského papiru. Podrobné informace
najdete v napovédé nastroje EPSON LEFP Remote
Panel 2 (Vzdaleny panel EPSON LFP).

Pozndmka:

Jsou-li polozky EPSON LFP Remote Panel 2 (Vzddleny
panel EPSON LFP) a Printer Firmware Update
(Aktualizace firmwaru tiskdrny) zobrazeny Sed¢,
ndstroj EPSON LFP Remote Panel 2 (Vzddleny panel
EPSON LFP) neni nainstalovdn. Instalaci provedte
pomoci seznamu Software List (Seznam Softwaru)

z disku se softwarem.

Funkce Printer Firmware Update

(Aktualizace firmwaru tiskarny)

Miizete aktualizovat firmware tiskdrny na nejnovéjsi
verzi. Podrobné informace najdete v napovédé nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2 (Vzdéleny panel EPSON
LFP).

Funkce Printer Linearization

Tato funkce je umoznéna instalaci nastroje
SpectroProofer dodaného spolu s volitelnym systémem
SpectroProofer. Systém SpectroProofer provede
kalibraci tiskarny. Podrobné informace naleznete

v napovéde systému SpectroProofer.
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Odinstalace oviadace
tiskarny
Pfi odstraniovani ovladace tiskarny a nastroje EPSON

LFP Remote Panel 2 (Vzdaleny panel EPSON LFP)
postupujte podle nasledujicich pokynt.

Pozndamka:
[ Musite se pfihldsit pomoci uictu Administrator
account (Ucet sprdvce).

QO Je-li v systému Windows 7/Windows Vista
pozadovdno heslo nebo potvrzeni tictu
Administrator (Spravce), zadejte heslo a pokracujte

v operaci.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Ptejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci
panely) a z kategorie Programs (Programy)
klepnéte na moznost Uninstall a program
(Odinstalovat program).

Vyberte software, ktery chcete odebrat,
a klepnéte na tlac¢itko Uninstall/Change
(Odinstalovat nebo zménit) (nebo
Change/Remove (Zménit nebo
odebrat)/add or remove (pridat nebo
odebrat)).

Programs

Uninstall a program

Nastroj EPSON Status Monitor 3 a ovlada¢
tiskdrny miiZete odstranit tak, Ze vyberete
moznost Epson Stylus Pro 9890/9908 (nebo
7890/7908) Printer Uninstall (Odinstalovani
tiskarny).
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Poutziti ovladace tiskarny (Windows)

Vybérem polozky EPSON LFP Remote Panel 2
(Vzdaleny panel EPSON LFP) odstranite nastroj
EPSON LFP Remote Panel 2 (Vzdéleny panel
EPSON LFP).

==
e

P q SEMO EPSOM Corporation

n Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte
na tlacitko OK.

Wernon XOUXEN

|| oK ' Cancel

Pozndmka:

Miizete také odstranit ndstroj Epson Network
Utility, a to klepnutim na kartu Utility (Ndstroj)
a vybérem polozky Epson Network Utility.
Pouzivdte-li vSak i jiné tiskdrny Epson, jejich
ovladace mohou rovnéz pouzivat ndstroj Epson
Network Utility. Pouzivdte-li i jiné tiskdrny
Epson, ndstroj Epson Network Utility
neodstratiujte.

Pokracujte podle pokyni na obrazovce.
Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni

klepnéte na tla¢itko Yes (Ano).

Pokud opakované instalujete ovladac tiskarny,
restartujte pocitac.
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Pouziti oviadace tiskarny (Mac OS X)

Pouziti ovladace
tiskarny
(Mac OS X)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Zptisob zobrazeni obrazovky nastaveni ovladace
tiskarny se mtiZe lisit podle aplikace a verze opera¢niho
systému.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tiskové
postupy (Mac OS X)“ na str. 56

Zobrazeni ndpovédy

Népovédu zobrazite klepnutim na tlagitko (2)
na obrazovce nastaveni ovladace tiskarny.
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Pouzivdni ndstroje Epson
Printer Utility 4

Pomoci nastroje Epson Printer Utility 4 muzZete
provadét tkony udrzby, jako naptiklad kontrolu trysek
nebo ¢isténi hlavy. Tento nastroj je nainstalovan
automaticky pfi instalaci ovladace tiskarny.

Spusténi nastroje Epson Printer
Utility 4

Poklepejte na slozku Application (Pouziti), slozku
Epson Software a na ikonu Epson Printer Utility 4.

Funkce ndstroje Epson Printer
Utility 4

Z nastroje Epson Printer Utility 4 mtzZete provadét
nasledujici funkce udrzby.

‘an Epsan Printer Utility 4

e

By o Ik Driver Semings

EPSON Epson Stylus Pro XXXXX

Connected

F )

v A\"" ')\ AbA
FSON St Rzl Coerh Fead Ceaning Print ead
o i s
o =
AT »
i | P .
Pared 2 Update

EPSON Status Monitor

Stav tiskarny, jako naptiklad zbyvajici hladinu
inkoustu ¢i chybové zpravy, miizete zkontrolovat
z obrazovky pocitace.
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Pouziti ovladace tiskarny (Mac OS X)

‘ans Epson Printer Utility 4

@ i

EPSON  cpson stylus Pro xxxxx

m EPSON Status Monitor
Ik Lvels

il

] 3 1

100% fLeft)
Lo tRighu

Funkce Nozzle Check (Kontrola trysek)

Tato funkce vyti§ténim obrazce pro kontrolu trysek
ovéri, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané. Vidite-li
na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte ¢isténi hlavy,
abyste vycistili ucpané trysky.

5 Podrobné informace najdete v &sti ,,Cisténi hlavy*
na str. 79

Funkce Head cleaning (Cisténi hlavy)

Vidite-li na vytiscich pruhy nebo mezery, provedte
¢isténi hlavy. Vy¢isti povrch tiskové hlavy za icelem
zvy$eni kvality tisku.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,Cisténi hlavy“
na str. 79

Funkce Print Head Alignment

(Nastaveni tiskové hlavy)

Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostieny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) odstrani mezery
zpusobené tiskovou hlavou.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Vyrovnani
tiskové hlavy“ na str. 83

EPSON LFP Remote Panel 2

(Vzddleny panel EPSON LFP)

Muzete aktualizovat firmware tiskarny a provadét
nastaveni uzivatelského papiru. Podrobné informace
najdete v ndpovédé nastroje EPSON LFP Remote
Panel 2 (Vzdaleny panel EPSON LFP).
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Funkce Printer Firmware Update

(Aktualizace firmwaru tiskarny)

Mizete aktualizovat firmware tiskdrny na nejnovéjsi
verzi. Podrobné informace najdete v ndpovédé nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2 (Vzdéleny panel

EPSON LEFP).

Odinstalace ovladace
tiskarny
Pfi odstraniovani ovladace tiskarny a nastroje EPSON

LFP Remote Panel 2 (Vzdaleny panel EPSON LFP)
postupujte podle néasledujicich pokyna.

Pozndmbka:
Musite se ptihldsit pomoci ti¢tu Administrator account
(Uet sprdvce).

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Zavtete vSechny spusténé aplikace.

Klepnéte na nabidku Apple Menu, slozku
System Preferences (Systémové piedvolby)
a na slozku Printer & Fax (Tiskdrna a fax).

Vyberte tuto tiskarnu a klepnéte na tla¢itko -.

‘an Print & Fax

2 [» H Shew Al Q

Epson Stylus Pro XXXXX

Open Print Queve
Options & Supplies.

RO
i [PSON §Pro Y0OX

Default printer: | Epson Stylus Pro X0000( 2]

Default paper size. | A4

Klepnéte na moznost Delete Printer (Odstranit
tiskarnu) (nebo OK).

Vlozte do pocitace disk se softwarem dodany
spolu s touto tiskarnou.

o i o
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Pouziti ovladace tiskarny (Mac OS X)

Poklepejte na slozku Printer (Tiskarna) a poté

na slozku Driver (Ovladac).

ann =
o G fbeens, 41.8 M available A—
Inatall Navi
-]
Priner | =
[ = -
Pozndmka:

Pokud se slozka nezobrazi, poklepejte na
ikonu EPSON na pracovni plose.

S

EPSOM

E Poklepejte na ikonu.

. e . .
” 1 item, 4.8 M available

| % o printer Jun 3, 2010 12:00 AM R |
(= =]

E Zobrazi-li se nasledujici obrazovka, zadejte
heslo uZzivatele ptihlageného k Mac OS X
a klepnéte na tlacitko OK.

. Type your password to allow EPSON Printer to
J’ \ make changes.

=

Name:  000CO0000
I Password: [sevesereed] | |

* Detsils

® (o) (E3

Zobrazi-li se obrazovka s licen¢ni smlouvou,
zkontrolujte jeji obsah, klepnéte na tladitko

Continue (Pokracovat) a Agree (Souhlasim).

Vyberte polozku Uninstall (Odinstalovat)

a potom klepnéte na tla¢itko Uninstall

(Odinstalovat).
oo EPsONpriner
C—
6 License Uninstall EPSON Printer Driver.
® Installation Type - Epson Stylus Pra 00000
@ Uninstalling - Epsen Stylus Pro X0000
® Finish Up

Disk space avalable: > 4GH  Approximate disk space needed: 0%

( GoBack )| Uninstall )|

Pokracujte podle pokynil na obrazovce.

Odebrdni nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2
(Vzddleny panel EPSON LFP)

Nastroj EPSON LFP Remote Panel 2 (Vzdéleny panel
EPSON LFP) odstranite tak, Ze odstranite slozku
EPSON LFP Remote Panel 2 (Vzdaleny panel EPSON
LFP). Podrobné informace najdete v ndpovédé nastroje
EPSON LFP Remote Panel 2 (Vzdéleny panel EPSON
LFP).
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Moznosti tisku

Automatickd korekce
barev a tisk fotografii
(funkce PhotoEnhance)

Ovladac¢ tiskarny pro tuto tiskarnu obsahuje vlastni
funkci spole¢nosti Epson s ndzvem PhotoEnhance,
ktera nejefektivnéji vyuziva oblast reprodukovanych
barev a pred tiskem koriguje obrazova data za ucelem
zlep$eni barev.

Pomoci funkce PhotoEnhance mutizete provést korekci
barev fotografie tak, aby odpovidaly typu objektu, jako
naptiklad lidé, scenérie ¢i noc¢ni pohled. Barevnd data
muzete vytisknout v sépiovém zobrazeni nebo
¢ernobile. Korekce barev je provedena automaticky
pouhym vybérem rezimu tisku.

U opera¢niho systému Mac OS X neni tato funkce

k dispozici.

n Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci

upravovany.

Pti pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

V zévislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nésledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo pozdéjsi

Operacéni systém Nastaveni spravy barev
Windows 7 Spravu barev zagjist'uje
Windows Vista fiskarmna

Windows XP

(aktualizace

Service Pack 2
nebo novejsi a
NET 3.0 nebo
novejsh)

124

Operaéni systém Nastaveni spravy barev
Windows XP (jiny Bez spravy barev

nez vyse

uvedeny)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Ptiklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajist’uje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani

s barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

=

Coples: 1

o] (@

Kdy?z se zobrazi obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, klepnéte na moznost Custom
(Vlastni), PhotoEnhance a na tlacitko
Advanced (Upfesnit).
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5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku“ na str. 55

Hesat Defauiter)

Obrazovka funkce PhotoEnhance umoznuje

nastavit efekty, které se pouZiji na tiskova data.

ey

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkach naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

PhotoEnhance

[¥] Sharpen
Standard [J—— High

[Tl pigital Camera Carrection
standard [J=— Smoath skin |

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Korekce barev a tisk

Ovladac tiskarny automaticky a vnitfné provadi
korekci barvy tak, aby odpovidaly barevnému
prostoru. MtiZete si vybrat z nasledujicich rezimu
korekce barev.

[d  Charts and Graphs (Tabulky a grafy)

Provadi korekci barev pro zaostreni vasich
obrazkut na zakladé prostoru sRGB.

(1 EPSON Standard (sRGB)
(Standard EPSON (sRGB))

Optimalizuje prostor sSRGB a provadi korekci
barev.

(d Adobe RGB

Optimalizuje prostor Adobe RGB a provadi
korekci barev.

Pokud navic vyberete moZznost Color Controls
(Ovladaci prvky pro barvy), mtizete pro jednotlivé
rezimy korekce barev provadét jemné upravy
parametrtt Gamma (Gama), Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast), Saturation (Sytost) a vyvaZeni barev.

Tuto moznost pouzijte, pokud pouzivana aplikace
neobsahuje funkci korekce barev.

Provddéni nastaveni v operaénim systému Windows

. Pouzivate-li aplikace obsahujici funkei spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo pozdéjsi
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Operaéni systém Nastaveni spravy barev
Windows 7 Sprdavu barev zajist' uje
Windows Vista fiskarma

Windows XP

(aktualizace

Service Pack 2
nebo novejsi a
NET 3.0 nebo
novejsh)

Windows XP (jiny
nez vyse
uvedeny)

Bez spravy barev

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Ptiklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajist’uje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Colew Managemars
Pkt | Epuen Shyha Pra 0000 = z

@ Docurant
[Predie: SR08 IHCKERE 2.1}

Coples: 1

[Fage Sewno) [
Boicr
7 Garter trage

1) Rt
oo [ 420 i S prichar diog B,

Prote Prata
fohs | -y qay

Scaled Brivt Sm

[ Sawin hs Ft Biwia

B 3o
Heoghts 1has 1]
Weth: 3509

Pries Rassiutans 71 760

(Gl ] (Deng.)

Kdy?z se zobrazi obrazovka Main (Hlavni),
vyberte rezim korekce barev.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku“ na str. 55

Chcete-li provést automatickou korekci barev,
vyberte moznost Automatic (Automaticky) a
vyberte rezim korekce barev.
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Pokud vyberete rezim Custom (Vlastni),
vyberte v seznamu moznost Color Controls
(Ovladaci prvky pro barvy) a klepnéte na
tla¢itko Advanced (Upfesnit).

i Printing Preferences =
R i
SelectSetting ¢ | Cusrend Setiings. - Savefed..
Mk St
Mada Type : |Fremum Luster Photo Paoer (250} =| | Cumtom Settnge....
Coler + Colon =] [Pt Bac 1k
Priril Qualty : | Quaskity - Poger Cardy...
Made : et |8 coneen)
Cokor Controla - Advanced...
Poges Settrgn
Souree Aol Pager » | Rol Paper Ogttun...,
e [Letter & 42 x 14m v | userDefined..,
Berderions,
ey
frrtFresew
3 e PO WL A
Riaset DefuitelY) v &
o) o)

Vyberete-li moznost Custom (Vlastni),
nastavte jednotlivé polozky.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkach naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

Cotor Controls
Frinter Color Adiustment
Mode : P50t Standud (GE) gl || SER Ak manc et
@ Cokor Crde Shdle ar
Garma ¢ 2 -
'
Herontal
G L
erial
c M
B
[-Aera— ¥
+ 0
Contrast 1]
Qo +
Satraton
0
+
Defaut oo | [ comet e
imka:
Pozndamka:

Pti tipravé hodnoty korekce vam pomiize vzorovy
obrdzek v levé Cdsti obrazovky. Pro jemné
nastaveni vyvdzeni barev miizete také pouzit
barevny kruh.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nésledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo pozd¢;jsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo pozdéjsi

Operaéni systém Nastaveni sprdvy barev
Mac OS X Sprdvu barev zajist'uje
1060 105 tisk&rna

Mac OS X 10.4 Bez sprévy barev

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Ptiklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajist’uje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani

s barvami) a klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).

Copies: [1 |

(Faaesorn) (@2 e
1 Penitien | | Prumer sasages Casors _“"
) e ) Pomimbur e s mireren
— Ph-ppiction
- . Prunter epnin
i | Werkiog ACE - WRCE HCHIME .0
anerag e

mmmmm

gl B

Zobrazte obrazovku tisku.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56

V systému Mac OS X 10.5 a 10.6 vyberte

ze seznamu moznost Color Matching (Sladéni
barev) a klepnéte na moznost EPSON Color
Controls.

V ptipadé opera¢niho systému Mac OS X 10.4
prejdéte ke kroku 4.

Frint
Printer: | EPSON Epuon Styius Prooocs 18 [a]
presets: ( Standard ]
Coples: D ™ Collated
Pages: () all
@ From: |1 to: |1

CelorSync | (=) EPSON Colar Controls

=)

@.' POFw | Preview )

Pozndmbka:

Pouzivite-li ndsledujici aplikace v systému Mac
OS X 10.5 nebo 10.6, nezapometite provést krok
1, jinak nebudete moci vybrat moznost EPSON
Color Controls.

0 Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi

0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo
pozdéjsi

[ Adobe Photoshop Elements 6 nebo pozdéjsi

Zobrazte obrazovku Advanced Color Settings
(Rozsifené nastaveni barev) pro korekci barev.

Vyberte ze seznamu polozku Print Settings
(Nastaveni tisku) a vyberte moznost EPSON
Standard (sRGB) (Standard EPSON (sRGB))
nebo Charts and Graphs (Tabulky a grafy)

z ovladacich prvkii Color Controls (Ovladaci
prvky pro barvy) v poloZce Color Settings
(Nastaveni barvy). Provadite-li nastaveni
parametrii ru¢né, klepnéte na tlacitko
Advanced Color Settings (Roz$ifené nastaveni
barev).
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E Provedte potfebnd nastaveni.
: ,

Printer: | EPSON Epson Stylus Pra 00000 18] [4]

Podrobnéjsi informace o jednotlivych

Presets: | Standard [ V1.1 ‘ v 1x v
polozkéch naleznete v ndpovédé ovladace
Coples: D # Collated . ,
Pages: QA tiskarny.
1 From: 1 to: 1
e —)
Advanced Color Settings . S
e L) Printer: EPSON Epson Stvhus Pro 0000181 ()
Media Type: | Premium Glovsy Photo Paper =] e [ ol
Ink _wlxk
Coples: D ™ Collated
Pages: () All
@ From: 1 to: (1
| Prine Sestings. Q
S Bwic AdancedColorSettings |

Gamma: |22 [}

0 i 2,
Contrast | | T
i i
@ Corr) (o) (e o) B g e
Magenta @ ) | m———(—
Yellow 0 0 |
Pozndmka:
@ (PoFy) (Freview) (Cancel ) (Ehrines)

Pouzivdte-li ndsledujici aplikace v systému Mac
OS X 10.5, zruste zaskrtnuti policka Use Generic
RGB.

d  Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi

1 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo
pozdéjsi

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.

[d  Adobe Photoshop Elements 6 nebo pozdéjsi

v o1

Toto policko zaskrtnéte, pokud pouzivdte jinou
aplikaci nez vyse uvedené.
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Moznosti tisku

Tisk Cernobilych fotografii

Miizete tisknout ¢ernobilé fotografie s bohatym
stupniovanim tak, Ze pomoci ovladade tiskarny upravite
barvu obrazovych dat.

Puvodni data ztstanou beze zmény.

Miuzete provést korekci obrazovych dat pti tisku
bez zpracovani dat z aplikaci.

Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows

n Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, uréete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci
upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢énéte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nésledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo pozdéjsi

Operacéni systém Nastaveni spravy barev

Windows 7 Sprdvu barev zagjist'uje
Windows Vista fiskarna
Windows XP

(aktualizace
Service Pack 2
nebo novéjsi a
NET 3.0 nebo
nové&jsi)

Windows XP (jiny Bez spravy barev
nez vyse
uvedeny)

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4

Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajist’uje tiskarna) nebo No Color
Management (Bez spravy barev) jako nastaveni
polozky Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tladitko Print (Tisk).

=

Kdy?z se zobrazi obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, vyberte moznost Advanced
B&W Photo (Vylepseni CB fotografii) jako
hodnotu polozky Color (Barva).

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaven{ tisku“ na str. 55

7 Printing Preferences =]
s

Salect Settng : | Currend Bettings - Save foed

e |Premum Luster ot Paoer (260) = | Cumtom Settrge...
[ Coler ¢ Acbuarced BN Proks .] C
Pt Quakty ; |Quakity - Pages Card..,
Made 3 © Automatc Cuntorn
Pieutral -
Pages Seltigs
Source Ruoll Pager = | Rl Paper Dpbon..,

e Letter 8 U2 x 4l - user Defined..,

Berderlons.

== iy

Haset Defamite(Y) version 6.7
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Vyberte moznost Custom (Vlastni) jako

na tla¢itko Advanced (UpFesnit).

i Printing Preferences. (===}
D e [[1] Page Layous |2 Lnary
SelectSeitng ¢ |Cumment Settings - Sarve ..
Meda bettrgs
Maeda Type : |Fremum Luster Pt Pager (3650) <] [ Custom satsnge
Celer ¢ Advanced BN Fhats =]  [Photo Hac nk
et Quaky ¢ [Guankiy v | Peper Cortig...
Mode : Satomate
i =
Faper Setngs
Sourie | ol Pager = Rl Faoer Comon,
e : |uetser 8 12 11m »| | useretrad..
Berderiess
Ik Levels
s brevew
Reset Defauitalr) Verson 8.7
o] [ Cancal e

Provedte potfebnd nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkéch naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

Defaut [ | [ concel |

tisk.

nastaveni polozky Mode (Rezim) a klepnéte

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

upravovany.

Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto aplikaci

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo pozdéjsi

Operaéni systém Nastaveni sprdvy barev
Mac OS X Sprévu barev zajist' uje
106 a 105 tiskarna

Mac OS X 10.4 Bez spravy barev

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4

Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajist’uje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéani

s barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

pear | 0N Eman v P 18]

Copiles: rl ] ]

(oo (@2

= s

W canter image
L
[ |
[ sl P 70
[ O seam o nmsas
S i ]
s
wan [§aiT 1
int Resshation: T2
| e Sewctee Arms
9 mounsing sen

=

e rrem—
£ n vaa prietns duaieg bow.

Printar Prufie

arking ACE - WhEl HEE1ME- 10

1| mamserng ineer

Mark P Comperiangs
ool St
werting UL
| Semalute Pagar Colew

] ety mac sk

( Cancel ) {_ Dome ]l;ﬁn::l
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Moznosti tisku

Zobrazte obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Print Settings (Nastaveni
tisku) a vyberte moznost Advanced B&W
Photo (Vylepseni CB fotografii) jako hodnotu
polozky Color (Barva).

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56

. ,
Printer: [ EPSON Epson Styus Pro XO00(X 18] @

Presets: | Standard ]
Coples: D # Collated
Pages: O All

@) From: |1 to: 1

| Pring Settings. ﬁ

Advanced Color Settings

Page Setup: [ Roll Paper =]
Media Type: | Premium Glossy Photo Paper =)
Ink: | Photo Black:
Colar: | Advanced RE&W Phato 1) l__, 16 bit/Channel
Celor Toning: | Meutral E:
Print Cuality: | SuperFine - 1440dpi 18]

 Super MicroWeave

™ High Speed
! Mirror Image
! Finest Detail
@ (B (CPreview) Coim=)

Pozndmka:

vroor

Pouzivite-li ndsledujici aplikace v systému Mac
OS X 10.5, zruste zaskrtnuti policka Use Generic
RGB.

[ Adobe Photoshop CS3 nebo pozdé;jsi
[ Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo pozdé;jsi
(A Adobe Photoshop Elements 6 nebo pozdéjsi

Toto poli¢ko zaskrtnéte, pokud pouzivite jinou
aplikaci nez vyse uvedené.
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Klepnéte na tla¢itko Advanced Color Settings

Yry

(Rozsifené nastaveni barev).

Printer: | EPSON Epson Stybus Pro X000 18] @

Presets: | Standard [T

Coples: D # Collated

Fages: (O All
@ From: |1 to: (1

| Prin Settings E

Advanced Colar Settings |-

Page Setup: | Roll Paper
Media Type: | Premium Glossy Photo Paper
Ink: | Photo Black

Color: | Advanced BEW Phata B 16 bit/Channel
ol Teniog:
Print Cuality: | Superfine - 1440dpi 18]
M Super MicroWeave
M High Speed
! Mirror image
! Finest Detail

@ CroEr) (Freview) (Caneel) G

Provedte pottebna nastaveni.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkach naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

Printer: | EPSON Epson Stylus Pro 00X 18 @

Presets: | Standard ]

Coples: D ™ Collated
Pages: O All
@ From: |1 bo: |1
Color Taning: @
Tone: | Darker ﬁm

Brightness:

o —_—
Cantrast:

T ——
Shadow Tonality:

a

Highlight Tonality:
[

Max Optical Density:
]

Highlight Point Shift:
| off

(Caneel) GRS

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Tisk bez okraju

Data lze na papir tisknout bez okrajt.

Typy tisku bez ohraniceni, které lze vybrat, se lii dle
typu média, jak je uvedeno nize.

. 4 7 * 0 v 7 *
Nekonecny papir: bez okrajti na vSech stranach ,
bez okrajl na levé a pravé strané.

Samostatné listy: pouze bez okrajii na levé a pravé
strané.

*  Jeli nainstalovdn volitelny systém SpectroProofer, nelze
provést tisk bez ohranic¢eni na véech strandch.

Provadite-li tisk bez ohraniceni na vSech strandch,
muzete také nakonfigurovat operaci ofiznuti. -
Podrobné informace najdete v ¢asti ,,O fezani
nekonec¢ného papird® na str. 134

Provadite-li tisk bez ohraniceni na levé a pravé strané,
na horni a dolni strané papiru se objevi okraje.

Hodnoty horniho a dolniho okraje ~& Podrobné
informace najdete v ¢asti ,,Oblast tisku® na str. 53

Typy zpUsobu tisku
bez ohrani¢eni

Tisk bez ohraniceni lze provést nésledujicimi dvéma
zptisoby.

(4 Funkce Auto Expand (Automatické zvétseni)

Ovladac tiskarny zvétsi velikost tiskovych dat

na velikost o néco vétsi, nez je velikost papiru,

a zvétSeny obraz vytiskne. Oblasti, které

se nachdzeji mimo okraje papiru, se nevytisknou;
vysledkem je proto tisk bez ohraniceni.

V aplikacich nastavte nasledujicim zptisobem
velikosti obrazovych dat pomoci nastaveni
podobnych ,,Page Layout® (RozloZeni stranky).
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- Pizplsobte nastaveni velikosti papiru a stranky
tiskovych dat.

- Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajd, nastavte okraje
na hodnotu 0 mm.

- Obrazovd data zvétiete na velikost papiru.

[d Funkce Retain Size (Zachowanie rozmiaru)

Vytvorte tiskovd data, ktera jsou vétsi nez velikost
papiru v aplikacich, abyste dosdhli vystupu bez
ohraniceni. Ovladac¢ tiskarny obrazova data
nezvétsi. V aplikacich nastavte nasledujicim
zptisobem velikosti obrazovych dat pomoci
nastaveni podobnych ,,Page Layout® (Rozlozeni
stranky).

- Vytvoite tiskovd data, kterd jsou na levé a pravé strané
0 3 mm vétsi nez jejich skute&nd tiskovd velikost
(celkem o 6 mm).

- Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajd, nastavte okraje
na hodnotu 0 mm.

- Obrazovd data zvétiete na velikost papiru.
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Toto nastaveni vyberte, pokud chcete zamezit

zvétSeni obrdzku ovladacem tiskarny. Podporova né velikosti médii
pro tisk bez ohrani¢eni

Pro tisk bez okraju jsou podporovany nasledujici
velikosti médii.

Sitky papiru

254 mm/10 palcl

300 mm

329 mm/13 palct/Super A3

406 mm/16 palcu

432 mm/17 palct

515 mm/B2

504 mm/A]

610 mm/24 palcl/Super Al

728 mm/B1"

914 mm/36 palcti/Super A0

1118 mm/44 palcti/Super BO”

* Tiskarna Epson Stylus Pro 7890/7908 tyto velikosti
nepodporuje.

V zavislosti na typu média mtize dojit ke zhorseni
kvality tisku, tisk bez okrajii nemusi byt ptipadné
podporovén.

Podrobné informace najdete v nasledujici ¢asti.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Informace
o0 papiru na str. 165
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O fezdni nekoneéného papirt

Provadite-li tisk bez ohranic¢eni na nekone¢ny papir, v nabidce Roll Paper Option (MozZnost nekone¢ného papiru)
muzete urdit, zda jde o tisk bez ohraniceni na levé a pravé strané nebo o tisk bez ohrani¢eni na v$ech stranach
a zpusob ofiznuti papiru. Operace ofiznuti pro jednotlivé hodnoty jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

tiskarny je moznost Normal Cut
(Normdini odstfizent).

v zAvislosti na obrdzku
mirné& nerovnomeérnd,
protoze operace tisku
se pfi ofez&vani horni
hrany nekonec¢ného
papiru zastavi,

4 Jedli pozice pro ofiznuti
mirné presazend, malé
Casti obrdzku se mohou
nachdzet v horni nebo
dolni ¢dsti prilenlych
strdnek. Pokud k tomu
dojde, provedte sefizeni
Cutter Adjustment.

& Podrobné informace
najdete v Cdsti
.MAINTENANCE" na str. 24

1 Pritisku pouze jedné
strdnky je provedend
operace stejnd jako
Vv plipadé ofiznuti typu
Double Cut (Dvojité
odstfizeni). Pi
nepretrzitém tisku
nékolika listl ofizne
fezacka 1 mm uvnitf
na horni hrané prvni
strdnky a na dolni hrané
ndsledujici strénky, aby
nebyly vidét zadné
okraje.

Nastaveni Normal Cut (Normdaini Single Cut (Jednoduché Double Cut (Dvojité odstfizen)
ovladace odstfizeni) odstfizeni)
tiskarny
Operace ofiznuti
e o a< >
e - ERS >
A A A
o< > EES >
o< > o -
B B B
< > =< >3 < >¢
ERS >
Vysvétleni Vychozi nastaveni oviadace d  Horni &dst mUze byt Q  Horni &ast maze byt

v zAvislosti na obrdzku
mirné nerovnomeérnd,
protoze operace tisku
se pfi ofez&vani horni
hrany nekonec¢ného
papiru zastavi.

Potistény papir

je o priblizné 2 mm kratsi
nez stanovend velikost,
protoze tisk&rna ofezdvd
papir uvnitf obrdzku,
aby nebyly vidét zadné
horni &i doIni okraje.

Po ofiznuti dolniho okraje
predchozi strénky tiskarna
posune papir a ofizne
horni okraj strdinky
ndsledujici. Ackoliv tento
postup vytvaii odiezky

o §ifce 80 az 127 mm,

fez je presnégjsi.
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Postupy nastaveni pro tisk

Provdadéni nastaveni v operaénim systému Windows

Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, muizete nakonfigurovat riizna
nastaveni nezbytna pro tisk, jako napriklad
Media Type (Typ média), Source (Zdroj),
Page Size (Velikost stranky).

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku“ na str. 55

i Printing Preferences (===
=)o il 2
Selext Seltrg ¢ |Cument Settings - Sarve ek
I Medha Type : | Premm Luster Phicto Paper (360} -] Clattom SeEnge...,
Caler ¢ ok -
Pt Qualty : [Quality - Peges Cordg...
Mo & sutomave ) Custom
EP50n Standaed ($ACE] -
g e
Source ; ol Fager = |2t Paoer Cpton..,

Sire © AL S x 841 mm - User Defied. .,

Borderiess

frerevew

Layout Manager

Reset Dbtz

Vyberte polozku Borderless (Bez ohranic¢eni)
a potom klepnéte na tla¢itko Expansion
(Rozsifeni).

7 Pringing Preferences (===
D Mo |1 paca L] 2. Lhiky
Sebect Settrg ;| Cusment Sestings - Savefoel..
Meda Settrgs
Meda Type : | Pressium Lusstes Phoko Prper (363} - [ custensarngs...,
Coler ¢ ™ = i
it Qualty - [Quakby v] | Pocer Cont...
Mode & sutomate ) Custom
E550M Seandard (8 =
Faper Settngs
Sorce:  [RolPaper =] ol Paper pton
Size: A 54 B4Lmm =) | user Defoed
(12 torriess | [ Expansen... ]
Tk Leves
frtEreview
Reset Defautsir)
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Vyberte moznost Auto Expand (Automatické
zvétSeni) nebo Retain Size (Zachovat velikost)
jako hodnotu nastaveni Method

of Enlargement (Metoda zvétSeni). Vyberete-li
moznost Auto Expand (Automatické
zvétseni), nastavte, jak velka ¢ast obrazku bude
umisténa mimo okraje papiru, jak je uvedeno
niZe.

Max 3 mm vlevo a 5 mm vpravo
(obrdzek se posune 0 1 mm
doprava)

Standard 3 mm vlevo i vpravo

Min 1,6 mm vlevo i vpravo

Expansion
Hethod of Enlargement
G
il it
n Sundad Max
[ ] 4 [ ]
L L.
Pgvirg He didder 15 S vl redice the smount of mage
‘eniargement. Hawever, margns may aoped around the
onried mage.
=] Carctd el
Pozndmka:

Premisténim posuvniku smérem k Min (Min.)
sniZite pomér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se
proto mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém
prostiedi objevit okraje.

Pokud tisknete na nekone¢ny papir, klepnéte na
tlacitko Roll Paper Option (MoZnost
nekonec¢ného papiru) a vyberte nastaveni Auto
Cut (Automatické odstiizeni).

5 Podrobné informace najdete v ¢asti

o

»O Fezani nekone¢ného papiri® na str. 134

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Otevtete obrazovku Print (Tisk), v polozce
Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost
papiru a vyberte jeden ze zpisobu tisku

bez ohraniceni.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56
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Moznosti, které Ize pro tisk bez ohraniceni
vybrat, se zobrazi niZe uvedenym zptisobem.

XXXX (Roll Paper - Borderless (Auto Expand))
(Nekone¢ny papir — Bez ohrani¢eni
(Automatické zvétseni))

XXXX (Roll Paper - Borderless (Retain Size))
(Nekone¢ny papir — Bez ohraniceni (Zachovat
velikost))

XXXX (Sheet - Borderless (Auto Expand))
(List — Bez ohraniceni (Automatické zvét$eni))
XXXX (Sheet - Borderless (Retain Size))

(List — Bez ohraniceni (Zachovat velikost))

Kde XXXX je skutecna velikost papiru,
naptiklad A4.

NIo_1

Pouzivéte-li operaéni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se polozky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivana v systému
Mac OS X 10.6 nebo 10.5, zobrazte obrazovku
Page Setup (Vzhled stranky) a provedte
nastaveni.

Settings: | Page Attributes ﬁ
Format For: | EPSON Epson Stylus Pro X.. ﬂ

EPSOM SPro M000L
EEanitt

l Paper Size: | A4 (Rall Paper - Barderles.. ﬁl

A.26 by 11.63 Inchies

scae: (100 |%

Je-li vybrana moznost Auto Expand
(Automatické zvétseni), na obrazovce
Expansion (Rozsifeni) nastavte, jak velka ¢ast
obrazku bude umisténa mimo okraje papiru.

Vyberte v seznamu moznost Page Layout
Settings (Nastaveni rozvrZeni stranky).
Nésledujici udaje ukazuji, o kolik bude obrazek
vétsi nez okraje papiru.
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Max 3 mm vlevo a 5 mm vpravo
(obrdzek se posune 0 1 mm
doprava)

Standardni 3 mm vlevo i vpravo

Min 1,6 mm vlevo i vpravo

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro0000¢ 18] [&]
Presots: | Standard 1]
Copies: [E ™ Callated

Pages: @ Al
Ofrom: 1

w1

Paper Size: | A4 (Roll Paper - .. 18] 8.26 by 1165 inches

Orientation: li 1=
ll' Page Layout Settings. El
flall Paper Option
( Marmal Cut 2]

Auto Cut:
Auto Rotate 17in

Print Page Line
Save Roll Paper

Expansion
Min Standard Max

Mning the slider to Min will reduce the amount of Imagt enlirgement.
v, masgien. may appear sround the pristed image.

Poznambka:

Premisténim posuvniku smérem k Min (Min.)
sniZite pomér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se
proto mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém
prostiedi objevit okraje.

Pokud tisknete na nekone¢ny papir, vyberte
moznost Auto Cut (Automatické odst¥iZeni).

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro0000¢ 18] [&]
Presots: | Standard 1]

Copies: [E ™ Callated
Pages: @ A1l
O from: |1 to: (1
Paper Size: | A4 (Roll Paper - .. 18] 8.26 by 1165 inches
Orientation: li! 1=
| Page Layout Settings i)
Rall ian
Auta Cut: | Normal Cut i)
Auto Ratate 17in :
Print Page Line
Save Roll Paper
Expansion
Min Standard Max

Mning the slider to Min will reduce the amount of Imagt enlirgement.
v, masgien. may appear sround the pristed image.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti

o ¢

»O Fezdni nekone¢ného papiri® na str. 134
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n Vyberte ze seznamu polozku Print Settings

(Nastaveni tisku) a nastavte Media Type
(Typ média).

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro0000¢ 1] [&]
Presers: | Standard g
Copies: [1__ | M Callated

Pages: @Al ST
O From: |1 w1l

Paper Size: [ A4 (Roll Paper - _ |81 8.26 by 1169 inches
T
| Print szt_th-v- ]

Page Setup: Roll Paper - Borderless (Auto Expand)

l Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) S'
Ink: | Photo Black B .
Colar: | Color 1% 16 bit/Channel
Calor Settings: | EPSON Standard (sRGE) 18]
Print Quality: | Superfine - 144001 18]
¥ Super MicroWeave
4 High Speed
L] Mirror Image
! Finest Detail

(Cancal’) (rineS)

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te

tisk.
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v g w 4 w L =
Zvetseny/zmenseny tisk
Muzete zvétsit nebo zmensit velikost svych dat.

K dispozici jsou tfi zptisoby nastaveni.
d  Tisk s funkci Fit to Page (Upravit na stranku)

Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku
tak, aby odpovidala velikosti papiru.

(d  Funkce Fit to Roll Paper Width (pouze Windows)

Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku
tak, aby odpovidala $i¥ce nekone¢ného papiru.

(d Funkce Custom

Mtizete urcit pomér zvétSeni ¢i zmenseni. Tento
zptisob pouzijte pro nestandardni velikost papiru.

150%

K]

50%
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Upravit na strdnku / Upravit na
velikost papiru

Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows

Kdyz je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny, nastavte
v poloZce Page Size (Velikost stranky) nebo
Paper Size (Velikost papiru) stejnou velikost
papiru, jako je velikost papiru dat.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku“ na str. 55

i Printing Preferences

SelectSettng : | Custend Settings. -

Lol

Ermniatien

a
f, st sy [ )
‘I @ Porat ) Lirdscace hﬁd !ﬁj e
Rotate 190 Hirror Inage e

&s:p |42 420 % 594 men -

OutputPaper - |Same a0 Fage Sire

FRedute nlarge
| Cotrrize Eniargament
Brnt Bk Cokon
Yot Se g
Reset Defaits{r} Verson 6,70
(3 Carue Heg

V seznamu Output Paper (Vystupni papir)
vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné.

Pro polozku Reduce/Enlarge (Zmens§it/zvétsit)
je vybrana moznost Fit to Page (Upravit na
stranku).

i Printing Preferences

25 Man | [} Page Loyt ey

Select Settng : | Currend Settings. - Save ..

Crmniaten oy

:
[A] omim owsn il g TR

Hrror Inage
IV
L

Page See |a2420 % 594 mem -
l Ottt Pager A3 257 % 420 mm. lvl

# Redute rlage Mis-Fage
B Fit 1o B,
Fit b Rl g Wit

Custim(F)
| Cotemize Colas pement
Brnt Bk Coor
Yot Se g

Heset Defauiter)

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Oteviete obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Paper Handling a zaskrtnéte
moznost Scale to fit paper size.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56

Systém Mac OS X 10.5 nebo 10.6

Printer: | EPSON Epson Stylus Pro Y0000 B [B
Presets: | Standard =)
Copies: 1 | Wi Collated

Pages: @ Al
CiFrom: |1 to: |1

Paper Size: | Ad (Sheet) ﬂ B.26 by 1169 inches
Orientation: r‘l‘ﬁ' I
| Paper Handling 2

Pages to Print: | Al
Page Order: | Automatic
Dastination Paper Size: | Suggested Paper: Ad [

Scale down only

() G

Systém Mac OS X 10.4

Page Order @ Autamatic

Print: ) All Pages

i mormal ) Ded numbered pages
) Reverse () Bven numbered pages
Destination Paper Size:
) Use documents paper size: A4
(ad Shest o)
¥ Scale down only
® CE) e

Vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné
v polozce Destination Paper Size.

Pozndmka:
Provddite-li zvétseny tisk, zruste zaskrtnuti
poli¢ka Scale down only.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.
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Funkce Upravit na Sirku
nekoneéného papiru
(pouze Windows)

Kdyz je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny, nastavte
v poloZce Page Size (Velikost stranky) nebo
Paper Size (Velikost papiru) stejnou velikost
papiru, jako je velikost papiru dat.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku“ na str. 55

i Printing Preferences ==

1} Page Lyout ey

Salect Settng : | Currerd Bettings. - Save e

| Page Size B4 257 x 64 mm vl
OutputPacer - |Same aa Page See x "
Y]
Rieduoe inlargt Hu-Fage
i

| Optrvice Enint pement

Brnt Bk Coor

el Settrg

Heset Defauiter) verson 6,70

Vyberte moznost Reduce/Enlarge
(Zmensit/zvétsit) a potom klepnéte na moznost
Fit to Roll Paper Width (Upravit na Sifku
nekonec¢ného papiru).

7 Printing Preferences (===
B Man| [T Page Loyt | 7 ity
SelectSeting : | Cusrent Batiings - Srve Dl

| Ootrvize Eniar pement

Brnt Bk Coor

e Settrgn

Heset Defaiter) verson 6,70
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V seznamu Roll Width (Siika role) vyberte
$itku nekone¢ného papiru zavedeného v
tiskarné.

1m Puinking Preferences =
% Mg | (17 Page Layout ey
Select Setong | Curend Setlings. - Save Ol

| Dotrvice Enias pement

Brnt Bk Coor

e St

Heset Defaiter) Verson 6,70

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.

Vlastni nastaveni méfitka

Provadéni nastaveni v operacnim systému Windows

Kdy? je zobrazena obrazovka Page Layout
(RozvrZeni stranky) ovladace tiskarny, nastavte
v polozce Page Size (Velikost stranky) nebo
Paper Size (Velikost papiru) stejnou velikost
papiru, jako je velikost papiru dat.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku® na str. 55

V seznamu Output Paper (Vystupni papir)
nebo Roll Width (Si¥ka role) vyberte velikost
papiru zavedeného v tiskarné.

Vyberte polozku Reduce/Enlarge
(Zmensit/zvétsit), klepnéte na moznost
Custom (Vlastni) a nastavte hodnotu
parametru Scale to (Upravit na).
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Hodnotu zadejte pfimo, nebo ji nastavte
klepnutim na $ipky napravo od pole métitka.

Vyberte méfitko v rozsahu od 10 do 650 %.

i Printing Preferences

B Man | (I} Page Layoct ey
Select Sottng : | Cusrend Settings - Save .

Crmlation oy

o .

Ratate 100° Mrvor inage

Loyt

Page Sine

Dutput 42103 297 mm - 2
Chuitpuit Pages 2039 =

7| Risdute linksrpe Hui-Fage 3
Ft 1o Page ey

[a4210% 297 mem -

| Dptrvice Enias pement

Brnt Bk Coor

Yot Settrgs

Heset Defaitsr)

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),

vyberte ze seznamu Paper Size (Velikost
papiru) velikost papiru zavedeného v tiskdrné.
Pouzivéte-1i operaéni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se polozky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivana v systému
Mac OS X 10.6 nebo 10.5, zobrazte obrazovku
Page Setup (Vzhled stranky) a provedte
nastaveni.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56

Printer: | EPSON Epson Stvlus Pro 30000t 19 =]

Presets: | Standard ]

Copies: [1_ ™ collated

Pages- & Al

Urﬂ. 1

Orientation: »
| Preview —

™ Auta Rotate

=) Scale: 70%

() Scale to Fir:

%) Print Entire Image
_I Fill Entire Paper

Images per page: | 1 )

[ Print 1 coples per page

(Cancel) (Erines)
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Zadejte méfitko.

Muzete nastavit nasledujici hodnoty méfitka.
Mac OS X 10.5a10.6: 1 aZ 10 000 %

Mac OS X 10.4: 1 az 400 %

Systém Mac OS X 10.6

Printer: | EPSON Epsan Stylus Pro 0000t 18] []
Presets: | Standard )

™ collated

Copies: |1
Pages- & Al

O From: 1

Dﬁemalinn; m l:

™ Auto Rotate

to: |1

1169 by 16.53 Inches.

(e Print Entine Image
- Fill Entire Paper

Images per page: | 1 )

[ Print 1 copies per page

B scale:
[ ]

(Cancel) (D)

Systém Mac OS X 10.4 nebo 10.5

Printer: [ EPSON Epson Srylus Pro 0000t 1] (=)

Presets: | Standard

Copies: [1__ | M Collated
Pages @A
Ofrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) T8 827 by 10,689 inches.
-]
s I
¥ Automatically rotate each page

@) No autamatic page scaling
() Scale each page to fit paper
) Only scabe down large pages

(Caneel ) (Eorime)

YV

Hodnota métitka je nastavena.

Nyni muiZete tisknout jako normalné.



Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Uzivatelskd pfirucka

Moznosti tisku

" 4 e 2 v s - v . 2 .
Tlsk Vi Ce sh«q nek Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows

Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
za$krtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
vyberte moznost N-up (N nahoru) a klepnéte
na tlacitko Settings (Nastaveni).

Na jeden list papiru Ize tisknout nékolik stranek
dokumentu.

Pokud tisknete nepfetrzita data pfipravend ve formatu
A4, tato data se vytisknou niZe vyobrazenym

X 5 Podrobné informace najdete v ¢asti
zpusobem.

»Nastaveni tisku“ na str. 55
iree Printing Prefesences ==
SN == (e
Colect Sottng | Currend Battinge - Save /el .
| Crwntaten Coypmmy.
[A] omim ot il g o R

Rotate 100° Mrrar inpe te @

.m::ﬁ Sre Letter 8 12w 11in -
Ouitput Paper Same a0 Fage Sive -
Fradute fnkage ] Ml -Page J_ 2 ]

& Mg

Poater ()

Settrgs. .

| Dotrvice Enia pement

Pozndmka:

O Vsystému Windows nelze pouzit funkci tisku vice P BdaCte
Ve 7 v . oy 7 b Settngs
strdnek zdroven s tiskem bez ohraniceni. e

Heset Defauiter) Verson 6,70

Q  Vsystému Windows lze pouZit funkci (5] (e ] [0
zmenseni/zvétseni (ipravy na stranku) pro tisk dat )

na papiry rizné velikosti. . T
papiry Na obrazovce Print Layout (RozvrZeni tisku)

5 Podrobné informace najdete v édsti urdete pocet stranek na jeden list a poradi
»Zvétseny/zmenseny tisk na str. 137 stranek.

Je-li policko Print page frames (Tisknout
ohraniceni stranky) zaskrtnuté, ke kazdé

— ED strince bude vyti§téno ohranicenf strdnky.
A2

A4

tumbar of pages par sheat

& TFaocd 4Pages
Paxge Ceiter

=) [ ]
ft il Fught te LefiR)
u sty [ETness

Faine Qouble-Sced

Teo Fad Bateom o

TPt e framea

Ee]  [eme] [

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu moznost Layout
(RozloZeni) a urcete pocet stranek na jeden list,
atd.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56

Printer: [ EPSON Epson Stylus Pro 0000 19 &)
Presets: | Standard &
Copies: [T | M Collated

Pages: ) all

O From: (1 to: 1
Paper Size: | A4 (Sheet) IIB B.26 by 11.63 inches
Orlentation: m 1:"
_ l [ Layout Wl
Pages per Sheet: | 4 g
Layout Direction: [Z__n S Vi N
Border: hli_undl - ﬁ

Two-Sided: | Off

| Reverse page arientation
| Flip horizontally

Pozndmka:
Funkce Border (Ohraniceni) vim umoZiiuje

tisknout ohraniceni kolem uspotddanych stranek.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spust’te
tisk.
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Tisk plakati (Zvétseni
na nékolik lista a tisk -
pouze systém Windows)

Funkce tisku plakatti automaticky zvétsuje a rozdéluje
tiskova data. Vytisténé listy miizete spojit a vytvorit tak
velky plakat ¢i kalendar. Plakaty lze tisknout az z 16
casti (Ctyti krat ¢tyti listy) s normalni velikosti tisku.
Existuji dva zptisoby tisku plakatt.

[J  Tisk plakatii bez ohraniceni (pouze nekoneény
papir)

Tato funkce automaticky zvétSuje a rozdéluje
tiskova data a tiskne bez okrajt. Pro vytvoreni
plakatu staci jednoduse spojit vystupni papir
dohromady. Aby bylo mozné provést tisk bez
ohraniceni, jsou data zvét§ena tak, aby mirné
presahovala rozméry papiru. Zvét$ené oblasti,
které presahuji papir nejsou vytistény. Z tohoto
davodu muze ve spojich dojit k nepfesnému
sesazeni obrazku. Chcete-li stranky spojit presné,
provedte nésledujici tisk plakati s okrajem.

Tisk plakata s okraji

Tato funkce automaticky zvétsuje a rozdéluje
tiskova data a tiskne s okraji. Pro vytvoreni plakatu
je nutné ofiznout okraje a potom sesadit vyti§téné
listy papiru dohromady. Ac¢koliv je vysledna
velikost o néco mensi, protoze musite ofiznout
okraje, spoje obrazku presné sedi.

= E 3 =]

23]

n =
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Postupy nastaveni pro tisk

n Pomoci aplikaci pripravte tiskova data.

Ovladac tiskarny pfi tisku automaticky zvétsi
obrazovd data.

Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
vyberte moznost Poster (Plakat) a klepnéte
na tlacitko Settings (Nastaveni).

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku® na str. 55

7 Printing Preferences (===

25 Mol [t} Fage Layout Uiy
SelectSettng : | Custend Settings. - SaveOel...
Crmntatiers Copaes

p
‘|W-... ke G gl et

Ratase 100° Mrvor inage

Page Sre Letter 8 7% 11n -

OutputPacer : | Sameaa Page Sire - .
Rieduce linlsrge M page
o Mg

@ Doutm ()

Settrge. .

| Dotrvize Enias pement

Brnt Bk Coor

e Settrg

Heset Defaiter) Verson 6,70

Na obrazovce Poster Settings (Nastaveni
plakatu) vyberte pocet stranek, ze kterych
ma byt plakat slozen.

Poster Settings

Mumber of panely

2z
Hleacs telect e panels

24 1 1=
M
Avls) I
_! 3 :
that v dont wh to be
sppesr graved out will not
be prinfed)

ornted. (The panels whch

Prnt Cutting Guides

n Vyberte tisk plakatt bez ohraniceni nebo tisk
plakatti s okraji a vyberte vSechny stranky, které
nechcete vytisknout.
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Je-li vybran tisk bez ohraniceni:
Zaskrtnéte pole Borderless Poster Print
(Tisk plakati bez ohraniceni).

Poster Settings
Mumber of pansls
4T

o 22 i "’a 2,
39 W 4
] ’

Hlases sebect Sa panels
that you don't wish to be
ornted. (The panels whch
sppear graved out willnot
be prini

Pozndmka:

[ Je-li mozZnost Borderless Poster Print (Tisk
plakdtii bez ohraniceni) zobrazena Sedé,
vybrany papir nebo velikost nepodporuje
tisk bez ohraniceni.

& Podrobné informace najdete v Cdsti
»Podporované velikosti médii pro tisk bez
ohraniceni“ na str. 133

& Podrobné informace najdete v Cdsti
»Informace o papiru® na str. 165

1 Je-li vybrdna moznost Single Cut
(Jednoduché odstrizeni) nebo Double Cut
(Dvojité odstfizeni) jako hodnota
nastaveni Auto Cut (Automatické
odsttizent), délka papiru se zkrditi
0 1 ¢i 2 mm a spoje nebudou dohromady
dokonale ptiléhat.

Vyberte moznost Off (Vypnuto) nebo
Normal Cut (Normdlni odstfiZeni). -~
Podrobné informace najdete v ¢dsti ,, Tisk
bez okrajii“ na str. 132

Je-li vybran tisk s okraji:
Zruste zaskrtnuti moznosti Borderless Poster
Print (Tisk plakatii bez ohraniceni).

Poster Settings

Pamber of panels

2z
Hlescs pebect e panels

= A

ornted. (The panels

sppear graved out vl not
Prnt Cutting Guides

o« | Cancel el
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Pozndmka:
Pokud jde o velikost po spojeni dohromady:

Je-li zruSeno zaskrtnuti mozZnosti Borderless
Poster Print (Tisk plakdtii bez ohraniceni)
a je-li vybrdn tisk s okraji, zobrazi se polozky
nastaveni Print Cutting Guides (Vytisknout
édry pro ofiznuti).

Vysledna velikost je stejnd, bez ohledu na to, zda
je vybrdna moznost Trim Lines (Cdry pro
odsttizeni). Je-li vSak vybrdna moZnost
Overlapping Alignment Marks (Pfekryvajici
se znacky nastaveni), vyslednd velikost je mensi
a obsahuje prekryti.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Spojeni vystupniho papiru
dohromady

Kroky pro spojeni vystupniho papiru dohromady
se u tisku plakdtd bez ohraniceni a tisku plakdtu

.....

Tisk plakatd bez okraju

V této ¢asti je popsan postup sesazeni ¢tyt vytisténych
stranek. Zkontrolujte, jak k sobé vyti§téné stranky patti
a v nize uvedeném poradi je na rubové strané listtl
spojte lepici paskou.

®

¥
L

®

Tisk plakatd s okraiji

Pokud vyberete moznost Overlapping Alignment
Marks (Piekryvajici se znacky nastaveni), vytisknou
se na papir nasledujici znac¢ky. V nasledujici ¢asti

je vysvétlen postup sesazeni ¢yt vyti§ténych stranek
s vyuzitim znacek pro prekryti.
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Pozndmka:
V pripadé éernobilého tisku jsou znacky pro prekryti
Cerné.

| @]

| ®|

Nasledujici text popisuje, jak spojit dohromady ¢tyfti
vyti§téné stranky.

n Oftiznéte horni levy list podél znacky
pro prekryti (svisld modra ¢ra).

L

Ptilozte horni levy list k horni ¢asti horniho
pravého listu. Srovnejte znacky X,
jak je znazornéno na obrazku nize, a do¢asné
je na zadni strané upevnéte lepici paskou.
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B

Zatimco se dvé strany prekryvaji, ofiznéte
je podél znacky pro prekryti (svisld

Cervena cara).

- s EE - - -

Spojte levé a pravé listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
listo1.

Opakujte kroky 1 az 4 s dolnimi listy.

Ofiznéte dolni ¢ast hornich listt podél znacek
pro prekryti (vodorovna modra ¢ara).




Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Uzivatelskd pfirucka

Moznosti tisku

Ptilozte horni list k horni ¢asti dolniho listu. Po spojeni viech ¢tyt listtl ofiznéte okraje podél
Srovnejte znacky X, jak je znazornéno vnéjsi cary.
na obrazku niZe, a do¢asné je na zadni strané
upevnéte lepici paskou.
¥ ¥
s-fE oo =g
= = X X
i M ! I
1 1
1 1
1 1
1 1
| |
1 1
><-: ----tn-----:E'
1 1
QEX R EKE

E Zatimco se dvé strany prekryvaji, ofiznéte
je podél znacek pro prekryti (vodorovna
Cervena Cara).

F-E= e ==

= T = s & o

E Spojte horni a dolni listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
lista.
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Tisk na uzivatelsky papir

Muzete také tisknout na velikosti papiru, které nejsou
k dispozici v ovladadi tiskarny. Pokud nize uvedenym
postupem vytvotite a ulozite uzivatelskou velikost
papiru, takto uloZenou velikost papiru muzete vybrat
v aplikaci v nastaveni Page Setup (Vzhled stranky).
Pokud vase aplikace podporuje tvorbu uzivatelskych
velikosti, postupem podle nasledujicich pokyni
vyberte stejnou velikost, jakd byla vytvorena v aplikaci
a tisknéte.

Wokcorss to th Epuss |
I S—-

Miizete zaregistrovat nasledujici velikosti.

Minimalni velikost papiru podporovana touto
tiskdrnou je 210 (8itka) x 297 (délka) mm. Pokud
vytvorite uzivatelskou velikost papiru, ktera je mensi
nez tato minimadlni velikost, mtZete tisknout na papir,
ktery je vétsi nez 210 (Sitka) x 297 (délka) mm

a ofiznout okraje na vami poZadovanou velikost.

Sitka Epson Stylus Pro 9890/9908: 89 az 1 118 mm
Epson Stylus Pro 7890/7908: 89 az 610 mm
Délka’ Windows: 127 az 15 000 mm

Mac OS X: 127 az 15 240 mm

Pouzivate-li aplikace podporujici tisk plakdtd, délka
papiru maze byt vétsi. Skutecnd velikost tisku pak zAvisi
na aplikaci, velikosti papiru vioZzeného v tiskarné

a na prostredi pocitace.

Pozndmka:

Q  Prestoze miiZete v nastaveni Custom Paper Sizes
systému Mac OS X nastavit vétsi velikost papiru,
nez jakou lze do této tiskdrny zavést, tisk
neprobéhne spravné.

Dostupnd vystupni velikost je omezend v zdvislosti
na aplikaci.
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Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows
Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)

ovladace tiskarny, klepnéte na tlacitko User
Defined (Uzivatelské).

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku“ na str. 55

e Printing Preferences [
' Fags Loyocs oy
Select Sty ¢ | Cusment Settings - Saror fOe
Mada Settngs
Medha Type : | Premiuem Luster Poto Paper (360) v | Custom setnge...
Caler ¢ Color -
Pt Qualty : [Quality - Peges Cord..
e & sutoman ) Custam
£PS0n Standeed (18] -
Faper Settings
Source ; ok P =] | Rl Paper Cpton...
sm: [msmsianiin =

Borderiess

frerevew

Layout Manager

1l

Reset Dietoults)

Pozndmka:

Moznost User Defined (Uzivatelské) neni mozné
vybrat, pokud je pro moZnost Source (Zdroj)
vybrdna moznost Sheet (List) a pro polozku
Paper Settings (Nastaveni papiru) je vybrina
moznost Borderless (Bez ohraniceni).

Na obrazovce User Defined Paper Size
(UZivatelska velikost papiru) nastavte velikost
papiru, kterou chcete pouzit a klepnéte

na tlacitko Save (Ulozit).

d  V poli Paper Size Name (Nazev velikosti
papiru) muzete zadat azZ 24 jednobytovych
znaka.

Velikost 1ze velmi snadno zménit vybérem
velikosti blizké té, kterou chcete nastavit,
v poli Base Paper Size (Zakladni velikost
papiru).
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d  Je-li pomér délky a $irky stejny jako
u nékteré definované velikosti papiru,
vyberte tuto definovanou velikost papiru v
polozce Fix Aspect Ratio (Zachovat pomér
stran) a pro nastaveni polozky Base
(Zakladni) vyberte bud moZznost
Landscape (Na $ifku), nebo Portrait
(Na vysku). V tomto ptipadé mutzZete
upravit bud hodnotu $itky, nebo vysky

,
papiru.
User Defaned Paper Size
Base Paper Se Faper Sze Mame
uper Cefined - e 1
Piper Sine ¢ Fix Aspct R
Ceer Dered Mot Specify -
Faper Wit 850 4
{350 - #4.02)
Paperhecht: 1.0
( 5.00 - $30.55)
o
L} L]
e l Cancel Help
imka:
Poznamka:

A Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
zménit, vyberte ptislusny ndzev velikosti
papiru v seznamu na levé strané.

[ Chcete-li ulozenou uzivatelskou velikost
papiru smazat, vyberte ndzev velikosti papiru
ze seznamu na levé strané a klepnéte na
tlacitko Delete (Odstranit).

d  Miizete uloZit az 100 velikosti papiru.

Klepnéte na tla¢itko OK.
Vami uloZenou velikost papiru miizete vybrat
v poloZce Size (Velikost) na obrazovce Paper

Settings (Nastaveni papiru).

Nyni mizete tisknout jako normalné.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte moznost Manage Custom Sizes v
seznamu Paper Size (Velikost papiru).

Pouzivate-li opera¢ni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se polozky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivana v systému
Mac OS X 10.6 nebo 10.5, zobrazte obrazovku
Page Setup (Vzhled stranky) a provedte
nastaveni.
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5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56

Printer: | EPSON Epson Srylus Pro 0000t 18] [4]

Presers: | Standard ﬁ

Copies: |1 ™ collated
Pages: & Al
{OFrom: |1 to: |1

I Paper Size: | A4 l:hrﬂ] ] 826 by 1168 inches l

Ocientarion: | #]] | T

™ Auta Rotate

) Seale:

=) Scale to Fit: @ Print Entire Image
(i Fill Entire Paper

Images per page: | 1 ]

! Print 1 coples per page

Klepnéte na tlacitko + a zadejte nazev velikosti
papiru.

Non-Printable Area:

11.69in
Height

8.26in
Width

[ User Defined M
0.25 in
0.25in Top 0.25in
= 0.57in Highit
Bottom
- Duplicate
@ )

Zadejte parametry Width (Sitka) a Height
(Vyska) polozky Paper Size (Velikost papiru),
zadejte okraje a klepnéte na moznost OK.

Velikost stranky a okraje tiskdrny lze nastavit
v zavislosti na zpusobu tisku.
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Nastaveni Velikost Okraje Pozndmka:
shanky shanky fiskamy [  Chcete-li vami uloZeny obsah zménit,
Sheet (List) Podporované | 3 mm nahote, vyberte ndzev velikosti papiru v seznamu
velikosti vlevo i vpravo v levé cdsti obrazovky Custom Paper Sizes.
media 14,2 mm pro 1 Chcete-li vami ulozenou velikost papiru
dolni okraj duplikovat, vyberte ndzev velikosti papiru
~oll Paper bodborované | 3 mm oro v seznamu v levé ¢dsti obrazovky Custom
ber oo npro. Paper Sizes a klepnéte na tlacitko
(Nekonecny velikosti horni, dolni, Dupli
papir) média levy a pravy uplicate.
okraj 1 Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
Roll Paper - Podporované | 0 mm pro odstranit, vyhert’eﬁaz.ev velikosti papiru
Banner velikosti hormi a dolnf v seznamu v levé Cdsti obrazovky Custom
(Nekone&ny | média okraj Paper Sizes a klepnéte na tlacitko -.
Egﬂe—r) 3mm vievo i 0 Nastaveni uZivatelské velikosti papiru se lisi
vpravo podle verze operacniho systému. Podrobné
- informace najdete v dokumentaci
Roll Paper - Podporované | 0 mm pro k overacnimu svstému
Borderless $ifky papiru horni, doln, P ) ’
(Auto pro tisk bez levy a pravy
Expand) ohranic¢eni okrayj Klepnéte na tlacitko OK.
(Nekonecny
papt - ooz Z rozeviraci nabidky Paper Size (Velikost
I I ; oy ¥ . ;
(Aufornatické papiru) muzete vybrat ulozenou velikost papiru.
zvétseni)) ] )
Nyni muZete tisknout jako normalné.
Roll Paper - Podporované | 0 mm pro
Borderless $ifky papiru horni, doln,
(Retain Size) pro tisk bez levy a pravy
(Nekonec¢ny ohranic¢eni + okraj
papir - bez 6 mm
ohranic¢eni
(Zachovat
velikost))
Roll Paper -
Borderless
Banner
(Nekonecny
papir -
banner bez
ohranic¢ent)
Custom Paper Sizes
L Paper Size: 10in 10in
Width Height
Non-Printable Area:
[ User Defined 9
0.2in
0.2in op 0.2in
Left Right
+ | = | Duplicate |
0
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Moznosti tisku

Tisk plakata
(na nekoneény papir)
Vytvotite-li ve své aplikaci tiskova data a nastavite

je na tisk plakatt, mizete tisknout plakaty
a panoramatické fotografie.

Existuji dva zpusoby tisku plakatt.

Zdroj v ovladagi tiskarny Podporované aplikace

Software pro pfipravu
dokument(, pravu
obrdzkd, atd.

Roll Paper (Nekonecny
papir)

Aplikace, které podporuiji
tisk plak&th

Roll paper (Banner)
(Nekonec¢ny papir
(banner))

* Vytvorte tiskovd data ve velikosti podporované danou
aplikaci, zachovejte pfi tom pomér délky a Sitky tisku.

K dispozici jsou nasledujici velikosti tisku.

Minimalni velikost papiru podporovana touto
tiskarnou je 210 (Sitka) x 297 (délka) mm. Pokud
vytvorite uzivatelskou velikost papiru, ktera je mensi
nez tato minimalni velikost, muzete tisknout na papir,
ktery je vétsi nez 210 (8itka) x 297 (délka) mm

a ofiznout okraje na vami pozadovanou velikost.
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Dostupné velikosti médii

Sitka Epson Stylus Pro 9890/9908: 89 az

1118 mm

Epson Stylus Pro 7890/7908: 89 az 610 mm
Délka’ Windows: Max. 15 000 mm

Mac OS X: Max. 15 240 mm

* Pouzivate-li aplikace podporujici tisk plakdtd, délka
papiru mdze byt vétsi. Skutecnd velikost tisku pak zAvisi
na aplikaci, velikosti papiru viozeného v tiskarné
a na prostredi pocitace.

Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows

Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte polozku
Media Type (Typ média).

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku® na str. 55

7 Printing Preferences [
s etz 2 m
Seleut Settrg ;| Cumment Settings - Sarve SO
Fpen
[ Meda Type : | Premium Luster Photo Paper (260} -I Clattom Settngs..
Cinler ¢ o - ack
it Quaity : | uaskiby - Pgmr Corg...
Pole & Ltmmate Custom
EPE0n Standerd (008) -
Faper Settings
Source i Rl Pager > Al Faper CpDon, .
Sive Leteer B 12x 1in - Liser Defired...,
Borderiess
.
e Preew
Reset Detauts(y)
o ancal o

V seznamu Source (Zdroj) vyberte moznost
Roll Paper (Nekonecny papir) nebo Roll Paper
(Banner) (Nekone¢ny papir (banner)).

7 Printing Preferences =]
S Man | Fage Layow Ul
Select Setong | Cusrend Bettings - Sarve ...
Mot Settrgn
Macha Type ;| Premum Luster Phato Paer (350} =| [ Cumtom Sebtngs..
Caler 1 Cokn zl [»
Pt Qualty - |Quakty v [ Pope Cortg.,
Made : & dutomatc () Cunborn
EPS0N Stardard (A5E) -
Lsoree:  [robiucer -] (Rt pae Coton..
e : Letter8 42 x 14 »] | userDefined
Brtmincs,
wies
Pt Preview
ayeut Manaer I ﬂ I J
Heset Defanits(Y) Version £.70
& roe He
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Pozndmka:

(A Moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny
papir (banner)) miiZete pouZit pouze
u aplikaci, které podporuji tisk plakdti.

[ Vyberete-li moznost Roll Paper (Banner)
(Nekonecny papir (banner)), horni a dolni
okraj papiru bude nastaven na 0 mm.

Klepnéte na tladitko Roll Paper Option
(Moznost nekone¢ného papiru) a potom

v seznamu Auto Cut (Automatické odstfizeni)
vyberte moznost Normal Cut (Normalni
odstfiZeni) nebo Off (Vypnuto).

Rell Paper Option

I Auto Cut:

[] Auto Rotate

[ Print Page Line

[ ok | [ Cancel ] [ Help

V pripadé potfeby klepnéte na tlacitko User
Defined (Uzivatelské) a ptizptisobte velikost
papiru velikosti dat.

Pozndmka:

Pouzivite-li aplikace, které podporuji tisk
plakdti, nemusite nastavit moznost User Defined
Paper Size (UZivatelskd velikost papiru), pokud
jako nastaveni polozky Source (Zdroj) vyberete
moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny papir
(banner)).

1581

Klepnéte na kartu Page Layout (RozvrZeni
stranky), zaskrtnéte policko Reduce/Enlarge
(Zmensit/zvétsit) a potom vyberte moznost
Fit to Page (Upravit na stranku) nebo

Fit to Roll Paper Width (Upravit na $ifku
nekone¢ného papiru).

| Dptrvize Enias pement

Brnt Bk Cokor

ek Settrgn

Heset Defaiter) verson 6,70

Pozndmbka:

Pouzivdte-li aplikace, které podporuji tisk
plakadtii, nemusite nastavit moznost
Reduce/Enlarge (Zmensit/zvétsit), pokud jako
nastaveni polozky Source (Zdroj) vyberete
moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny
papir (banner)).

V seznamu Page Size (Velikost stranky)
vyberte velikost dat vytvorenych aplikaci

a v polozce Roll Width (Siika role) nebo
Output Paper (Vystupni papir) vyberte $itku
nekoneéného papiru zavedeného v tiskarné.

i Printing Preferences
=) Fage Layint Lty

Select Settrg ;| Cumment Settings

Orentation

@ Fit to Lol Paper Width

Custom(F)

| Dptrine Eriar gemant

frint Bokg Color

Job Setangs

Reaet Dietoults) Verson 6.70
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Pozndmka:
Nastaveni v aplikacich, které podporuji tisk
plakadtd, jsou ignorovdna.

Zagkrtnéte policko Optimize Enlargement
(Optimalizované zvétseni).

i Printing Preferences
25 Man | [} Page Loyt ey
Select Setting | Current Battings. -

Crmniatien oy

a
‘I @ Porat () Landecace

Aatate 10° Mrvor inage

Page Stk

a0l ihdth *Hin - [
¥ Rieduce finlarge Mus-Fage |
-
Fit b Bage y

@ Fit to Rl Pagoer Wit

Letter 8 /7 ¥ 11 -

Custim(F)
Bt Bekg o
ek Settrgn
Heset Defaiter) ermon
o o He

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

n Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu Paper Size (Velikost

papiru) velikost dat vytvorenych v aplikaci.

Pouzivéte-li opera¢ni systém Mac OS X 10.4,
nebo nezobrazi-li se polozky obrazovky Page
Setup (Vzhled stranky) na obrazovce Print
(Tisk), protoze aplikace je pouzivana v systému
Mac OS X 10.6 nebo 10.5, zobrazte obrazovku
Page Setup (Vzhled stranky) a provedte
nastaveni.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56

Tisk plakétt bez ohraniceni Ize rovnéZ provést
vybérem polozky Paper Size (Velikost papiru),
jak je uvedeno nize. Kde XXXX je skute¢na
velikost papiru, napiiklad A4.

XXXX (Roll Paper - Banner) (Nekoneény
papir — banner): Tiskne 0 mm okraj nahote
a dole, a 3 mm okraj vlevo a vpravo.
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XXXX (Roll Paper - Borderless Banner)
(Nekoneény papir — banner bez ohraniceni):
Ovlada¢ tiskdrny rozsifi oblast tisku vici $itce
papiru o pfiblizné 3 mm na levé a pravé strané,
takze vlevo a vpravo neni 3mm okraj. Musite
proto predem vytvorit data, ktera jsou na levé

i pravé strané o 3 mm $ir$i. Horni a dolni

okraj je 0 mm.

Printer: | EPSON Epsan Stylus Pro 20000t 19 [=]
Presets: | Standard ﬁ
Copies: |1 ™ collated

Pages: @ Al
(O From: |1

to; |1

Paper Size: | A3 (Roll Paper - ..

1169 by 16.53 inches

Orientation: 1211 |T#

™ Auto Rotate
(O Scale: 114 %
) Scale to Fit: @ Print Entire Image

(3 Fill Entire Paper

Images per page: | 1 =)

! Print 1 coples per page

Ze seznamu Paper Size (Velikost papiru)
vyberte moznost Manage Custom Sizes
a nastavte velikost papiru.

v/

Zadanim méfitka zvétsete velikost dat
vytvofenych pomoci aplikace podle velikosti
papiru, na ktery tisknete.

MiizZete nastavit nasledujici hodnoty méritka.
Mac OS X 10.5a10.6: 1 az 10 000 %

Mac OS X 10.4: 1 az 400 %

Systém Mac OS X 10.6

Printer: | EPSON Epson Srylus Pro 0000t 18] [4]

Presets: | Standard ﬁ

Copies: |1 ™ collated
Pages- @ Al
(OFrom: |1 to: (1

Paper Size: | A3 (Roll Paper - ..

Orientation: m LIC

™ Auto Rotate

1169 by 16.53 inches

Idaﬂﬂ

) Print Entire Image
I Fill Entire Paper

Images per page: | 1 ﬁ

! Print 1 coples per page

@ Scale:

@] ta Fit.
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Systém Mac OS X 10.4 nebo 10.5

Printer: [ EFSON Epson Srylus Pro 20000 1 (=]
Presets: | Standard ]
Copies: 1 ¥ Collated

Pages: @Al
OiFrom: |1 to! | 1

Pager Size: | A4 (Roll Paper - ... B B.50 by BL.6% inches.

o Y 15 (Tl )
— loreew  wW———

¥ Automatically rotate each page

@) No autamatic page scaling
() Scale each page to fit paper
) Only scabe down large pages

(Cancel ) Eorine)

Tim dokoncite nastaveni tisku plakati.

Nyni muzete tisknout jako normalné.

Layout Manager
(pouze Windows)

Funkce Layout Manager vam umoznuje na papir volné
umistit vice tiskovych dat vytvorenych v rtiznych
aplikacich a vytisknout je najednou.

Muzete vytvorit plakat nebo jiny material

k zobrazovani tak, Ze umistite vice tiskovych dat,
kamkoli chcete. Funkce Layout Manager vam také
umoznuje efektivné vyuzit papir.

sampleA.pdf @ sampleB.doc sampleC.jpg

N v X

l—.M‘-FP—“‘-.
TR L LT

H
i

LT FCY
i1i?
i [

Nize je vyobrazen ptiklad rozloZeni.
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Umisténi vice datovych poloZek Umisténi dat na nekoneény papir

LR Y T L

s e
| shsndsREa BDES=

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena
a pripravena k tisku.

Otevrete ve své aplikaci soubor, ktery chcete
vytisknout.

Na obrazovce Main (Hlavni) ovladace tiskdrny
vyberte moznost Layout Manager a v nastaveni
Size (Velikost) vyberte velikost dokumentu
vytvoreného v aplikaci.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku“ na str. 55

Umisténi dat volné

e Pre e il .
i
14 \‘IC"'.-!WUWC\‘\R
= s
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Pozndmka:

Zde uvedené nastaveni Size (Velikost) se pouzije
na obrazovce Layout Manager. Skutecnd
tiskovd velikost papiru je nastavena na
obrazovce v kroku 7.

Klepnéte na tlac¢itko OK. Pfi tisku z aplikace
se otevie obrazovka Layout Manager.

Tiskova data se nevytisknou, ale jedna stranka
je umisténa na papir obrazovky Layout
Manager jako jeden objekt.

Obrazovku Layout Manager ponechte
otevienou a opakovanim krok 2 az 4
rozmistéte dalsi data.

Ptislusné objekty jsou pridavany na obrazovku
Layout Manager.

Usportadejte objekty na obrazovce Layout
Manager.

Objekty muzete pretazenim presouvat a ménit
jejich velikost a pomoci tlacitek néstrojti

a nabidky Object muzete objekty na obrazovce
Layout Manager zarovndvat a otacet.

Na obrazovkach predvoleb a nastaveni
usporadani muzete ménit velikost a nahrazovat
celé objekty.

Podrobné informace o jednotlivych funkcich
naleznete v napovédé obrazovky Layout
Manager.

. =]
Fie Ede View Object dmingreent - Help
I LM EO RED B OB

Fper Sire  Letter B 112w 11 | Maha Type : Prevseuen Glesty Phest Cooler - Color Seurce : Papes Canat
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Klepnéte na nabidku File (Soubor) — Properties
(Vlastnosti) a provadéjte nastaveni tisku na
obrazovce ovladace tiskarny.

e Epson Stylus P X000 Propertie

2 Man |5

Page Layout | . Uity

Merka Seitngs
Prada Type : |Premum Luster Phot Paoer (264) | | ostom Settings...
Caber ¢ [gkn. =] [»

P Cuaity : | Qualty ] | Pager contg..,
pede PAp— aatom
[EPS0H Stardiard (G5} =

P Settign
Source ¢ Rol Fager » Kl Faoer Opteon...
Relwdth:  [#4n -

[

T

versn 6.7

Nastavte parametry Media Type (Typ média),
Source (Zdroj), Size (Velikost), atd.

Na obrazovce Layout Manager klepnéte
na nabidku File (Soubor) a pak klepnéte
na tladitko Print (Tisk).

Bude zahdjen tisk.
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Ukladdani a vyvoldni nastaveni
funkce Layout Manager

Usporadani a obsah nastaveni obrazovky Layout
Manager lze ulozit do souboru. Potfebujete-li zaviit
aplikaci uprostted prace, muZete ji ulozit do souboru,

Ukladani

n Na obrazovce Layout Manager klepnéte
na nabidku File (Soubor) a na polozku Save as
(Ulozit jako).

Zadejte nazev souboru, vyberte umisténi
a klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

Zavtete obrazovku Layout Manager.

Otevirani uloZzenych souboru

n V systému Windows, na panelu Taskbar
(Hlavni panel) (4] ) klepnéte pravym tla¢itkem
mysi na ikonu zastupce Utility (Nastroj)
a v zobrazené nabidce klepnéte na polozku
Layout Manager.

Otevre se obrazovka Layout Manager.

Neni-li v systému Windows na panelu Taskbar
(Hlavni panel) zobrazena ikona zastupce Utility
(Ndstroj), & najdete podrobné informace

v ¢asti ,Shrnuti karty Utility (Nastroj)“ na str.
118

Na obrazovce Layout Manager, klepnéte
na nabidku File (Soubor) a na polozku Open
(Otevtit).

Vyberte umisténi a oteviete pozadovany soubor.
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Tisk pomoci spravy barev

Tisk pomoci spravy
barev

O sprdavé barev

I pti pouziti stejnych obrazovych dat miize ptivodni
obrazek a zobrazeny obrazek vypadat odlisné,

a vysledky tisku se mohou lisit od obrazku, ktery vidite
na obrazovce. Dochézi k tomu nésledkem rozdilnych
vlastnosti, které se projevi, kdyz vstupni zafizeni
jako skenery a digitalni fotoaparaty zachycuji barvy
formou elektronickych dat a kdyZ vystupni zatizeni
jako obrazovky a tiskarny reprodukuji barvy z téchto
barevnych dat. Systém spravy barev predstavuje
prostfedek umoznujici upravu rozdilnych
charakteristik pfevodu barev mezi vstupnimi

a vystupnimi zafizenimi. Stejné jako aplikace

pro zpracovani obrazu, kazdy opera¢ni systém
obsahuje systém spravy barev, jako je napiiklad
technologie ICM systému Windows a technologie
ColorSync systému Mac OS X.

V systému spravy barev je pro prizptsobeni barev mezi
zatizenimi pouzivan soubor s definicemi barev
nazyvany ,,profil“. (Tento soubor se také nazyva profil
ICC). Profil vstupniho zatizeni se nazyva vstupni profil
(nebo zdrojovy profil), profil vystupniho zafizeni
(napt. tiskarny) se nazyva profil tiskarny (nebo
vystupni profil). V ovladadi této tiskarny je ptipraven
profil pro kazdy typ média.

Oblasti prevodu barev u vstupniho zarizeni se lisi

od oblasti reprodukce barev u vystupniho zatizeni.
Nasledkem toho se vyskytuji oblasti barev, které si
vzajemné neodpovidaji ani po provedeni korekce barev
pomoci profilu. Systém spravy barev kromé vytvareni
profila také nastavuje podminky pfevodu pro oblasti,
kde korekce barev ,,zamérné“ selhala. Nézev a typ
zaméru se li$i v zavislosti na vami pouZivaném systému
spravy barev.

Nelze provést korekci barev na vysledcich tisku

a na obrazovce pomoci spravy barev mezi vstupnim
zafizenim a tiskdrnou. Abyste mohli barvy vzajemné
pfizpusobit, je tfeba provést také spravu barev mezi
vstupnim zafizenim a obrazovkou.
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Nastaveni spravy barev
pro fisk

Tisk s pouzitim spravy barev Ize pomoci ovladace
tiskdrny provadét nasledujicimi dvéma zptisoby.

Vyberte nejlepsi zptisob v zavislosti na vami pouzivané
aplikaci, prostredi opera¢niho systému, cile tisku atd.

Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci

Tento zpusob lze pouzit pri tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. VSechny procesy spravy barev
jsou provadény systémem spravy barev dané aplikace.
Tento zpusob je uzite¢ny, pokud chcete ziskat stejné
vysledky tisku se spravou barev pomoci spole¢né
aplikace pouzivané nékolika rtiznymi opera¢nimi
systémy.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
spravy barev pomoci aplikace® na str. 158

Nastaveni sprdvy barev pomoci ovladaée tiskarny
Ovladac tiskarny pouziva systém spravy barev
opera¢niho systému a provadi véechny procesy spravy
barev. V ovladadi tiskarny lze provadét nastaveni
spravy barev nasledujicimi dvéma zptisoby.

d Host ICM (Hostitel ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Toto nastaveni zvolte pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. Tento zptisob dokaze
efektivné vytvaret podobné vysledky tisku

z riznych aplikaci pod stejnym operaénim
systémem.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tisk
se spravou barev prostfednictvim hostitele
ICM (Windows)“ na str. 160

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tisk
se spravou barev prostrednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)“ na str. 161

Driver ICM (Ovlada¢ ICM) (pouze systém
Windows)

Tento zptisob umoziuje provadeét tisk se spravou
barev z aplikaci, které spravu barev nepodporuji.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Sprava
barev provadéna technologii Driver ICM (Ovlada¢
ICM) (pouze systém Windows)“ na str. 163
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Tisk pomoci spravy barev

Nastaveni profill

Nastaveni pro vstupni profil, profil tiskarny a zdmér
(zptisob korekce) se li§i mezi tfemi typy tisku

se spravou barev, protoze jejich moduly pro spravu
barev jsou pouzivany riiznym zpusobem. Je tomu tak
proto, Ze pouziti spravy barev se mezi témito moduly
lisi. Provedte nastaveni v ovladaci tiskarny nebo

v aplikaci, jak je popsano v nasledujici tabulce.

Nastaveni Nastaveni Nastaveni
vstupniho profilu zdméru
profilu tiskarny reprodukce
Driver ICM Ovladac Ovladac Ovladac
(Ovlada¢ fiskarny tiskarny fisk&rny
ICM)
(Windows)
Host ICM Pouziti Ovlada¢ Ovlada¢
(Hostitel ICM) tiskarny tisk&rny
(Windows)
ColorSync Pouziti Ovlada¢ Pouziti
(Mac OS X) tisk&rny
Pouzit Pouziti Pouzit Pouzit

Profily tiskarny pro jednotlivé typy papiru, které jsou
zapotiebi pfi provadéni spravy barev, jsou
nainstalovany spole¢né s ovlada¢em tiskarny. Profil
muzZete vybrat na obrazovce nastaveni ovladace
tiskdrny.

Podrobné informace najdete v nasledujicich ¢astech.

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Sprava barev
provadéna technologii Driver ICM (Ovlada¢ ICM)
(pouze systém Windows)“ na str. 163

& Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tisk
se spravou barev prostrednictvim hostitele
ICM (Windows)“ na str. 160

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,, Tisk
se spravou barev prostfednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)“ na str. 161

5 Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni
spravy barev pomoci aplikace® na str. 158
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Nastaveni spravy barev
pomoci aplikace

Tisknéte pomoci aplikaci s funkei spréavy barev.
Provedte nastaveni spravy barev v aplikaci a vypnéte
funkci pfizptsobeni barev ovladace tiskarny.

Nastaveni spravy barev provadéjte v aplikacich.
Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management

(Sprava barev) a Document (Dokument).
Vyberte moznost Photoshop Manages Colors
(Spravu barev provadi Photoshop) jako
nastaveni polozky Color Handling (Nakladani
s barvami), vyberte polozky Printer Profile
(Profil tiskarny) a Rendering Intent (Zamér
vykreslovani) a klepnéte na tla¢itko Print
(Tisk).

Zobrazte obrazovku nastaveni ovladace tiskarny
(Windows) nebo obrazovku Print (Tisk)
(Mac OS X).

Provedte nastaveni ovladace tiskdrny.

Systém Windows
& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaven{ tisku“ na str. 55

Systém Mac OS X
5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56
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Vypnuti spravy barev. Systém Mac OS X
V seznamu vyberte polozku Print Settings
Systém Windows (Nastaveni tisku) a pak jako nastaveni polozky

Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte jako Mode Color Settings (Nastaveni barvy) vyberte

(Rezim) moznost Custom (Vlastni) a zvolte
moznost Off (No Color Adjustment)
(Vypnuto (Bez upravy barev)).

Pokud pouzivite systém Windows 7/Windows
Vista/Windows XP Service Pack 2 nebo novéjsi
a rozhrani NET 3.0, moznost Off (No Color
Adjustment) (Vypnuto (Bez iipravy barev))
je vybrdana automaticky.
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moznost Off (No Color Adjustment)

(Vypnuto (Bez upravy barev)).

tisk.

Briar
7 Printing Preferences = Printer: | EPSON Epson Stybus Pro X000 18] @
.\_ Page Lavoue | Uiy Presets: | Standard ]
Select Setting ¢ | Cumrend Batings. - St Coples: [_1—] ™ Collated
Meda Seltigs Pages: () All . .
Mada Type : [Premum Luster Phets Paper (260) =] | Custom Setinge... @ From: |1 tor {1
l Print Settings ﬁ'
Cler ¢ Coex X Proto B b e
Em Advanced Color Settings -
Pt Qualty - | Quskit - Poper Cardig..,
Made : stomatc [8 coors] Page Setup: | Roll Paper =]
O o Cokor Adpastmert) =3 Media Type: | Premium Glossy Photo Paper =]
Fiow it Ink: { Photo Rlack
Sorcet  |RolPager = | Rl Paper Dton., Colgr:_ Color : | 7116 bit/Channel
oy st 8 42 40, S | cotor Sertings: | off iNa Calor Adjust... ¢ 1]
. Bordrrios. . Print Quality: | Superfine - 1440dpi ]
M Super MicroWeave
ek review o M High Speed
[ Mirrar Image
Avaut Manager ! Finest Dretail
[< :’I PO W L A
Reser Defaits{r) version 6,70
o] Carce e
@ (CPoFv ) ((Preview ) (CCancel ) (SPrines)
i Zk luj i i 5 ’
Pozndmka: ontrolujte ostatni nastaveni a poté spust'te
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Vyberte moznost Color Management

(Sprava barev) a Document (Dokument).
Vyberte moznost Printer Manages Colors
(Spravu barev zaji$t’uje tiskarna) jako
hodnotu nastaveni Color Handling (Nakladani
s barvami) a klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).

Nastaveni spravy barev
pomoci oviadace
tiskarny

=

Tisk se spravou barev p—
prostfednictvim hostitele ICM
(Windows)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii
ICM.

Provedte nastaveni pro pfizptusobeni barev
pomoci aplikace.

V zévislosti na typu aplikace provedte nastaveni

podle nasledujici tabulky. =k |- —

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢néte od kroku 2.

Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo pozdéjsi

Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo pozdéjsi
Na obrazovce Main (Hlavni) ovladace tiskarny

— — vyberte jako nastaveni polozky Mode (ReZim)
Operacni systém | Nastaveni spravy barev moznost Custom (Vlastni), vyberte moznost
Windows 7 Sprévu barev zajist uje ICM a klepnéte na tlacitko Advanced

iskd Upfresnit).
Windows Vista fiskarna (Up )
Windows XP = Podrobné informace najdete v ¢asti
(aktualizace »Nastaveni tisku“ na str. 55
Service Pack 2
nebo novejsi .
a .NET 3.0 nebo =S
novejsi) P
Windows XP Bez sprévy barev P
@iny nez vyse i
uvedeny) P Corber
)
V jinych aplikacich nastavte moznost No Color =

Management (Bez spravy barev).

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4

Otevrete okno Print (Tisk).
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Heset Defauiter)

Vyberte moznost Host ICM (Hostitel ICM).
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Je-li v polozce Media Type (Typ média)

na obrazovce Main (Hlavni) vybrano speciélni
médium spolec¢nosti Epson, v poli Printer
Profile Description (Popis profilu tiskarny)
je automaticky zvolen a zobrazen profil tiskarny
odpovidajici danému typu média.

Chcete-li tento profil zménit, vyberte v dolni
¢asti obrazovky moznost Show all profiles
(Zobrazeni viech profila).

(<]
Printer Color Adpstment

M Mode

et : Percenn

Privter Profle :  |[EPSON Standard

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.

Tisk se spravou barev
prostiednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii
ColorSync.

Systém Mac OS X 10.5 nebo 10.6

V zavislosti na aplikaci je mozné, Ze tisk se spravou
barev pomoci technologie ColorSync neni
podporovan.

n Vypnéte funkce spravy barev v aplikaci.
Zobrazte obrazovku tisku.

5 Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56
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Vyberte ze seznamu moznost Color Matching
(Sladéni barev) a klepnéte na moznost

ColorSync.
Prist
Printer: | EPSON Epuon Styius Prooocs 68 [a]
Presets: | Standard 2]
copies: (1| M caliated
Pages: (Jall
@ From: |1 to: |1
1 color Matching ] E—

l =) ColorSync ' EPSON Colar Controls

@ (Cvorv ) (CPreview ) ((Cancel ) (SPrine)

Kromé toho, v systému Mac OS X 10.5 vyberte
ze seznamu moznost Print Settings (Nastaveni
tisku) a v poloZce Color Settings (Nastaveni
barvy) vyberte moznost Off (No Color
Adjustment) (Vypnuto (Bez Gpravy barev)).

. .
Printer: | EPSON Epsan Stylus Pro X000 18] B

Presets: | Standard )

Copies: D ¥ Collated

Pages: @ All
O From: |1 Tk

| Print Settings ]

Page Setup: [ Roll Paper

Media Type: | Premium Glossy Photo Paper
Ink: { Photo Black i

()16 bit/Channel

5|
™

Color: [ Color
Colar Settings: | OFf (No Color Adjust... g

Print Quality: | Superfine - 1440dpi

¥ Super MicroWeave
W High Speed

[ Mirror image

[ Finest Detail

Systém Mac OS X 10.4

Vypnéte funkce spravy barev v aplikaci.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.
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Aplikace Nastaveni sprdvy barev

Adobe
Photoshop CS3
nebo pozdégjsi

Adobe
Photoshop
Lightroom 1 nebo
pozdéjsi

Adobe
Photoshop
Elements 6 nebo
pozdéjsi

Sprdavu barev zajist'uje
tisk&rna

Dalsi aplikace Bez spravy barev

Ptiklad aplikace Adobe Photoshop CS4
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajist’uje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladani

s barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Copiles: [1

e -
((Page Setup... ) mﬁ
oo ] | [ remer sanages Csiern W
IS Gy amambier 16 ansbia coltr mansgems
— 1 ) a pristns g b
Tap |
= ity e
e | ]
Werkiog ACE - WRCE HCHIME .0
2 R 1| mamesing iroper
] sewmro Fnmnes ——m
Seale [300m 1 i
Bars Foot Comesiane
Waighe: [7.541 148 i P
wan [z 1 s
fr =m Semadats Papar Coksr
(e — | off St Bac ik
B townsng bon
[ £

|
CCamee ) (Coone ) (i)
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Zobrazte obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Print Settings (Nastaveni
tisku) a jako nastaveni polozky Color Settings
(Nastaveni barvy) vyberte moznost ColorSync.

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Tiskové postupy (Mac OS X)“ na str. 56

Pring.

Printer: | Epson Stylus Pro XX0000

Presets: | Standard L)

e —
& Advanced Calor Settings - =
Page Setup: | 1]
Madia Typs: | m
Fotowe )
Color: [ Color - -
l Colar Settings: | ColorSync %
Print Quality: | Superfine - 1440dpi
™ super MicroWeave
& High Speed
! Mirror image
] Finest Detail
@ Core) Crmew) () @

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Sprdava barev provadénd
technologii Driver ICM
(Ovladaé ICM) (pouze systém
Windows)

Ovladac tiskarny vyuziva pti spravé barev vlastni
profily tiskarny. Muzete pouzit nasledujici dva zptisoby
korekce barev.

[d  Driver ICM (Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni))

Nastavte jeden typ profilu a ziméru pro zpracovani
veskerych obrazovych dat.

Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM
(Pokrocily))

Ovladac tiskdrny rozliSuje obrazova data na tyto
oblasti: Image (Obraz), Graphics (Grafika)
a Text. Nastavte tfi typy profilti a ziméra pro
zpracovani jednotlivych oblasti.
Pouzivate-li aplikaci obsahujici funkci spravy barev
Pfed provedenim nastaveni ovladace tiskarny provedte
nastaveni zpracovani barev pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni podle
nasledujici tabulky.

Adobe Photoshop CS3 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Elements 6.0 nebo pozdéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo pozdéjsi

Operaéni systém Nastaveni sprdvy barev
Windows 7 Sprdvu barev zagjist'uje
Windows Vista fiskarna

Windows XP

(aktualizace Service
Pack 2 nebo novéjsi a
.NET 3.0 nebo novéjsi)

Windows XP (jiny nez vyse
uvedeny)

Bez spravy barev

V jinych aplikacich nastavte moznost No Color
Management (Bez spravy barev).

Priklad aplikace Adobe Photoshop CS4

Otevrete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava barev)
a Document (Dokument). Vyberte moZnost Printer
Manages Colors (Spravu barev zajist’uje tiskarna)
jako hodnotu nastaveni Color Handling (Nakladani
s barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

=

Beyrdeg I

V polozce Mode (ReZim) na obrazovce Main
(Hlavni) ovladace tiskarny vyberte jako rezim
moznost Custom (Vlastni), vyberte moznost
ICM a klepnéte na tla¢itko Advanced
(Upfesnit).

& Podrobné informace najdete v ¢asti
»Nastaveni tisku“ na str. 55

e Printing Preferences E=
s romiome 2 0
Select Seti Save e
Custom Sebtrgs...
Poper Carig...
s
Rl Pager Opbon..,

I

Heset Defauiter)

V polozce ICM Mode (Rezim ICM) na
obrazovce ICM vyberte moznost Driver ICM
(Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni)) nebo Driver
ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM (Pokrocily)).

Vyberete-li moznost Driver ICM (Advanced)
(Ovlada¢ ICM (Pokrotily)), mtZete urdit
profily a zamér pro obrazky, jako napf.
fotografie, grafiku a textova data.
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Zameér Vysvétleni

Saturation Ponechd& aktudini sytost beze
(Sytost) zmeény a provede prevod dat.
Perceptual Prevede data tak, aby byl

(Perceptudini)

vytvoren pfirozengjsi obrdzek.
Tato funkce se pouzivd, kdyz
je pro obrazovd data pouzita
$irsi barevnd skdla.

Relative
Colorimetric
(Relativné
kolorimetricky)

Pfevede data tak, aby sada
soufadnic barevné skdly a
soufadnic bilého bodu (nebo
teploty barev) v plvodnich
datech byla prizpUsobena
odpovidajicim soufadnicim
tisku. Tato funkce je
pouZivéna pro mnoho typU
pfizpUsobeni barev.

Absolute
Colorimetric
(Absolutné
kolorimetricky)

Pifadi absolutni soufadnice
barevného $kdly origindlu i
tiskovym datlim a provede
pfevod dat, PrizpUsobeni
barevného ténu tudiz neni
provedeno pro zadny bily
bod (nebo teplotu barvy) u
origin&inich ani tiskovych dat.
Tato funkce se pouzivd ke
specidinim Uceltim, jako je
naptiklad tisk logotypu.

(<]
Frinter Cokor Adjustment
BCM Mode Drver DM (Basc)
Shom ol profies

Input Predie ¢
Intent : Percentus

Privter Profle ;[ EPSON Standard

SHGH IECH 196621

Parrder Prodie Descrptin:

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté
spust’te tisk.
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Informace o papiru

Informace o papiru

Spole¢nost EPSON nabizi specidlné navrzena média pro inkoustové tiskarny, ktera odpovidaji potfebam vysoce
kvalitntho tisku.

Polozka Vysvétleni

Nd&zev média Nd&zev média.

Velikost Velikost papiru (samostatné listy) nebo Sitka papiru (rolovy papir).
Tisk bez okrajd Udaj, zda je mozny tisk bez okrajd.

Doporuceno: Doporuceny papir pro tisk bez okraju.

Mozné: Tisk bez okrajl je mozny.*

Nemozné: Tisk bez okrajl neni podporovadn.

* Na papir Ize tisknout bez okrajd, mdze viak dojit ke snizeni kvality nebo
k fisku neZzddoucich okrajd v dlsledku roztazeni/svrasténi papiru. Pro tisk
bez okrajd neni rovnéz mozné pouZit nékteré ze standardnich typu

papiru.
Tloust'ka Tloust'’ka jednotlivych médii.
Pramér jadra Pramér jadra rolového papiru.
Profil ICC Profil ICC daného typu média. Je zobrazen jako ndzev profilu v oviadadi

tisk&rny nebo v aplikaci. Nazev souboru tohoto profilu je v oviadadi
tiskarny nebo v aplikaci pouzivén jako ndzev profilu. Pro papiry, u
kterych Ize pouzit inkousty Photo Black (Fotografickd cernd) i Matte
Black (Matnd Cernd), je pro oba inkousty k dispozici samostatny profil.

Typ média ovladace tiskdrny Typ média ovladace tiskdrny. V oviadadi tiskarny vzdy nastavte stejny
typ média, jaky je vioZzen v tiskdrné. V opacném piipadé mize dojit ke
snizeni kvality tisku.

Auto Cut (Automatické odsttizeni) Udaij, zda je podporovdna funkce Auto Cut (Automatické odsttizent).

A: Funkce Aufo Cut (Automatické odstfizent) je podporovdna.
N: Funkce Auto Cut (Automatické odstfizeni) neni podporovdnai.
Pro ofiznuti papiru pouZifte fezacku zakoupenou v bézném obchodé.
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Rolovy papir

Premium Glossy Photo Paper (250) (Leskly fotograficky papir Premium (250))

cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
PremiumGlossyPhoto
Paper250.icc

(Fotograficky
papir)

Photo Paper
(250) (Leskly
fotograficky
papir Premium
(250))

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

406 mm 16" Doporuceno 0,27 mm 3"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44"

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd ¢ernd) | Photo Paper Premium Glossy A

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Pololeskly fotograficky papir Premium (250))

PhotoPaper250.icc

papir Premium
(250))

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Primér jadra

406 mm 16" Doporuc¢eno 0,27 mm 3"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstiizeni)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd ¢ernd) | Photo Paper Premium A

cernd) (Fotograficky Semigloss Photo

papir) Paper (250)

PFOQ8QO_9908_7890_7908 — (PO|O|eSk|§I/

PremiumSemigloss fotograficky
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Premium Luster Photo Paper (260) (Tipytivy fotograficky papir Premium (260))

cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
PremiumLusterPhoto
Paper260.icc

(Fotograficky
papir)

Photo Paper
(260) (Trpytivy
fotograficky
papir Premium
(260))

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

254 mm 10" Doporuc¢eno 0,27 mm 3"

300 mm 12"

406 mm 16"

508 mm 20" Nemozny

610 mm 24" Doporuc¢eno

914 mm * 36" *

1118 mm * 44"

Profil ICC Typ média ovliadade tiskarny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd &ernd) | Photo Paper Premium Luster A

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Polomatny fotograficky papir Premium (260))

papir Premium
(260))

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Primér jadra

406 mm 16" Doporuc¢eno 0,27 mm 3"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44"

Profil ICC Typ média ovladade tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd &ernd) | Photo Paper Premium A

cernd) (Fotograficky Semimatte

papir) Photo Paper

Pro9890_9908_7890_7908 — (260)

PremiumSemimatte (Polomatny

PhotoPaper260.icc fotograficky

Photo Paper Gloss 250

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Primér jadra
432 mm 17" Doporuceno 0.25 mm 3"

610 mm 24"

914 mm * 36"~

1118 mm * 44"
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Photo Paper Gloss 250

Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd &ernd) | Photo Paper Photo Paper A

cernd) (Fotograficky Gloss 250

papir)

Pro9890_9908_7890_7908 —

PhotoPaperGloss250.

icc

Premium Glossy Photo Paper (170) (Leskly fotograficky papir Premium (170))

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Primér jadra

420 mm (A2) Nemozny 0,78 mm 2"

610 mm 24" Doporuceno

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstiizeni)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd ¢ernd) | Photo Paper Premium Glossy A

cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
PremiumGlossyPhoto
Paper170.icc

(Fotograficky
papir)

Photo Paper
(170) (Leskly
fotograficky
papir Premium

(170

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Pololeskly fotograficky papir Premium (170))

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jaddra

420 mm (A2) Nemozny 0,18 mm 2"

610 mm 24" Doporuceno

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstiizeni)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd ¢ernd) | Photo Paper Premium A

cermnd) (Fotograficky Semigloss Photo

papir) Paper (170)

Pr09890_9908_78<?0_7908 — (PO|O|eS|,(|§/

PremiumSemigloss fotograficky

PhotoPaper170.icc

papir Premium

(170)
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Epson Proofing Paper White Semimatte

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

330 mm 13" Mozny 0,25 mm 3"

432 mm 17"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44"~

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstiizeni)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd ¢ermnd) | Proofing Paper Epson Proofing A

cernd) (Ndtiskovy Paper White

papir) Semimatte

Pro9890_9908_7890_7908 —

EpsonProofingPaper

WhiteSemimatte.icc

Epson Proofing Paper Publication

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

330 mm 13" Mozny 0,20 mm 3"

432 mm 17"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

Profil ICC Typ média ovladade tiskarny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd cernd) | Proofing Paper Epson Proofing A

cernd) (Nd&tiskovy Paper
papir) Publication

Pro9890_9908_7890_7908 —

EpsonProofingPaper

Publication.icc

Epson Proofing Paper Commercial

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

330 mm 13" Mozny 0,20 mm 3"

432 mm 17"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44"~

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstiizeni)
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Epson Proofing Paper Commercial

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd cernd) | Proofing Paper Epson Proofing A

cernd) (Ndtiskovy Paper
papir) Commercial

Pro9890_9908_7890_7908 —

EpsonProofingPaper

Commercialicc

Enhanced Synthetic Paper (Vylepseny synteticky papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

610 mm 24" Mozny 0,12 mm 2"

1118 mm * 44"

Profil ICC Typ média ovladace tiskarny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matn& ¢ernd) | Others (Dalsi) Enhanced A

cemnd) Synthetic Paper

(Vylepseny
— Pro9890_9908_7890_7908 synteticky papir)
EnhancedSynthetic
Paper.icc

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Vylepseny adhesivni synteticky papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Primér jadra

610 mm 24" Mozny 0,177 mm 2"

1118 mm * 44"

Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd cermnd) | Others (Dalsi) Enhanced A

cernd) Adhesive

Synthetic Paper

- Pro9890_9908_7890_7908 (Vylepseny

EnhancedAdhesive adnhesivni
SyntheticPaper.icc synteticky papir)

Doubleweight Matte Paper

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

610 mm 24" Doporuc¢eno 021 mm 2"

914 mm * 36"

1118 mm * 44" *

Profil ICC Typ média ovliadace tiskarny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)
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Doubleweight Matte Paper

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd &ernd) | Matte Paper Doubleweight A

cernd) (Matny papir) Matte Paper

— Pro9890_9908_7890_7908

DoubleweightMatte
Paper.icc

Enhanced Matte Paper (Vylepseny matny papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

432 mm 17" Mozny 0,25 mm 3"

610 mm 24"

914 mm * 36"~

1118 mm * 44"

Profil ICC Typ média ovladace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd cernd) | Matte Paper Enhanced A

cernd) (Matny papir) Matte Paper

(Vylepseny

Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908 matng papin

EnhancedMattePaper_PK. EnhancedMattePaper_MK.

icc icc

Singleweight Matte Paper (Jednogramdézovy matny papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jadra

432 mm 17 Doporuc¢eno 0,14 mm 2"

610 mm 24"

914 mm * 36" *

1118 mm * 4"

Profil ICC Typ média ovliadace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd cernd) | Matte Paper Singleweight A

cernd) (Matny papir) Matte Paper

(Jednogramdzo

- Pro9890_9908_7890_7908 vy matny papir)

SingleweightMattePaper.
icc

Watercolor Paper - Radiant White (Papir pro vodni barvy - bily radiant)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jaddra

610 mm 24" Mozny 0,29 mm 3"

914 mm * 36"~

1118 mm * 44"
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Watercolor Paper - Radiant White (Papir pro vodni barvy - bily radiant)

Profil ICC Typ média ovladaée tiskarny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd &ernd) | Fine Art Paper Watercolor A

cernd) (Vysoce kvalitnf Paper - Radiant

papir) White (Papir pro

Pro9890_9908_7890_7908
WatercolorPaper-
RadiantWhite_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
WatercolorPaper-
RadiantWhite_MK.icc

vodni barvy - bily
radiant)

UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky umélecky papir)

Velikost Tisk bez okraj Tloust’ka Pramér jadra

432 mm 17" Mozny 0,32 mm 3"

610 mm 24"

1118 mm * 44" *

Profil ICC Typ média ovladace tiskarny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd &ernd) | Fine Art Paper UltraSmoothFine | A

cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
UltraSmoothFineArt
Paper_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
UltraSmoothFineArt
Paper_MK.icc

(Vysoce kvalitni
papir)

Art Paper (Zcela
hladky
umeélecky papir)

Textured Fine Art Paper (Texturovany jemny umélecky papir,

)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Pramér jaddra
432 mm 17" Mozny 0,37 mm 3"
610 mm 24"
914 mm * 36"~
1118 mm * 44"~
Profil ICC Typ média ovladaée tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstfizent)
Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd &ernd) | Fine Art Paper Textured Fine Art | A
cernd) (Vysoce kvalitnf Paper
papir) (Texturovany
Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908 jormnny umélecky
TexturedFineArtPaper_PK. TexturedFineArtPaper_MK. papir)

ICC

ICC
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Canvas (Platno)

Pro9890_9908_7890_7908
Canvas_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
Canvas_MK.cc

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka Primér jadra

610 mm 24" Mozny 0,46 mm 2"

914 mm * 36" *

1118 mm * 44" *

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny Auto Cut
(Automatické
odstiizeni)

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd ¢ernd) | Fine Art Paper Canvas (Platno) A

cernd) (Vysoce kvalitni

papir)

* Tiskdrna Epson Stylus Pro 7890/7908 tyto velikosti nepodporuje.

Samostatné listy

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir Premium)

Velikost Tisk bez okraji Tloust’ka
Super A3/B Mozny 027 mm
A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladace tiskarny

Photo Black (Fotografickd
cernd)

Matte Black (Matnd &ernd)

Photo Paper
(Fotograficky papir)

Pro9890_9908_7890_7908
PremiumGlossyPhoto
Paper.icc

Premium Glossy Photo
Paper (Leskly fotograficky
papir Premium)

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka

Super A3/B Mozny 0,27 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladace tiskarny

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matn& &ernd) Photo Paper Premium Semigloss Photo

cernd) (Fotograficky papir) Paper (Pololeskly
fotograficky papir

Pro9890_9908_7890_7908 — Premium)

PremiumSemiglossPhoto

Paper.icc

Premium Luster Photo Paper (Tipytivy fotograficky papir Premium)

Velikost Tisk bez okraja Tloust’ka
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Premium Luster Photo Paper (Tipytivy fotograficky papir Premium)

Super A3/B Mozny 0,27 mm
A2 Nemozny
Profil ICC Typ média ovladace tiskarny

Photo Black (Fotografickd
cernd)

Matte Black (Matnd cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
PremiumLusterPhotoPaper.
icc

Photo Paper
(Fotograficky papir)

Premium Luster Photo
Paper (Trpytivy
fotograficky papir
Premium)

Archival Matte Paper/Enhanced Matte Paper (Archivaéni matny papir/Vylepseny matny papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka
Super A3/B Mozny 0,26 mm
A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladace tiskarny

Photo Black (Fotografickd

Matte Black (Matnd cermnd)

Matte Paper (Matny

Archival Matte Paper

cermnd) papir) (Archiva¢ni matny
papir)

Pro9890_9908_7890_7908 Pro9890_9908_7890_7908

ArchivalMattePaper_PK.icc ArchivalMattePaper_MK.icc Enhanced Matfe
Paper (Vylepseny
matny papir)

Photo Quality Inkjet Paper (Fotograficky inkoustovy papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka

Super A3/B Mozny 0,12 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladace tiskdrny

Photo Black (Fotografickd

Matte Black (Matn& ¢ernd)

Matte Paper (Matny

Photo Quality Ink Jet

cernd) papir) Paper (Fotograficky
inkoustovy papir)
— Pro9890_9908_7890_7908
PhotoQualitylnkJetPaper.icc
Epson Proofing Paper White Semimatte
Velikost Tisk bez okrajl Tloust’ka
Super A3/B Mozny 0.25 mm
SuperW A3 Mozny
Profil ICC Typ média ovladace tiskarny

Photo Black (Fotografickd
cernd)

Matte Black (Matnd cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
EpsonProofingPaperWhiteSe
mimatte.icc

Proofing Paper
(Ndtiskovy papir)

Epson Proofing Paper
White Semimatte
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Watercolor Paper - Radiant White (Papir pro vodni barvy - bily radiant)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka
Super A3/B Mozny 0,29 mm
Profil ICC Typ média ovliadade tiskarny

Photo Black (Fotografickd
cernd)

Matte Black (Matnd cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
WatercolorPaper-RadiantWh
ite_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
WatercolorPaper-RadiantW
hite_MK.icc

Fine Art Paper (Vysoce
kvalitni papir)

Watercolor Paper -
Radiant White (Papir pro
vodni barvy - bily radiant)

UltraSmooth Fine Art Paper (Zcela hladky umélecky papir)

Velikost Tisk bez okraja Tloust’ka
Super A3 Mozny 0,46 mm
A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladace tiskarny

Photo Black (Fotografickd
cernd)

Matte Black (Matnd cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
UltraSmoothFineArtPaper_PK
icc

Pro9890_9908_7890_7908
UltraSmoothFineArtPaper_
MK.icc

Fine Art Paper (Vysoce
kvalitni papir)

UltraSmooth Fine Art
Paper (Zcela hladky
umélecky papir)

Velvet Fine Art Paper (Sametové jemny umélecky papir)

Velikost Tisk bez okrajl Tloust’ka

Super A3/B Mozny 0,48 mm

A2 Nemozny

Profil ICC Typ média ovladace tiskarny

Photo Black (Fotografickd Matte Black (Matnd &ernd) Fine Art Paper (Vysoce Velvet Fine Art Paper

cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
VelvetFineArtPaper_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
VelvetFineArtPaper_MK.icc

kvalitni papir)

(Sametove jemny
umélecky papir)

Textured Fine Art Paper (Texturovany jemny umélecky papir)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka
24" x 30" Mozny 0,67 mm
36" x 44"

Profil ICC Typ média ovladaée tiskdrny

Photo Black (Fotografickd
cernd)

Matte Black (Matnd cernd)

Pro9890_9908_7890_7908
TexturedFineArtPaper_PK.
icc

Pro9890_9908_7890_7908
TexturedFineArtPaper_MK.
icc

Fine Art Paper (Vysoce
kvalitni papir)

Textured Fine Art Paper
(Texturovany jemny
umeélecky papir)
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Enhanced Matte Posterboard (Vylepseny matny plakdt)

Velikost Tisk bez okraju Tloust’ka
24" x 30" Mozny 1,30 mm
30" x 40"

Profil ICC Typ média oviadace tiskdrny

Photo Black (Fotografickd
cernd)

Matte Black (Matnd cermnd)

Pro9890_9908_7890_7908
EnhancedMattePoster
Board_PK.icc

Pro9890_9908_7890_7908
EnhancedMattePoster
Board_MK.icc

Others (Dalsi)

Enhanced Matte Poster
Board (Vylepseny
matny plakat)
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Jak ziskat pomoc

Ié ,

Internetova stranka

= Pd
technicke podpory
Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze vyresit
pomoci informaci pro fe$eni problémt v dokumentaci
zafizeni. Mate-li nainstalovany prohlize¢
internetovych stranek a piistup k Internetu, mtzete
stranku navstivit na adrese:
http://support.epson.net/
Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na ¢asto kladené otazky
(FAQ), prirucky a dal$i materialy ke staZzeni najdete
na adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.

Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson
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Nez kontaktujete spole¢nost
EPSON

Nefunguje-li vas$ produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynt uvedenych

v dokumentaci k danému produktu, obrat’te

se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li

v nasledujicim seznamu uvedena podpora spole¢nosti
Epson pro vas$ region, obrat’te se na prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili.

Zameéstnanci podpory spole¢nosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici udaje:

d  Sériové ¢islo produktu
(Stitek se sériovym ¢&islem se obvykle nachdzi
na zadni strané zafizeni)

[  Model produktu

[ Verze softwaru zafizeni
(Klepnéte na polozku About (O aplikaci),
Version Info (Informace o verzi) nebo na
podobné tlacitko v softwaru zatizeni)

[  Znacka a model pocitace

[ Nézev a verze opera¢niho systému pocitace

d Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate.
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Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetovd podpora

Navstivte webovou stranku podpory spole¢nosti Epson
na adrese http://epson.com/support a vyberte svij
vyrobek - najdete zde feseni nejbéznéjsich problémd.
Miizete zde stdhnout ovladace a dokumentaci, najit
odpovédi na nejéastéjsi otazky, rady pro odstranéni
problémti, nebo muiZzete poslat zpravu spole¢nosti
Epson prostiednictvim elektronické posty.

Technickda podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00, PST, pondéli az patek.

Dny a hodiny podpory se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit. Telefonaty jsou zpoplatnény
prislu§nymi sazbami.

Nez se obratite na oddéleni podpory zékazniku
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nésledujici
informace:

(d  Nazev produktu
4 Sériové ¢islo zatizeni
4 Doklad o koupi (u¢tenka apod.) a datum nakupu
(d  Konfigurace pocitace
[ Popis problému
Pozndmka:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich softwarovych
aplikaci ve vasem pocitaci hledejte v dokumentaci
prislusného softwaru.
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Prodej spotiebniho materidlu
a prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir

a ptislusenstvi Epson muZete zakoupit

u autorizovanych prodejcti spole¢nosti Epson.
Adresu nejbliz§iho prodejce vam radi sdélime

na telefonnim c&isle 800-GO-EPSON (800-463-7766).
Nakupovat miizete také online na adrese
http://www.epsonstore.com (prodej v USA) nebo
http://www.epson.ca (prodej v Kanadé).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Pan-European Warranty
Document.

Pomoc uzivatelim v Austrdlii

Spole¢nost Epson Australia vam rdda poskytne
maximalni zakaznicky servis a podporu. Vedle
dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k dispozici
i nasledujici zdroje informaci:

Vd&s prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vytesit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim,
na koho se s problémem se svym vyrobkem obratite.
Casto vyiesi vznikly problém rychle a jednoduse.

V ptipadé potieby vam poradi, jak postupovat dal.

Internetova strdnka
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia.
Vyplati se mit s sebou modem pro obc¢asné surfovani!
Na strance najdete ovladace ke stazeni, kontaktni mista
spole¢nosti Epson, nové informace o produktech

a technickou podporu (e-mail).
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Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vZdy a ve viech
pripadech. Operatofi vim mohou poradit s instalaci,

s konfiguracii s vlastnim pouzivanim produktt Epson.

U operatort predprodejniho oddéleni si mtizete
vyzadat literaturu k novym vyrobkiim Epson a ziskat

informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu.

Obdrzite zde odpovédi na nejriiznéj$i typy otazek.
Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Telefon: 1300 361 054

Fox: (02) 8899 3789

Prosime vas, abyste si pred telefondtem pripravili
viechny dtilezité informace. Cim vice informaci

si pfipravite, tim rychleji najdeme fe$eni vzniklého
problému. K témto informacim patii dokumentace
produktu Epson, typ pocitace, operacni systém,
pouzivané aplikace a vS§echny dalsi informace, které
povazujete za dulezité nam sdélit.

Pomoc uzivatelim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova strdnka
(http://www.epson.com.sQ)

K dispozici jsou informace o specifikacich produktt,

ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),

prodej a technickd podpora prostiednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

S tymem nasich operatorti miiZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech

[ Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim
produktt

[ Dotazy k servisu a zdruce
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Pomoc uzivatelim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ)
a podpora prostrednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech

[ Dotazy a problémy souvisejici s pouZitim
produktt

[ Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivatelim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, District 1,
Hochiminh City

Vietham

Pomoc uzivatelim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.id)

4 Informace o specifikacich produktii, ovladace
ke stazeni
[  Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji

a podpote prostiednictvim elektronické posty
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Epson Hotline

d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(A Technickéa podpora

Telefon (62) 21-5672 4350

Fox (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B

JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

JI. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Bandung

Hitech Malll It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-6477837

Surabaya

Hotel Natour Garuda
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Yogyakarta

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

Medan

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Makassar

Pomoc uzivatelim v Hongkongu

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.
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Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém
jazyce, na kterych najdou uzivatelé nasledujici
informace:

1 Informace o produktech
d Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)
[ Nejnovéjsi verze ovladact k produktim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory muiZzete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivatelim v Malagjsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova strdnka
(http://www.epson.com.my)

d Informace o specifikacich produktt, ovladace ke

stazeni

Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji
a podpote prostiednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustredi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
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Jak ziskat pomoc

Linka technické pomoci Epson
1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222

[d Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produktt
a technické podpore (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivatelim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a
servisu jsou:

Internetova strdnka
(http://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produktu, ovladace
ke stazeni a dotazy k produktim.

Epson India - Gstfedi - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India - regiondlni pobocky:

Misto Telefonni ¢islo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515 022-28257287
/16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 03322831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 020-30286000
/30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 [ 77 079-26407347
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Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —
18004250011 (9:00 — 21:00) - bezplatné telefonni ¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) - 3900 1600
(9:00 - 18:00) zadejte mistniSTD piedvolbu

Pomoc uzivatelim na Filipindch

S dotazy k technické podpote a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni

a faxova ¢isla a e-mailové adresy:

Patefni linka: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

PHimad linka (63-2) 706 2625

technické

podpory:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Web
(http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ)
a podpora prostiednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatortt muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

J Dotazy k prodeji a informacim o produktech

d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim
produkti

1 Dotazy k servisu a zaruce
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Informace o zafizeni

Informace o zarizeni

Systémové pozadavky
pro ovladag tiskarny

Aby bylo mozné pouzivat ovlada¢ tiskdrny, musi
pocita¢ splnovat nasledujici systémové pozadavky.

Systémové pozadavky

Technické udaje tiskarny

Tisk

Zpusob tisku Inkoustovy tisk na vyzadani
Konfigurace Cermnd hlava: 360 trysek 3
trysek (Photo Black (Fotografickd cernd) /

Matte Black (Matnd ¢ernd), Light
Black (Sedd), Light Light Black
(Svétle sedd))

Barevnd hlava: 360 trysek 5
(Cyan (Azurovd), Vivid Magenta
(Ziva purpurovd), Light Cyan
(Svétle azurovd), Vivid Light
Magenta (Ziva svétle purpurovd),

Windows N
Yellow (Zluté))
Operaéni Windows 7, Windows Vista xé4,
systém Windows Vista, Windows XP x64,
Windows XP
ReZim znaku RozteC Tiskovy sloupec
Procesor Pentium 4 2 Hz nebo vyssi procesor Znakd
Misto na 32 GB volného mista na pevném Pro 9890/9908)
pevném disku nebo vice 237 (Epson Stylus
disku Pro 7890/7908)
Displej Rozliseni SVGA (800 x 600) nebo vyssi . .
* pocet znaku na palec
Pozndmka: Graficky HorizontdlIni | Tiskovd sitka Dostupné
. s . . rezim - rozlisent body
Musite se ptihldsit jako uZivatel pomoci tictu rastr
Administrator account (Ucet sprdvce). Ovladac¢ tiskdrny (Epson 360 dpi* 11256 mm 15953
neni mozné nainstalovat z 1ictu s omezenymi Stylus Pro (44,31
tistupovymi pravy. Pfi instalaci softwaru tiskdrn
pristupovymi pravy. PFi instalaci softwaru tiskdrny 9890/9908) | 790 dpi 11256mm | 31906
v systému Windows Vista miiZe byt vyZadovdno zaddni @431
hesla. V ptipade, Ze jste pozdddni o zaddni hesla, zadejte i
jej a pokracujte v instalaci. 1 440 dpi 11256 mm 63813
44,31
Mac OS X 2880dpi  |11256mm | 127627
" e~ . (44,319
Operaéni Pocitace Macintosh s procesory
systém PowerPC a se systémem Mac OS X Graficky 360 dpi* 617.6 mm 8 753
10.4.11 nebo novejsim rezim - (24,31
Pocitace Macinfosh s procesory Infel rastr
a se systémem Rosetta (Epson 720 dpi 6 17,6 mm 17 506
Stylus Pro (24317
Procesor PowerPC G5, 2 GHz nebo vyssi 78);0 /7908)
1 440 dpi 6 17,6 mm 35013
Pamét’ 1 GB nebo vice dostupné paméti (24,31
Misto na 32 GB volného mista nebo vice 2 880 dpi 617.6 mm 70 027
pevném (24,31
disku
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Rozliseni AMax. 2 880 1 440 dpi

Smér tisku Obousmérné

Ridici kéd ESC/P2, ESC/P3

RAM 256 MB pro samostatny systém

65 MB pro systém v siti

Tabulky znak

PC 437 (US, standardni
evropskd)

Znakové sady

EPSON Courier 10 cpi

Zpusob poddavani
papiru

Treni

Drdha papiru

Nekone&ny papir
Jednotlivé listy (ruéni vkiaddani)

Rozmeéry

Epson Stylus Pro 9890/9908:
Sitka: 1 864 mm

Hloubka: 667 mm

Vyska: 1218 mm

Epson Stylus Pro 7890/7908:
Sitka: 1 356 mm

Hloubka: 667 mm

Vyska: 1218 mm

Hmotnost

(Celkem ftiskdrna,
stojan a ko$§ na
papir)

Epson Stylus Pro 9890/9908:
PFibl. 135 kg bez inkoustovych
kazet

Epson Stylus Pro 7890/7908:
Pribl. 101 kg bez inkoustovych
kazet

183

-’ w &

Elektrotechnicka cast

Jmenovité 100-240 V stt.

napéti

Rozsah 90-264 V stf.

vstupniho napéti

Jmenovity 50 az 60 Hz

kmitoétovy

rozsah

Rozsah 49,5 az 60,5 Hz

vstupniho

kmitoctu

Jmenovity Epson Stylus Pro 9890/9908:

proud 100205 A
Epson Stylus Pro 7890/7908:
1.00z05 A

Spotieba Epson Stylus Pro 9890/9908:

energie Pfibl. 80 W

Pfibl. 16 W nebo méné

v Usporném rezimu

Pribl. 1 W nebo méné ve
vypnutém

stavu

Epson Stylus Pro 7890/7908:
Pribl. 70 W
Pfibl. 16 W nebo méné
v Usporném rezimu
Pfibl. 1 W nebo méné ve
vypnutém
stavu
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Inkoustové kazety

Barvy

Photo Black (Fotografickd cernd)

Matte Black (Matnd &ernd)

Light Black (Sedd)

Light Light Black (Svétle sedd)

Cyan (Azurovd)

Vivid Magenta (Zivd purpurovd)

Yellow (Zluté)

Light Cyan (Svétle azurovd)

Vivid Light Magenta (Zivé svétle
purpurovd)

Zivotnost
kazety

Viz datum vyznacené na obalu,
pokud neni otevien.

Nejlepsi vysledky do 6 mésicl od
instalace.

Teplota

Skladovani 200z 40 °C
(nenainstalované) | (-4 az 104 °F)

1 mésic pfi
40 °C (104 °F)

Skladovdani 200740°C
(nainstalované) (-4 0z 104 °F)

1 mésic pfi
40°C (104 °F)

Kapacita

700 ml/350 ml/150 ml

Rozméry

700 ml: (W) 40 mm (D) 320 mm
(H) 107 mm

350 ml/150 ml:
(W) 40 mm (D) 240 mm (H) 107 mm
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Pozndmka:
O Inkoustové kazety dodané s tiskdrnou jsou

Cdstecné spottebovdany béhem poldtecniho
nastaveni. Pro zajisténi maximalni kvality
vysledného tisku je tiskovd hlava tiskdrny zcela
naplnéna inkoustem. Béhem tohoto
jednordzového procesu se spotiebuje velké
mnoZstvi inkoustu. Proto je s témito inkoustovymi
kazetami mozné vytisknout mensi pocet stran nez
s kazetami instalovanymi pozdéji.

Skutecnd spotieba inkoustu se miiZe lisit

v zdvislosti na typu tisknutych obrdzki, typu
pouzivaného papiru, Cetnosti tisku a na okolnich
podminkdch (napt. na teploté).

Pti ndsledujicich operacich dochdzi ke
spottebovdvdni inkoustu: Cisténi tiskové hlavy

a dopliiovdni inkoustu po instalaci tiskové kazety.
Pro zajisténi kvality tisku doporucujeme
pravidelné vytisknout nékolik stran.
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Provozni prostiedi

Standardy a schvdleni

Teplota Operace 100z35°C
(50 0z 95 °F)

Zd&ruka kvality 150z225°C
tisku (59 az 77 °F)

Skladovani 200z40C
(-4 0z 104 °F)

Vlhkost Operace 20 az 80 %

relativni vinkost*

Zaruka kvality
fisku

40 a7 60 %
relativni vinkost*

Skladovani

5 az 85 % relativni
vihkost**

* Bez kondenzace

** Skladovéano v prepravnim obalu

Provozni podminky (teplota a vlhkost):

90 +

80

70—

60+

50

40

30

20
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Bezpeén UL 60950-1
ost
CSA C22.2 No. 60950-1
Smérnice pro nizké EN 60950-1
napéti 2006/95/EC
Elekirom FCC, ¢ast 15, dilci ¢ast B, tfida B
agnetick
& CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22, tfida B
::i‘:;"p""b AS/NZS CISPR 22, ffida B
Smérnice EMC Norma EN
2004/108/EC 55022, tiida B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Rozhrani
Vase tiskdrna je vybavena rozhranim USB a rozhranim
Ethernet.
Rozhrani USB

Vysokorychlostni rozhrani kompatibilni s rozhranim

USB specifikace USB 2.0.

Rozhrani Ethernet

V tiskarné je vestavéno rozhrani Ethernet. Pro

pripojeni k siti pouzijte kabel 10BASE-T, 100BASE-TX

STP (stinéné kroucend dvoulinka) s konektorem

RJ-45.




Epson Stylus Pro 9890/9908/7890/7908  Uzivatelskd pfirucka

Licenéni podminky pro software

Licenéni podminky pro software

Licence k softwaru s otevenym zdrojovym kédem

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version (,,Bonjour Programs®).

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Version1.2

or its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire
to receive the source code of the Bonjour Programs, please see the ,,Contacting Customer Support® in Appendix
or Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty
of MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. (,Apple®)
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as ,,Original
Code® and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0 (,,License®). As used
in this License:

1.1 ,,Applicable Patent Rights“ mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or hereafter
acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken alone

or in combination with Original Code.

1.2 ,Contributor” means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 ,Covered Code“ means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and
any Modifications, and/or any respective portions thereof.
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1.4 ,Externally Deploy“ means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly
or indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 ,Larger Work“ means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.

1.6 ,Modifications“ mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications,
and/or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition
to or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation
of computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 ,Original Code® means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made available
by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s) of such
work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple under this
License

1.8 ,Source Code“ means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used
to control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 ,,You® or ,,Your“ means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
»You“ or ,,Your“ includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
»control“ means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether

by contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering
the Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.
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2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial
or non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source Code
of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed the files
and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in this
License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the Covered
Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You should
preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g. download from
a web site).

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/or
Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as well
as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants
the licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple
or any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is Your
responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You hereby
grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under Sections
2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by
the terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from Apple
which Apple may grant in its sole discretion.
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6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein (,,Additional Terms®)

to one or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that
any such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple
and every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor
by reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time.

Each version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under

a particular version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose
to use such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple.

No one other than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.

8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested,

or not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may
be incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code,

or any portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED ,,AS IS“ AND
WITHOUT WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S
LICENSOR(S) (COLLECTIVELY REFERRED TO AS ,APPLE“ FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9)
AND ALL CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS
OF MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,

OF ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL

BE UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL

BE CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY.

You acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL APPLE
OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF ORRELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR INABILITY TO USE THE
COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY OF CONTRACT,
WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN

IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES
AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY. SOME
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall Apple's
total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License exceed the
amount of fifty dollars ($50.00).
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10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names ,,Apple®, ,Apple
Computer®, ,Mac®, ,Mac OS%, ,QuickTime®, ,,QuickTime Streaming Server® or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively ,,Apple Marks®) or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and

to the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple (,,Apple Modifications®), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or

(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an action
for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by their
nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited

to Sections 3,5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or damages
of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of this License
will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a ,commercial item® as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the public
as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.
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13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture
or any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions as,
or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop, produce,
market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will
not be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License,

or portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License

will continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License.

The application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State
of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby confirm
that they have requested that this License and all related documents be drafted in English. Les parties ont exigé
que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.

EXHIBIT A.

»Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to

the Apple Public Source License Version 2.0 (the 'License’). You may not use this file except in compliance with
the License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.
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The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an ‘AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL SUCH
WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR NON-INFRINGEMENT. Please see

the License for the specific language governing rights and limitations under the License.”
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Jiné softwarové licence

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at
http://www.info-zip.org/pub/infozip/license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley,

Ed Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi,
Keith Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and
to alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

1. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition, disclaimer,
and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright notice,
definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided with
the distribution. The sole exception fo this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary (including SFXWiz)
as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner
has not been removed from the binary or disabled.

3. Altered versions—including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new graphical
interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library versions not from
Info-ZIP-must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source or, if binaries,
compiled from the original source. Such altered versions also must not be misrepresented as being Info-ZIP
releases-including, but not limited to, labeling of the altered versions with the names “Info-ZIP” (or any variation
thereof, including, but not limited to, different capitalizations), “Pocket UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without the explicit
permission of Info-ZIP. Such altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs
or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4, Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip.” “UnZip,” “UnZipSFX,” "WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket Zip,”
and “MacZip” for its own source and binary releases.
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